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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti

ani vihkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

DULEZITE
BEZPECNOSTN
i INSTRUKCE

TYTO INSTRUKCE USCHOVEJTE
NEBEZPECI

RIDTE SE TEMITO INSTRUKCEMI,
ABYSTE OMEZIL| NEBEZPECI
POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

Pokud se tvar zastrcky nehodi do sitové
zasuvky, pouzijte propojovaci adaptér
spravné konfigurace pro sitovou
zasuvku.

UPOZORNENiI

Modul akumulatoru

Pfi nespravném zachédzeni s modulem
akumulatoru mize dojit k vybuchu,
zapaleni ohné nebo dokonce
chemickému popdleni. Vénujte
pozornost nize uvedenym upozornénim.
* Nerozebirejte jej.

¢ Nesnazte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte
pusobent sily nebo ndraziim, napr.
tluceni, upusténi na zem nebo Slapani
na néj.

Nezkratujte jej, kontakty
akumuldtoru by nemély pfijit do styku
s kovovymi pfedméty.

Nevystavujte modul akumuldtoru
teploté vyssi nez 60 °C, napf. na
primém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.
Nepouzivejte poskozené nebo
vytékajici lithium-iontové
akumuldtory.

Modul akumuldtoru dobijejte vzdy
pomoci zna¢kové nabijecky Sony
nebo pomoci zatizeni uréeného k
nabijeni akumulatoru.

Nenechévejte modul akumulatoru v
dosahu malych déti.

Uchovavejte modul akumulatoru v
suchu.

Vyménte akumuldtor pouze za stejny
typ nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

Pouzité moduly akumulatoru
urychlené zlikvidujte v souladu s
pokyny.

Nabije¢ka akumulatoru

Ani v piipadech, kdy kontrolka
CHARGE nesviti, neni pfistroj odpojen
od zdroje stfidavého napéti, dokud je
pripojen do zasuvky. Dojde-li béhem
pouzivani napajecky akumulatort k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste
napajeni pfistroje — zastr¢ku ihned
odpojte od sitové zasuvky.



Pro zakazniky v Evropé

Upozornéni pro zakazniky

v zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je
spolecnost Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Opravnénym zastupcem pro
EMC a bezpecnost produkti je
spole¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. S otdazkami tykajicimi se
servisu ¢i zaruky se obracejte na adresy
uvedené ve zvlastnich servisnich ¢i
zarucnich dokumentech.

Tento vyrobek byl testovén a bylo
shledano, Ze spliiuje omezeni stanovena
ve smérnici EMC pro pouzivani
propojovacich kabelt kratsich nez

3 metry.

Upozornéni

Elektromagnetické pole mize pfi
specifickych frekvencich ovlivnit obraz
a zvuk tohoto pfistroje.

Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zptsobi preruseni
pienosu dat v poloviné (selhani),
restartujte aplikaci a znovu pripojte
komunikacni kabel (kabel USB apod.).

Likvidace nepotfebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozoriiuje, ze by

s vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti
nemeélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho
odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuZzete zabranit pfipadnym
negativnim dusledkiim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak
byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materiald, z
nichz je vyroben, pomuzete zachovat
piirodni zdroje. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
piislusného mistniho ufadu, podniku
pro likvidaci domovniho odpadt nebo v
obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.



Nakladani s nepotifebnymi
bateriemi (plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém
oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo
na jejim obalu upozornuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznacenim by se
nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem. Symbol nachazejici
se na urcitych typech baterii mize byt
pouzit v kombinaci s chemickou
znackou. Znacky pro rtut (Hg) nebo
olovo (Pb) jsou ptidany, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.

Spravnym naklddanim s témito
nepotiebnymi bateriemi pomizete
zabranit moznym negativnim dopadiim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi,

k nimz by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materidlova recyklace
pomtiZe chranit pfirodni zdroje.

V pfipadé, ze vyrobek z divodi
bezpecnosti, funkce nebo uchovani

dat vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyjmul z piistroje pouze kvalifikovany
personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobek, ktery je na
konci své zivotnosti na misto, jenz je
uréené ke sbéru elektrickych

a elektronickych zafizeni za ucelem
jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
ktera popisuje bezpeéné vyjmuti baterie
z vyrobku. Nepotiebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na ptislusné
sbérné misto. Pro podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i
baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni ufad, firmu zabezpecujici mistni
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odpadové hospodafstvi nebo prodejnu,
kde jste vyrobek zakoupili.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Za obsah nahravek se
neposkytuje zadna kompenzace
Pokud neni mozZno nahrdvat nebo
prehréavat v dusledku poruchy
fotoaparatu, pamétové karty atd., nelze
nijak kompenzovat obsah nahravky.

Doporuceni k zalohovani
Abyste predesli potencidlnimu riziku
ztraty dat, vzdy si data zkopirujte
(zalohujte) na jiné médium.

Poznamky k displeji LCD

a objektivu

¢ Displej LCD je vyroben za pouziti
extrémné piesné technologie, takze
vice nez 99,99 % pixell je funkcnich
k efektivnimu pouziti. Presto se
na displeji LCD mohou trvale
objevovat ojedinélé Cerné anebo jasné
svételné body (bilé, ¢ervené, modré
nebo zelené). Tyto body jsou
normalni jev vyrobniho procesu a
nijak neovliviiuji snimky.

Cemné, bilé,
cervené, modré
a zelené body

Nevystavujte fotoaparat piimému
slunci. Pokud by se svétlo ze slunce
koncentrovalo do blizkého bodu,
mohlo by dojit ke vzniceni. V pfipadé,
ze musite ulozit fotoaparat na pfimé
slunce, nasadte kryt objektivu.

Ve studeném prostiedi se mohou
obrazky na displeji LCD ztrécet.
Nejedna se o zavadu. Jestlize
fotoaparat zapnete ve studeném
prosttedi, displej LCD muze byt
prechodné tmavy. Kdyz se
fotoaparat zahteje, displej LCD
funguje normalné.

* Na displej LCD nepiisobte
zadnym tlakem. Mohlo by dojit
k nespravnému zobrazeni barev
na displeji a jeho poruse.

Varovani k autorskym praviim
Televizni programy, filmy, videokazety
a dalsi materidly mohou byt chranény
autorskymi pravy. Neautorizované
nahrdvani takovych materiali miize
byt v rozporu s ustanovenimi zakon@
na ochranu autorskych prav.

Fotografie pouzité v tomto
navodu

Fotografie pouzité jako piiklady snimka
v tomto navodu jsou reprodukované
obrazky, nikoli skute¢né snimky
porizené timto fotoaparatem.

O specifikacich udajt
uvedenych v tomto Navod

k obsluze

Udaje tykajici se vykonu a specifikaci
jsou definovany za nasledujicich
podminek s vyjimkou téch, které jsou
uvedeny v tomto Navodu k obsluze: za
bézné teploty prostiedi 25 °C a pfi plné
nabitém akumulatoru.
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Kontrola prilozeného prislusenstvi

Cislo v zavorkach udava pocet kusd.

¢ BC-VHI1 Nabijecka e Kryt tela fotoaparatu (1)
akumulatoru (1) (nasazen na fotoaparatu)

. ¢ Oc¢nice (1) (nasazena na
¢ Napajeci $nitira (1) fotoaparétu)
(nepfiloZzena v USA a Kanad€) pigk CD-ROM (aplikaéni
software k fotoaparatu a) (1)
e Priivodce pro rychly start (1)
® Navod k obsluze (tato
piirucka) (1)

njesedeojoj eaeidiid .

¢ Dobijeci blok akumulatori
NP-FH50 (1)

* Kabel USB (1)

e Krytka hledacku (1)

R



Priprava bloku akumulatort

Pted prvnim pouzitim fotoaparatu nabijte blok akumulatort NP-
FH50 ,,InfoLITHIUM* (pfiloZen).

Blok akumuldtort ,, InfoLITHIUM® Ize dobijet i v pfipadé, Ze neni
zcela vybity.
Zaroven jej lze pouzivat, i kdyz neni zcela nabity.

1 Viozte blok akumulatord do
nabije¢ky akumulatoru.

Zatlacte blok akumulatort do
aretované polohy.
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2 Zapojte nabijecku Pro zakazniky v USA

akumulatoru do elektrické a Kanadg
zasuvky. Zastréka
Sviti: Probih4 nabijeni l v -
Nesviti: Normalni nabijeni dokonceno 5S K zasuvee
Hodina po zhasnut{ indikatoru: Plné ® sitového -_-%
nabiti dokonceno || napajent E
\'H 5
| )
)
Kontrolka CHARGE °
)
o
9
Pro zakazniky v jinych g..‘

zemich/regionech nez je USA
a Kanada

Napdjeci
$ndra

2 "~
K@
Kontrolka CHARGE
Doba nabijeni

o Cas potfebny k Gplnému nabiti bloku akumulatort (p¥iloZen) p¥i
teploté 25 °C:

PIné nabiti Normalni nabiti
Asi 265 min. Asi 205 min.

¢ Doba nabijeni se 1isi v zavislosti na zbyvajici kapacité bloku
akumulatorti nebo na podminkach nabijeni.

Jestlize indikator CHARGE blika
e Indikator CHARGE pfiloZené nabijecky akumulatoru blik4 t€émito
zpusoby:
- Rychlé blikani: Svétlo se opakované zapina a vypina v intervalu 0,15 s.
—Pomalé blikani: Svétlo se opakované zapind a vypind v intervalu
1,5s.
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¢ Kdyz indikdtor CHARGE blika rychle, vyjméte nabijeny blok
akumulatord a znovu jej fadné vlozte do nabijecky akumulatoru.
Jestlize indikdtor CHARGE opét blika rychle, miZe to znamenat
chybu akumulatoru nebo to, ze byl vlozen jiny nez urceny typ bloku
akumulatord. Zkontrolujte, zda jde o blok akumulatort spravného
typu. Jde-li o blok akumulatord uréeného typu, vyjméte blok
akumulatord, vyménte ho za novy nebo jiny a zkontrolujte, zda
nabijecka akumulatoru pracuje spravné. Jestlize nabijecka
akumulatoru pracuje spravné, pravdépodobné doslo k chybé
akumulatoru.

¢ Kdyz indikdtor CHARGE blika pomalu — nabijecka akumulatoru
docasné zastavila nabijeni a pfesla do pohotovostniho rezimu.
Nabijecka akumulatoru automaticky zastavi nabijeni a piejde do
pohotovostniho rezimu, jakmile zjisti teplotu mimo doporuceny
provozni rozsah teplot. Kdyz se teplota vrati zpét do prislusného
rozsahu, nabijecka akumulatoru obnovi nabijeni a indikator
CHARGE se znovu rozsviti. Blok akumulatort doporucujeme
dobijet pfi okolni teploté v rozsahu 10 az 30 °C.

Poznamky

¢ Zapojte nabijecku akumulatoru do nejblizsi elektrické zasuvky.

* Po skonceném nabijeni odpojte napajeci kabel ze zasuvky a blok akumulatort
vyjméte z nabijecky. Ponechate-li nabity blok akumulatorti v nabijecce
akumulatoru, mize se zkratit jeho Zivotnost.

¢ V nabijecce akumulatoru (pfilozena) u fotoaparatu nenabijejte zadny jiny
blok akumuldtord nez typ ,,InfoLITHIUM H. Pokusite-li se nabijet jiné nez
urcené akumulatory, mohou vytéct, pfehfivat se nebo vybuchnout. Pfedstavuji
riziko urazu elektrickym proudem a popalenin.

o Je-li nabijecka akumulatoru znecisténa, nabiti nemusi probéhnout Gspésné.
Nabijecku akumulatoru vycistéte mékkym a suchym hadiikem.

Pouziti fotoaparatu v zahranici - zdroje napajeni

Fotoapardat, nabijecku akumulatord a napajeci adaptér AC-PW10AM
(prodava se zvlast) lze pouzivat v kterékoliv zemi ¢i oblasti, kde ma
elektricka sif stfidavé napéti 100 V az 240 V a frekvenci 50/60 Hz.

Poznamka

¢ Nepouzivejte elektronicky transformator (cestovni konvertor), protoze miize
zplisobit zavadu.

12



1 Posurite packu k otevieni
krytu pfihradky na
akumulator a kryt oteviete.

2 Hranou akumulatoru
stisknéte blokovaci packu
a blok akumulatord Fadné
zasunte az na doraz.

njesedeojoj eaeidiid .

Blokovaci packa

3 zaviete kryt prihradky na N
akumulator. \\/&
o <

Vyjmuti bloku akumulatort

Vypnéte fotoaparat a posuiite \ L
blokovaci packu ve sméru Sipky. ‘&
Dévejte pozor, aby blok akumulatort g2

& o °

nevypadl

Blokovaci packa
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Kontrola zbyvajici kapacity akumulatoru
Vypinac prepnéte do polohy ON a zkontrolujte kapacitu na displeji
LCD.

wAkumulator
Kapacita ﬁ vybity*
akumulatoru —
Vysoka » Nizka Nelvz,e pofizovat
- dalsi snimky.

Informace o bloku akumulatord ,,InfoLITHIUM*

Blok akumulatori ,,InfoLITHIUM® je lithium-iontovy akumulator,
ktery ma funkce pro vyménu informaci souvisejicich s provoznim
stavem fotoaparatu.

Poznamky

e Zobrazeny stav nemusi byt za jistych okolnosti spravny.

* Nevystavujte blok akumulatori pisobeni vody. Blok akumulatorti neni
vodotésny.

® Blok akumuldtort nenechavejte na extrémné teplych mistech (napiiklad
v automobilu nebo na pfimém slunecnim svétle).

Dostupné bloky akumulatort
V tomto fotoaparatu lze pouzivat pouze blok akumulatori NP-FH50.
Poznamka: typ NP-FH30 ani NP-FH40 pouzivat nelze.

Efektivni pouzivani bloku akumulatort

¢ Vykon akumulatoru klesa pfi nizké teploté. To znamen4, ze doba
pouzitelnosti se v chladném prostfedi zkracuje a rychlost
prubézného snimani se zpomaluje. Proto je vhodné blok
akumulatort nosit v kapse pfi téle kvili jeho zahtati a vkladat jej do
fotoaparatu az tésné¢ pied zahajenim fotografovani.

* Blok akumuldtort se vybiji rychleji pfi Castém pouziti blesku ¢i
prubézného snimani, nebo pii Castém zapinani a vypinani
fotoaparatu.
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Zivotnost akumulatoru

e Zivotnost akumulatoru je omezena. Kapacita akumuldtoru se
postupem casu a pouzivanim pomalu sniZuje. JestliZe se doba
provozu akumulatoru znatelné zkrati, je pravdépodobné, ze blok
akumulatort dosahnul hranice své Zivotnosti. Kupte novy blok
akumulator.

e Zivotnost akumulatord se lisi podle zptisobu uloZeni a provoznich
podminek i podle prostiedi, ve kterém se bloky akumulatort
pouzivaji.

Skladovani bloku akumulatort

Jestlize predpoklddate, Ze blok akumuldtorti nebudete del$i dobu
pouzivat, jednou ro¢né jej zcela nabijte a zcela vybijte ve fotoaparatu.
Poté ho ulozZte na chladném a suchém misté, aby se prodlouzila jeho
Zivotnost.

njesedeojoj eaeidiid .
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Nasazeni objektivu

1 Sejméte kryt télafotoaparatu
a prepravni vicko ze zadni
¢asti objektivu.
¢ Pii vymén¢ objektivu rychle

vymeéite objektiv na misté s malou
prasnosti, aby nedoslo k vniknuti
prachu ¢i necistot do fotoaparatu.

fotoaparatu
Prepravni vicko

>

2 Objektiv nasad’te tak, ze
vyrovnate oranzové znacky
na objektivu a na
fotoaparatu.

3 Objektiv otacejte ve sméru
hodinovych rucéi¢ek, dokud
nezaklapne do zajisténé
polohy.

Poznamky
¢ Zadni kryt objektivu neni pfilozen se sadou objektivu DT 18-55 mm F3,5-5,6

SAM. Kdyz ukladate objektiv, aniz by byl nasazen na fotoaparat, kupte zadni
kryt objektivu ALC-RSS.

e Pfi nasazovani objektivu nemackejte tlacitko k uvolnéni objektivu.

* Objektiv nenasazujte silou.

* S timto fotoaparatem nejsou kompatibilni objektivy s bajonetem E.

16



Sejmuti objektivu

1 Zcela stisknéte tlagitko
k uvolnéni objektivu
a objektivem otacejte proti
sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezastavi.

2 Nasad'te na objektiv
prepravni vicko a na
fotoaparat kryt téla
fotoaparatu.
¢ Pfed nasazenim vicka a krytu z nich
odstrarite prach.

¢ Kdyz kupujete sadu objektivu DT
18 - 55 mm F3,5 - 5,6 SAM, kupte
také zadni kryt objektivu ALC-R55.

Poznamka k vyméné objektivu

Pokud by pfi vyméné objektivu do fotoaparatu pronikl prach nebo
necistoty a znecistily by povrch snimace obrazu (soucast zastavajici
funkci filmu), mohou se tyto necistoty — podle fotografovaného
prostfedi — objevit na snimku.

Fotoaparat je vybaven protiprachovou funkci, ktera brani usazovani
prachu na snimaci obrazu. Pfi nasazovani nebo snimani objektivu je
tfeba vyménu objektivu provést rychle na bezprasném misté.

Kdyz na snimaci obrazu ulpi prach nebo necistoty

Vydistéte snimac obrazu pomoci volby [Rezim ¢i§téni] v nabidce &\
Nastaveni (str. 28).

17
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Vlozeni pamétové karty

V tomto fotoaparatu lze pouzivat pouze ,,Memory Stick PRO Duo*,
~Memory Stick PRO-HG Duo*, pamétové karty SD a pamétové
karty SDHC. Pamétfovou kartu MultiMediaCard v tomto fotoaparatu
pouzit nelze.

V tomto navodu k obsluze jsou ,,Memory Stick PRO Duo* a
»~Memory Stick PRO-HG Duo* uvadény jako ,,Memory Stick PRO
Duo*, a pamétové karty SD a pamétové karty SDHC uvadény jako
jako ,,paméfovd karta SD*.

1 Oteviete kryt pamétové
karty.

o =

A
\

2 Viozte »Memory Stick PRO  Celni strana (pamétova karta SD)

Duo* nebo pamétovou kartu Strana s kontakty
SD.

w
¢ Vlozte pamétovou kartu do = \ bn
aretované polohy, viz obrazek. 1 r
d
m\/

Celni strana (,Memory Stick
PRO Duo®)

N

)

Strana s kontakty

3 Pomoci prepinaée pamétové
karty vyberte typ pouzivané
pamétové karty.

18



4 Zaviete kryt pamétové karty.

Vyjmuti pamétové karty

17

J
i

Kontrolka pfistupu

Ujistéte se, ze indikator pristupu
nesviti. Oteviete kryt pamétové karty
a jednou zatlacte na pamétovou kartu.

e Pamétovou kartu neohybejte a nevystavujte padiim ani narazim.

® Nepouzivejte ani neskladujte pamétovou kartu za téchto podminek:
—v prostiedi s vysokymi teplotami, napf. v horkych mistnostech

nebo v auté na pfimém slunci;
—na pfimém slunci;
—na vlhkych mistech nebo mistech s pfitomnosti korozivnich latek.
® Bezprostiedné po delsim pouzivani miize byt paméfova karta
horka. Zachazejte s ni opatrné.

¢ Pokud sviti indikator pfistupu, nevyjimejte pamétovou kartu,
nevytahujte blok akumulatort ani nevypinejte napajeni. Mohlo by
dojit k poruseni dat.

e V pripad¢ umisténi pamétové karty do blizkosti silné magnetického
materialu nebo pfi pouziti paméfové karty v prostredi s vyskytem
statické elektfiny nebo elektrického ruseni mtize dojit k poskozeni
dat na karté.

* Doporucujeme dulezita data zalohovat, napriklad na pevny disk
pocitace.

¢ K prenaseni a skladovani pamétové karty pouzivejte ptilozeny obal.

* Nevystavujte pamétovou kartu vode.

* Nedotykejte se kontaktli paméfové karty rukama nebo kovovymi
predméty.

19

njesedeojoj eaeidiid .



¢ Kdyz je prepinac ochrany proti zapisu na pamétové karté nastaven
do polohy LOCK, nelze provadét operace, jako je nahravani ¢i
mazani snimkd.

¢ V tomto fotoaparatu je ovéfena spravna funkce ,,Memory Stick
PRO Duo“ o kapacité az 32 GB a pamétovych karet SD o kapacité
az 32 GB.

e U pamétovych karet naformatovanych pocitacem neni funkce
v tomto fotoaparatu zarucena.

* Rychlost pro ¢teni/zapis dat se lisi podle kombinace pamétové karty
a pouzitého vybaveni.

 Pii psani do oblasti poznamky pfili§ netlacte.

* Na pamétové karty jako takové nelepte zadné stitky.

e Pamétové karty nerozebirejte ani neupravujte.

e Pamétové karty nenechavejte v dosahu malych déti. Mohly by kartu
nahodné spolknout.

Poznamky k pouziti ,Memory Stick“ v tomto fotoaparatu
V tomto fotoaparatu lze pouzivat typy ,,Memory Stick“ uvedené
v tabulce, viz nize. Nicméné spravnou ¢innost nelze zarudit pro
vSechny funkce ,,Memory Stick PRO Duo*.

»Memory Stick PRO Duo“*

Memory Stick PRO-HG Dostupné s fotoaparatem
9
Duo“*

»Memory Stick Duo* Nedostupné s fotoaparatem

»Memory Stick“ a

”Memory Stick PRO* Nedostupné s fotoaparatem

* Disponuje funkci MagicGate. MagicGate je technologie na ochranu
autorskych prav, ktera vyuziva sifrovaci technologii. S timto fotoaparatem
nelze uskuteénit nahravani/prehravani dat, které vyzaduje funkce MagicGate.

* Podporuje vysokorychlostni pfenos dat pomoci paralelniho rozhrani.
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Priprava fotoaparatu

Pti prvnim zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka nastaveni data

a Casu.

1 Pfepnutim vypinace do
polohy ON zapnéte
fotoaparat.
¢ Vypnuti provedete pfepnutim

vypinace do polohy OFF.

2 Ujistéte se, zda je na displeji
LCD vybrana polozka [OK],
a stisknéte stred ovladaciho
tlacitka.

3 Pro prepinani mezi
polozkami pouzijte tlaCitka
<4/» a ¢iselnou hodnotu
nastavte pomoci tlacitek A/
V.
¢ Pii zméné potadi formatu data

[RRRR/MM/DD] nejprve zvolte
format data[RRRR/MM/DD]
pomoci tlacitek €4/» a potom jej
zméite pomoci tlacitek A/V.

Nast.data/Casu

a
2010 /[1]/ 1 12:00 AM
<

RRRR/MM/DD

O Vybrat $ Nastavite Zadat

4 Zopakovanim kroku 3 nastavte ostatni polozky. Potom

stisknéte stred ovladaciho tlacitka.

21
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5 Ujistéte se, Ze je vybrana polozka [OK], a stisknéte
stfed ovladaciho tlacitka.

ZruSeni operace nastaveni data a ¢asu
Stisknéte tlaCitko MENU.

Opétovné nastaveni data/¢asu

Tla¢itko MENU — & 2 — [Nast.data/¢asu]

Otacejte ovladaéem nastaveni

dioptrii podle svého zraku,

dokud nebudou indikatory

v hleda¢ku dobfe zaostieny.

o JestliZe jste dalekozraci, otacejte
ovladacem smérem k znaménku +; jste-li
kratkozraci, otacejte ovladacem smérem
k znaménku —.

¢ Nastaveni fotoaparatu na svétle umoznuje
snadno upravit nastaveni dioptrii.

Pokud se ovladaéem nastaveni dioptrii otaci obtizné

Vsuiite prsty pod ocnici a odstrante ji

vysunutim nahoru. Potom nastavte

dioptrie.

¢ Pfi nasazeni lupy FDA-M1AM (prodava
se zvlast) nebo vyhledavace Ghlu zdbéru
FDA-A1AM (prodava se zvlast) sejméte
ocnici podle obrazku a nasadte je.
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Pouziti prilozeného prislusenstvi

V této casti je popsano pouziti ramenniho popruhu, krytky hledacku
a ocnice. Ostatni pfislusenstvi je popsdno na téchto stranich:

¢ dobijeci blok akumulatort (str. 10);

¢ nabijecka akumulatoru (str. 10);

¢ napajeci kabel (nepfilozena v USA a Kanade¢) (str. 10);

e kabel USB (str. 120, 136);

o disk CD-ROM (str. 128).

njesedeojoj eaeidiid .

Pfipevnéte oba konce popruhu
k fotoaparatu.

¢ K popruhu lze také pfipevnit krytku
hledacku (str. 24).
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Muzete zabranit pronikani svétla hledackem, které by mohlo ovlivnit
expozici. Pokud se zavérka spousti bez pouziti hledacku, jako
naptiklad pfi fotografovani se samospousti, nasunte krytku hledacku.

1 Opatrné sejméte ocnici tak,
Ze zatlacite na oba konce.

® Pomoci prstli na spodni strané
ocnice ji vysuiite nahoru.

AN

2 Nasunite krytku hledagku
pres hledacek.

Poznamka

¢ Snimace oka umisténé pod hledackem se mohou aktivovat v zavislosti na
situaci a miiZe dojit k dpravé zaostfeni, nebo miZe displej LCD stale blikat.
V takovych pfipadech vypnéte [Eye-Start AF] (str. 69) i [Auto vyp.hled.]
(str. 115).
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Zjisténi poctu snimkd, které je

mozné ulozit

Jakmile vloZite paméfovou kartu do

fotoaparatu a prepnete vypinac do

polohy ON, na displeji LCD se zobrazi
pocet snimki (budete-li pokracovat ve
fotografovani se stavajicim

nastavenim).

Poznamky

1/500 F5.6 @
LIRS S
30"1"1/30  1/250  1/4000
PR N R S ——
Fl4a 28 56 11 22
[ wro| OO [ | |
@@ FNE O @

o Kdyz zluté blika ,,0 (pocet snimkd, které 1ze zaznamenat), je pamétova karta
zaplnéna. Vymeéite pamétovou kartu za jinou nebo smazte snimky na aktualni

pamétové karté (str.

101).

o Kdyz 7luté blika ,NO CARD* (pocet snimki, které lze zaznamenat), neni
vloZena zadna paméfova karta. Vlozte pamétovou kartu.

Tabulka zobrazuje priblizny pocet snimki, které lze ulozit na
pamétovou kartu naformatovanou v tomto fotoaparatu. Tyto
hodnoty jsou urceny testovanim standardnich pamétovych karet
Sony. Tyto hodnoty se mohou lisit podle podminek fotografovani

a nahravani.

Velikost obr.: L 14M

Pomér stran: 3:2*

»Memory Stick PRO Duo“

(Jednotky: snimky)

Kapacita

Velikost 2GB 4GB 8 GB 16 GB 32GB
Standard 548 1085 2180 4421 8725
Jemné 393 779 1566 3176 6268
RAW & JPEG 72 144 291 592 1169
RAW 89 178 358 728 1438

25
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Pamétova karta SD (Jednotky: snimky)

Ve“kos'fapa‘;“a 2GB 4GB 8GB | 16GB | 32GB
Standard 537 1081 2177 4421 8889
Jemné 385 776 1564 3176 6386
RAW & JPEG 71 144 291 592 1191
RAW 87 177 358 728 1465

* Je-li volba [Pomér stran] nastavena na hodnotu [16:9], mizete zaznamenat
vice obrazki, neZ kolik je uvedeno v tabulce nahote. Je-li vSak tato volba
nastavena na hodnotu [RAW], je pocet snimki totozny s poctem snimku
s pomérem stran [3:2].

Priblizny pocet snimki, které 1ze nahrat pfi pouzivani fotoaparatu
s plné nabitym blokem akumulatort (pfilozen), je 500.
Vezméte prosim na védomi, Ze podle podminek pouziti mize byt
skutecny pocet nizsi nez zde uvedeny.
« Udaj se potital pii plné nabitém akumultoru za téchto podminek:
—okolni teplota 25 °C;
— [volba Kvalita] je nastavena na [Jemné];
—[volba Rezim aut.zaost.] je nastavena na (@Y (Automatické AF);
— pofizeni snimku kazdych 30 sekund;
—Dblesk se pouziva pro kazdy druhy snimek;
—vypnuti a zapnuti po kazdych deseti snimcich.
® Zplisob méfeni je zaloZen na standardu CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Cisténi

Povrch displeje otfete bézZné dostupnou Cistici sadou na displeje LCD -
a odstrarte tak otisky prstti, prach apod.

njesedeojoj eaeidiid

e Pii Cisténi povrchu objektivu odstrante prach pomoci bézné
dostupného ofukovace. Pokud prach ulpi na povrchu, setfete jej
mekkym hadfikem nebo papirovym ubrouskem jemné navlhéenym
roztokem na Cisténi objektivu. Povrch stirejte spiralovité od stfedu
k okraji. Na povrch objektivu nikdy nestiikejte Cistici roztok pfimo.

* Nedotykejte se vnittku fotoaparatu ani kontakti objektivu nebo
zrcadla. Protoze prach na zrcadle nebo kolem zrcadla mize
nepiiznivé ovlivnit systém automatického zaostfovani, odfouknéte
jej pomoci bézné dostupného ofukovace. Jestlize se prach dostane
na snimac obrazu, mize se zobrazovat na snimcich. Fotoaparat
prepnéte do rezimu Cisténi, poté fotoaparat vycistéte pomoci
ofukovace (str. 28). K ¢isténi vnitiku fotoaparatu nepouzivejte
ofukovani se sprejem. Jeho pouzivani by mohlo zptsobit poruchu.

¢ Nepouzivejte Cistici roztoky obsahujici organicka rozpoustédla, jako
jsou fedidla nebo benzin.

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym mékkym hadiikem

a potom jej otfete do sucha. Nepouzivejte nize uvedené produkty,

protoze mohou poskodit povrchovou tipravu nebo pouzdro pfistroje.

e Chemické produkty, jako jsou fedidla, benzin, alkohol, jednorazové
textilie, repelenty proti hmyzu, opalovaci ptipravky nebo insekticidy
apod.

* Nedotykejte se fotoaparatu rukou znecisténou uvedenymi latkami.

¢ Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu v kontaktu s gumou ani
vinylem.



Cisténi snimace obrazu

Pokud by dovnitf fotoaparatu pronikl prach nebo necistoty

a znecistily by povrch snimace obrazu (soucast, ktera zastava funkci
filmu), mohou se — podle fotografovaného prostiedi — necistoty
objevit na snimku. Dostane-li se prach na snimac obrazu, vycistéte jej
dale uvedenym postupem pomoci bézné dostupného cisticiho
ofukovace. Snimac obrazu lze snadno vycistit pouze pomoci Cisticiho
balénku a protiprachové funkce.

Poznamky

o Ci§téni Ize provést pouze tehdy, kdyz je stav akumulatoru 2#4] (ikona
baterie se tfemi ¢arkami) nebo lepsi. Vybiti akumulatoru béhem cisténi mize
zplisobit poskozeni zavérky. Cisténi je tieba provést rychle. Doporuéujeme
pouzit napdjeci adaptér AC-PW10AM (prodava se zv1ast).

¢ Nepouzivejte ofukovani se sprejem, protoze by dovnitf téla fotoaparatu
mohlo rozptylit kapicky vody.

1 Presvédéte se, ze je akumulator pIné nabity (str. 14).

2 stisknéte tlagitko MENU
a vyberte volbu & 3 pomoci
</» na ovladacim tlac¢itku.

3 Vyberte [Rezim cisténi]
pomoci A/V a poté stisknéte
stied ovladaciho tlacitka.
Zobrazi se zprava ,,Po vycisténi
vypnéte fotoaparat. Pokracovat?“.

4 zvolte [OK] pomoci A na ovladacim tlacitku a
stisknéte jeho stred.
Snimac obrazku bude kratce vibrovat a poté se zrcadlo vpredu zvedne.
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5 Sejméte objektiv (str. 17).

6 K vygisténi povrchu snimaée
obrazu a jeho okoli pouzijte
ofukovac.
¢ Nedotykejte se snimace obrazu

$pitkou ofukovace. Ci§téni provedte
rychle.

e Predni stranu fotoaparatu pridrzte
smérem dold, aby se ve fotoaparatu
nemohl prach znovu usadit.

e Pfi ¢iSténi snimace obrazu
nevkladejte Spicku ofukovace do
prostoru za upevnénim objektivu.

7 Nasadte objektiv a fotoaparat vypnéte.

Poznamka
e Jestlize kapacita akumulatoru béhem cisténi pfilis klesne, fotoaparat zacne

piskat. Okamzité ¢isténi ukoncete a fotoaparat vypnéte.

29
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Identifikace souéasti a indikatord na

obrazovce

Podrobnosti tykajici se obsluhy naleznete na strankach, jejichz cisla

jsou uvedena v zavorce.

WWT@N

N

[1] Tlacitko spousté (46)
Vypina¢ (21)

(3] Ovladac (60, 112)

[4] Indiké4tor samospouste (89)
[5] Kontakty objektivu*

[6] Délkovy snimac

Zrcadlo*

Upevnéni

[9] Vestavény blesk* (74)

Polohovaci znacka snimace
snimku -©- (69)

[11 Ovlada¢ rezimi (46 — 66)
30

[i2 Tlacitko k uvolnéni objektivu
17)

Piepina¢ rezimu zaostieni
(67,73)

* Nedotykejte se téchto dild
pfimo.



(4}

(5]

[1] Patice na prislusenstvi
s autoaretaci (77)

Hleddgek* (22)

[3] Tlagitko MENU (42)

[4] Snimace hleddcku (69, 115)
(8] Displej LCD (34, 93, 97)

(6] Ovladac¢ nastaveni dioptrif
(22)

Pro fotografovani: Tlacitko
(Expozice) (78)
ProhliZeni: Tladitko Q
(Priblizeni) (94)

Tlacitko Fn (Funkce) (41)

[9] Ovladaci tlagitko (Enter)
(39)/Tlacitko bodového
automatického ostieni (72)

7
'ﬁ\

— 6]
i
& -
SN2\ o
& o
s |- o

Ovladaci tlacitko

Kdyz je nabidka zapnuta:

A/V/<4/» (39)

Kdyz je nabidka vypnuta:

DISP (33, 93)/&) / = (88)/
ISO (81)/ % (74)

[i1] Tlaéitko T (Vymazat) (101)
[i2 Tla&itko [») (Prehrdvani)

%

(93)

Nedotykejte se téchto dilt
pfimo.
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\
[3]
(4]
(5]
(6]

[1] Koncovka HDMI (103)
Piepina¢ pamétové karty
Kryt pamétové karty
[4] Slot pro vloZeni ,,Memory
Stick PRO Duo* (18)
[5] Slot pro vlozeni pamétové
karty SD (18)
(6] Koncovka =& (USB) (120,
136)
Kontrolka pfistupu (19)
Uchyty pro ramenni
popruh (23)
[9] Vstup pro napdjeni DC IN
¢ Pfipojujete-li k fotoaparatu
napajeci adaptér AC-
PWI10AM (prodava se
zvlast), vypnéte fotoaparat
a poté pfipojte koncovku
adaptéru k jeho vstupu pro
napajeni DC IN.
Kryt akumulatoru (13)

32
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[l Zavit pro stativ

® Pouzivejte stativ se Sroubem
o max. délce 5,5 mm. Pomoci
Sroubt delSich nez 5,5 mm
nelze fotoaparat bezpecéné
upevnit ke stativu a miize
dojit k poskozeni

fotoaparatu.



Stisknutim DISP na ovladacim
tladitku prepnete mezi grafickym
a standardnim zobrazenim.

Pokud otocite fotoaparat do svislé
polohy, displej se automaticky
pootoci, aby odpovidal poloze
fotoaparatu.

Grafické zobrazeni Standardni

(Vychozi nastaveni) zobrazeni

M@ 1/125 F5.6 & [ Auto

L TRERERSEN N2 56w
—

e s e e o O mD

Samo| O | [

FINE 0T & 100 @A FINE 7 100

t

== Bez
zobrazeni
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Grafické zobrazeni ukazuje grafickym zptisobem rychlost zavérky

i hodnotu clony a jasné znazornuje funkci expozice. V rezimu AUTO
nebo Vybeér scény se zobrazi pouze polozky, které Ize nastavit.
Podrobnosti tykajici se ovladani naleznete na strankach, jejichz Cisla
jsou uvedena v zavorce.

1 P 1/125 F5.6 @
LR Im‘ S

J.-.HHIH\.MM.-.
F14 28 56 1" 22

3H| %wro| [ |E+20]s0AuT0
aH| @@ FNE T =W 100

Kl (3]
Displej Indikace Displej Indikace
PASM |Ovladag rezimd (46 — @ S ¥ 3, | Rezim blesku (74)/
B 66) £, % 5o |BezCervenych oti (76)
PIr R s
1/125 Rychlost zavérky (61) O o0 |Rezim pohonu (88)
F5.6 Clona (59) ocs @e §
Al SteadyShot (44) +2.0 |Kompenzace expozice
(78)
2
IS0 AUTO | Citlivost ISO (81)
Displej Indikace
+ el | Indikator rychlosti
zaveérky* (61)
«ldee = | Indikator clony* (59)

* Ukazatel indikuje aktualni
hodnotu.
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(4]
Displej Indikace

Zbyvajici kapacita (14)
RAW Kvalita snimku (108)
RAW+J

FINE STD

CL Cwi S | Velikost obrazku (107)/
T B 58 | Pomér stran (107)

Ws] 4Sp] |Pamétova karta (18)

100 Zbyvajici pocet snimkd,
jez je mozné nahrat

(25)

oloaysid noynjsqo paid .
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Podrobnosti tykajici se ovladani naleznete na strankach, jejichz Cisla
jsou uvedena v zavorce.

V rezimu AUTO nebo Vybér scény V rezimu P/A/S/M
- Auto - P Program auto
1/125 F5.6 ) 1/125 F5.6+2.0 «
OByt i
5] AUTO
A -
* ] EmE AWB EEH
3H| @@ FINE Tt @ 100 3H| @@ FNE Tt w100
(1] Displej |Indikace
Displej Indikace OO o1 |Rezim pohonu (88)
PASM |Ovladaé rezimi (46 — Ocs @ @
28 66) [ |Rezim zaostfeni (71)
PAN®
1/125 Rychlost zavérky (61) i | Oblast AF (72)
F5.6 Clona (59) & |Rezim méfeni expozice
+2.0 Expozice (78) (80)
(™ SteadyShot (44) smmd vma? | Vlastni nastaveni (85)
Porar! Do
[2] o (samset!
B!

Displej Indikace

Vyvazeni bilé

® 3 % 3 | Rezim blesku (74)/ (automatické,
&, § 5o |Bezlervenych ofi (76) U BCY prednastavené, vlastni,
s 7500K G9 | teplota barev, barevny
filtr) (82
Kompenzace expozice ! r)( )
(78) DR] Optimalizace
w7 Kompenzace blesku EGkr dynamického rozsahu
(79) (85)

ez Stupnice EV (64, 91)
IS0 AUTO | Citlivost ISO (81)
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(3]

Displej Indikace

Zbyvajici akumulator
(14)

RAW Kvalita snimku (108)

RAW+J

FINE

STD

CL Cw S | Velikost obréazku (107)/

T i 58 | Pomér stran (107)

Ws] 4Sp] |Pamétova karta (18)

100 Zbyvajici pocet snimk,

jez je mozné nahrat
25)
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(2]

m = @&
A B 6 &
® =

BEAE@ (05 50 2ogederee LRI L

[ mwmw 125 55 b Ol )

]

Displej Indikace

Zemal Oblast AF (72)
Pofizovani obrazkt
v poméru 16:9 (107)

(2]

Displej Indikace

32 Kompenzace blesku (79)

¥ Nabijeni blesku (74)

WL Bezdratovy blesk (77)

H Vysokorychlostni
synchronizace*

[WF] Ruéni zaostfovani (73)

® @ () |Zaostiovani

125 Rychlost zavérky (61)

5.6 Clona (59)

—2ete0ee2+ | Stupnice EV (64, 91)

0 Varovani
,,Fotografovani
nedostupné* (88)

[N Varovani pfi chvéni
fotoaparatu (44)

all Stupnice SteadyShot (44)

=] Pomér stran 16:9 (107)
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* Pouzivate-li blesk HVL-F58 AM/
HVL-F42AM (prodéva se zvlast),
mizete pouzivat vysokorychlostni
synchronizaci pti jakékoli rychlosti
naleznete v navodu k obsluze
dodavaném s bleskem.



Vybér funkce/nastaveni

Funkci pofizovani snimkl nebo prehravani mtizete vybrat ze
seznamu v nabidce. Chcete-li zobrazit seznam nabidek, stisknéte
ovladaci tlacitko, tlacitko Fn (Funkce) nebo tlacitko MENU.

Piiklad: Stisknuti tlacitka Fn. Wenu furki simni
™ -

Rezim aut zaost. Oblast AF

jz=) A
Resmméioxp. | Optimeynrozs.

Vyvézeni bilé Vlastni nast.

Pomoci ovladaciho tlacitka presunte
kurzor v seznamu nabidek na
pozadované nastaveni a provedte jej.
4$»: Chcete-li pfesunout kurzor,
stisknéte A/V/<4/» na ovladacim
tlacitku.

@: Stisknutim stfedového tladitka
provedete vybrané nastaveni.

V tomto Navodu k obsluze je proces vybéru funkce ze seznamu
nabidek pomoci ovladaciho tlacitka popsan takto:

Priklad: Tlagitko Fn — [Vyvazeni bilé] — Vybrat
pozadované nastaveni

Spustite-li urcitou operaci, na dolni ¢asti displeje budou zobrazeny
funkce navodu k pouziti ovladaciho tlacitka. Pfi praci s fotoaparatem
postupujte dle navodu k pouziti. Popis krok za krokem piikladu
uvedeného vyse:

1 stisknéte tlagitko Fn.

39
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2 Zvolte [Vyvazeni bilé] pomoci fsnindr
A/V/<4/» na ovladacim s, | e
tlagitku a provedte s | o
stisknutim stfedového e |

tlacitka @.

3 Dle navodu k pouziti vyberte
a zadejte pozadovanou

funkci. o

E
Chcete-li naptiklad zménit 3, vyberte
polozku % pomoci tlacitka A/V, ( EWyorat @ o]

nastavte hodnotu na +/— pomoci

Vyvazeni bilé

Denni svétlo

Navod k pouziti

tlacitka «/», a poté zadejte nastaveni
stisknutim stfedového tlacitka @.

Seznam navodu k pouziti
Navod k pouziti uvadi také jiné ¢innosti nez jsou operace ovladaciho
tlacitka. Ikony maji nasledujici vyznam.

[MENU] Tla¢itko MENU

[MENU o) Navrat s tlacitkem MENU
Tlaéitko Fn

Tlagitko T (Vymazat)
Q] Tlagitko QQ (PtibliZeni)
= Tlagitko [»] (Pfehréavani)
F Ovladad

Na ovladaci tlacitko jsou pfifazeny funkce, jez jsou ¢asto pouzivané
k fotografovani v riiznych situacich. Tyto funkce fotografovani lze
nastavit pfimo a zaroven pfepnout stav displeje pomoci ovladaciho

tlacitka.

DISP (Zobrazeni) (str. 33, 93)
% (Blesk) (str. 74)
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ISO (str. 81)
® /T (Rezim pohonu) (str. 88)
e Jednotlivé sn. (str. 88)
e Nepfretrzité sn. (str. 88)
e Samospoust (str. 89)
¢ Samospoust(n.s.) (str. 89)
¢ Or.exp: nepfretr. (str. 90)
¢ Dalkové ovladani (str. 92)

Toto tlacitko vyvold obrazovky urcené k nastavovani nebo provadéni
funkci, jezZ jsou Casto pouzivané k fotografovani ¢i prohlizeni snimki.

Rezim fotografovani

Rezim prohlizeni

Rezim aut.zaost. (71)
Rezim méf. exp. (80)
Vyvazeni bilé (82)
Oblast AF (72)
Optim.dyn.rozs. (85)
Vlastni nast. (85)

Vymazat (101)
Piehled snimkii (95)
Specifikace tisku (133)
Prezentace (96)
Chrénit (100)

Otoceni (94)

4
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Lze upravovat zakladni nastaveni fotoaparatu jako celku nebo
provadét funkce, jako je fotografovani, prehravani nebo jiné operace.

Nabidka Zaznam

Velikost obr. (107) Barevny prostor (87)
Pomér stran (107) RS u dlexp. (111)
Kvalita (108) RS pri vys.ISO (111)
a1 Kompenz.blesku (79) a2
Tluminator AF (76)
SteadyShot (44)

Nabidka Vlastni
Eye-Start AF (69)
Nast.ovladace (112)
$¥ 1 | Bez &erv.odi (76)
Auto prohliz. (115)
Auto vyp.hled. (115)

Nabidka Prehravani
Vymazat (101)
Formatovat (110)
Prezentace (96)
Chranit (100)
Specifikace tisku (133)
Zobr.pfehr. (93)

0

-

Nabidka Nastaveni

Jas LCD (115) Nast.data/Casu (114)
Uspor.rezim (113) Jazyk (114)

Q1 OVLADANI HDMI (105) Q2 Cislo souboru (109)
Zobrazeni barvy (113) Nazev slozky (109)
Displej Napovedy (113) Vybrat slozku (110)

e Nova slozka (110)

Spojeni USB (120, 135)
Zvukové signaly (113)
A 3 |Rezim &isténi (28)
Verze (116)

Reset vychozi (117)
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Fotografovani bez chvéni
fotoaparatu

,,Chvéni fotoaparatu“ pfedstavuje nechténé pohyby fotoaparatu po
stisknuti tlacitka zavérky, jejichz vysledkem je rozmazany snimek.
Chcete-li zamezit chvéni fotoaparatu, postupujte podle navodu
uvedeného nize.

Stabilizujte horni polovinu svého téla tak, abyste
nepohybovali fotoaparatem.

Jel603104 .

Jueao

Bod ®
Jednou rukou uchopte fotoaparat a druhou podepriete objektiv.

Bod @
Rozkrocte se tak, abyste méli chodidla v Sifce ramen.

Bod ®

Lehce zaptete lokty o télo.

Poftizujete-li snimek v pokleku, stabilizujte horni polovinu téla
opfenim lokte na koleno.
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Indikator vystrahy pfed chvénim fotoaparatu
Indikator w2 (Vystraha pred chvénim
fotoaparatu) blika kvuli o -
potencialnimu chvéni fotoaparatu. V CRCNG
tomto piipadé pouzijte stativ nebo & 2
blesk. - -

T
Indikator "R (Vystraha pred
chvénim fotoaparatu)

Poznamka

o Indikator @ (Vystraha pfed chvénim fotoaparatu) je zobrazen pouze
v rezimech s automaticky nastavenou rychlosti zavérky. Tento indikdtor neni
zobrazen v rezimech M/S.

Funkce SteadyShot mdze snizit vliv chvéni fotoaparatu odpovidajici
zhruba 2,5 az 3,5nasobku rychlosti zavérky.
Funkce SteadyShot je ve vychozim nastaveni zapnuta — [Zap.].

Indikator stupnice SteadyShot

Indikator .l (stupnice SteadyShot)

ukazuje stav chvéni fotoaparatu. - s
v . v . o] =

Pockejte, nez stupnice poklesne, BEe

a poté zacnéte porizovat snimky. L o= g

© 30 35 sabes

Indikator il (stuplnice
SteadyShot)

Deaktivace funkce SteadyShot

Tlacitko MENU — 3 1 — [SteadyShot] — [Vyp.]
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Poznamka

* Funkce SteadyShot nemusi pracovat optimalné, pokud bylo pravé zapnuto
napéajeni nebo pokud bylo tlacitko spousté stisknuto najednou,
bez pozastaveni pri polovi¢nim stisknuti. Pockejte, az indikator .l
(stupnice SteadyShot) poklesne, a poté pomalu stisknéte tlacitko spousté.

V nasledujicich pripadech doporucujeme pripevnit fotoaparat ke

stativu:

e fotografovani bez blesku pfi Spatnych svételnych podminkach;

e fotografovani pii malych rychlostech zavérky, jez jsou zpravidla
pouzivany pro foceni v noci;

e fotografovani blizkého objektu, napiiklad v rezimu makro;

e fotografovani s teleobjektivem.

Jel603104 .

Poznamka
 Pfi pouziti stativu funkci SteadyShot deaktivujte, protoze existuje moznost
nespravné ¢innosti funkce SteadyShot (str. 44).

Jueao
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[ik)/® Fotografovani
s automatickym nastavenim

Rezim ,,AUTO“ umoznuje snadné fotografovani libovolného objektu
za jakychkoli podminek, protoze fotoaparat provadi posouzeni dané
situace a vhodné upravuje nastaveni.

Pofizujete-li snimek na misté, kde je zakazano pouziti blesku, vyberte
moznost ® .

Kdyz otocite ovladacem rezimi, zobrazi se na obrazovce vysvétleni
vybraného rezimu a metod fotografovani (Displej Napovédy). Displej
Napovédy lze odstranit (str. 113).

1 Nastavte ovladag rezimii na Q

nebo ® (Blesk vypnut). ® )
(= ()=

S nebo %

)

2 Uchopte fotoaparat = =

a nahlédnéte do hledacku. & @ o
Objekt v oblasti zaostieni se E “ E “ |

automaticky zaostii (Eye-Start AF,

str. 69).

© 30 35| saboa W

Zaostrena oblast

3 Umistate pozadovany objekt = =
do zaostiené oblasti. @ @ o
e Blika-li indikator & (Vystraha pfed
chvénim fotoaparatu), dbejte na

fadné fotografovani objektu

© 30 35| andoa W

stabilnim drzenim pfistroje nebo

pomoci stativu Indikator o (Vystraha pred

chvénim fotoaparatu)
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4 pyi pouzivani objektivu se

zoomem otacejte krouzkem f
transfokace objektivu a poté S O
rozhodnéte o okamziku Krouzek Nr=—
pof¥izeni snimku. transfokace

D Chcete-li zaostfit snimek,
stisknéte zpola tlac¢itko ‘
spouste. <
-—
S

Pii potvrzeni zaostfeni se rozsviti @
nebo @ (Indikétor zaostfeni)
(str. 68).

Jel603104 .

Jueao

o 30 35 aaden wd

Indikéltor zaostreni

a7



spousté pofridite snimek.
e Stisknuti tlacitka spousté po poklesu

indikdtoru .l (stupnice SteadyShot)
umozni efektivnéjsi ¢innost funkce S

SteadyShot. 3

6 Upinym stisknutim tlagitka @
—

e @ gl
EBEE
& = 8

© 30 35 sabea W

Indikator .l (stulpnice
SteadyShot)

Poznamka

¢ Protoze fotoaparat zapne funkci automatického nastaveni, nebude k dispozici
cela rada funkci, jako je kompenzace expozice nebo nastaveni ISO. Chcete-li
upravovat riizna nastaveni, otocte ovlada¢ rezimi na P a pak pofizujte snimek
objektu.
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Pofizovani snimkt s odpovidajicim
nastavenim pro objekt (Vybér scény)

Vybér rezimu odpovidajiciho objektu nebo svételnym podminkam
umoziuje pofizovani snimki s vhodnym nastavenim pro dany objekt.
Kdyz otocite ovladacem rezimi, zobrazi se na obrazovce vysvétleni
vybraného rezimu a metod fotografovani (Displej Napovéedy). Displej
Napovédy lze odstranit (str. 113).

Poznamka

¢ Fotoaparat provadi posouzeni dané situace a vhodné upravuje nastaveni.
Protoze fotoaparat zapne funkci automatického nastaveni, nebude k dispozici
celd fada funkci, jako je kompenzace expozice nebo nastaveni ISO.

Jel603104 .

Jueao

49



Tento rezim je vhodny pro
® rozmazavani pozadi

a zaostfovani predmétu,
© mékei podani ténlt pokozky.

Nastavte ovladaé rezimi na (Portrét).

Techniky fotografovani

e Chcete-li vice rozmazat pozadi, nastavte objektiv do polohy
teleobjektivu.

e Zaostfenim na oko, které je blize objektivu, mizete pofidit Zivy
snimek.

e Ochranny kryt objektivu (prodava se zvlast) lze pouzit k snimani
objekti s osvétlenim na pozadi.

¢ Pokud o¢i snimané osoby z€ervenaly kvuli blesku, pouzivejte funkci
bez ¢ervenych o¢i (str. 76).

¢ Pofizujete-li snimek bez blesku, nastavte rezim blesku na ® (Blesk
vypnut) (str. 74).
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Tento rezim je vhodny pro

® pofizovani celé fady scenérii
se zaostfenim a zivymi
barvami.

Nastavte ovladaé rezim( na (& (Krajina).

Jel603104 .

Techniky fotografovani

¢ Chcete-li zduiraznit otevienost scenérie, nastavte objektiv na
Sirokouhly.

¢ Pofizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk
vzdy) (str. 74).

Jueao
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Tento rezim je vhodny pro

© fotografovani blizkych
objektt — napfiklad kvétin,
hmyzu, jidla nebo malych
predmétd.

Nastavte ovladaé rezimt na (& (Makro).

Techniky fotografovani

e Priblizte se k objektu a snimek pofidte z minimalni vzdalenosti od
objektivu.

¢ Snimek blizkého predmétu Ize pofidit pomoci makroobjektivu
(prodava se zvlast).

¢ Pofizujete-li snimek objektu do 1 m od objektivu, nastavte rezim
blesku na ® (Blesk vypnut).

e Pii pofizovani snimkt v rezimu makro nebude funkce SteadyShot
pln¢ efektivni. Chcete-li dosahnout lepsich vysledk, pouZijte stativ.

¢ Pofizujete-li snimek bez blesku, nastavte rezim blesku na ® (Blesk
vypnut) (str. 74).

92



Tento rezim je vhodny pro

©® pofizovani snimkd
pohybuijicich se objektd
venku nebo na osvétlenych
mistech.

Jel603104 .

Nastavte ovladaé rezimti na & (Sportovni akce).

Jueao

Techniky fotografovani

¢ Fotoaparat pofizuje snimky plynule po celou dobu, kdy je stisknuté
tlacitko spousté.

e Stisknéte a podrzte tlacitko zavérky zpola, a pockejte na spravny
okamzik.

e Pofizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk
vzdy) (str. 74).
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[£] Potizovani snimk zapadu slunce

Tento rezim je vhodny pro
pofizovani snimkd s krasnou
¢ervenou barvou
zapadajiciho slunce.

Nastavte ovladaé rezimli na = (Zapad slunce).

Techniky fotografovani

e Slouzi k pofizovani snimk s vétsim diirazem na cervenou barvu nez
v ostatnich rezimech. Tento rezim je také vhodny k pofizovani
snimki s krasnou cervenou barvou vychodu slunce.

¢ Potizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk
vzdy) (str. 74).
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Pofizovani no&nich snimk

Tento rezim je vhodny pro
pofizovani snimkd noc¢nich
scén na vétsi vzdalenost,
aniz by ztracely temnou
atmosféru prostredi.

Nastavte ovladaé rezim(i na (Noéni port/scéna).

Porizujete-li snimek no¢niho pohledu bez osob, nastavte rezim blesku
na ® (Blesk vypnut) (str. 74).

Jel603104 .

Jueao

Techniky fotografovani

® Zajistéte, aby se predmét nepohyboval, aby snimek nebyl
rozmazany.

¢ Rychlost zavérky se zpomaluje, a proto se doporucuje pouzivat
stativ.

Poznamka
o Pfi fotografovani zcela tmavé scény nebude snimek pofizen spravné.
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Pofizovani snimku vlastnim
zpUsobem (Rezim expozice)

Pomoci jednooké zrcadlovky muiZete nastavit rychlost zavérky (jak
dlouho je oteviena) a clonu (vzdéalenost zaostfeni: hloubka pole),
abyste mohli vyzkouset riizné fotografické rezimy.

Vysokou rychlost zavérky miizete naptiklad pouzit k pofizovani
snimku pomijivého tvaru viny nebo mizete zdiraznit kvétinu
otevienim clon, ¢imz se vSe pfed ni a za ni rozostfi. Toto jsou jen
nékteré z mnoha efektd, které midzete pfi praci s fotoaparatem vyuzit
(str. 59, 61).

Nastaveni rychlosti zavérky a clony nevytvaii jenom fotograficky
efekt pohybu nebo zaostfeni, ale také urcuje jas snimku fizenim
mnozZstvi expozice (mnozstvi svétla, které fotoaparat pojme), coz je

Mnozstvi nizké < » vysoké
expozice

Pouzivate-li vyssi rychlost zavérky, fotoaparat ji otevie na kratsi
dobu. To znamena, ze fotoaparat bude mit méné Casu k pojmuti
svétla a snimek bude tmavsi. Chcete-li potidit svétlejsi snimek,
muzete otevfit clonu (otvor, kterym prochazi svétlo) do urcitého
rozsahu, abyste upravili mnozstvi svétla, které fotoaparat
jednorazové pojme.

Jas snimku nastaveny rychlosti zavérky a clonou se nazyva
~expozice*.
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Tato Cast popisuje, jak upravovat expozici a vyzkouset rtizné
fotografické funkce pomoci pohybu, zaostfeni a svétla. Muzete zjistit
spravny zpusob pofizovani snimki oblibeného objektu.

Kdyz otocite ovladacem rezimd, zobrazi se na obrazovce vysvétleni
vybraného rezimu a metod fotografovani (Displej Napovedy). Displej
Napovédy lze odstranit (str. 113).

a7
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Tento rezim je vhodny pro

©® pouzivani automatické
expozice pfi ponechani
vlastniho nastaveni citlivosti
ISO, vlastniho nastaveni,
optimalizace dynamického
rozsahu atd.

1 Nastavte ovladaé rezimi na P.

2 Nastavte funkce pofizovani snimku na pozadované
nastaveni (str. 67 az 92).

e Pofizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk
vzdy) (str. 74).

3 Zaostrete a fotografujte objekt.

98



Tento rezim je vhodny pro

® silné zaostreni objektu
a rozmazani vseho pred nim
i za nim. Otevienim clony se
zmensi rozsah zaostfeni.
(Hloubka pole bude nizsi.)

Jel603104 .

® pofizeni snimku hloubky
scenérie. Zmensenim clony
se rozSiti rozsah zaostreni.
(Hloubka pole bude vyssi.)

Jueao

1 Nastavte ovladaé rezimii na A.
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2 Vyberte hodnotu clony (¢islo
F) pomoci otoéného
ovladace.

popredi i pozadl jsou zaostieny.

* Rozmazani snimku nemiiZete ovéfit
pomoci hledacku. Ovéite
zaznamenany snimek a upravte
clonu.

/)

Clona (Cislo F)

—

O@D o
Y

A _1/50) (F5 .)
JIIR

oy H]\u\.mu.-.
Fia 28 \sg) 11 2

250 1000

® | [ |E+20]soAuto

@ FNE T @ 100

3 Zaostiete a fotografujte
objekt.

Rychlost zaverky je automaticky

nastavena, aby bylo dosazeno spravné

expozice.

¢ Usoudi-li fotoaparat, Ze s vybranou
hodnotou clony nebude dosazeno
spravné expozice, rychlost zavérky
blika. V takovych piipadech clonu
Znovu upravte.

Rychlost zavérky

i —
A (1/500) |F5.6

b in(])...
172\ 1/4000

-A.°.| HI\I\.HM.'.
F14 28 56 1 22

® | O |Ed+20]s0Aum0

fm FNE O @ 100

Techniky fotografovani

¢ Rychlost zavérky se mtize zpomalit v zavislosti na hodnoté clony.
Je-li rychlost zavérky pomalejsi, pouzijte stativ.

e Chcete-li vice rozmazat pozadi, pouZijte teleobjektiv nebo objektiv
disponujici mensi hodnotou clony (svétly objektiv).

¢ Potizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk
vzdy) (str. 74). Nicméné dosah blesku se 1isi v zavislosti na hodnoté
clony. Pofizujete-li snimek s bleskem, zkontrolujte jeho dosah

(str. 76).
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Tento rezim je vhodny pro
® pofizovani snimku
pohybujiciho se objektu
v jeden okamzik. Chcete-li
poridit ostry snimek
okamziku pohybu, pouzijte
vysSi rychlost zavérky.

Jel603104 .

©® sledovani pohybu
k vyjadreni jeho dynamiky
a sméru. Pomoci pomalejsi
rychlosti zavérky mlzete
poridit snimek stopy
pohybujiciho se objektu.

Jueao

1 Nastavte ovladaé rezimii na S.
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2 Vyberte rychlost zavérky

pomoci otoéného ovladace. Ve N
199 ) (™
Rychlost zavérky

i —
s (1/500) |F4.5 w
i J!H!UU/IJH‘ ‘1/2'". 11“10“.0 :S\

PR RN T ——
Fl4a 28 56 1 22

® | [ |E+20] soAuTo

@@ FNE O @ 100

3 Zaostrete a fotografujte Clona (islo F)
objekt. —AL:_‘
Clona je automaticky nastavena tak, S ———
aby bylo dosazeno spravné expozice. 4 ;!H!stn e &
e Usoudi-li fotoaparat, Ze s vybranou .a.-.ﬂ|4 zU i, 82

rychlosti zavérky nebude dosazeno ® 1 O J"ﬂ_o‘ =
spravné expozice, hodnota clony @ FNE O @ 100

blika. V takovych pfipadech rychlost
zaveérky znovu upravte.

Techniky fotografovani

¢ Je-li rychlost zavérky pomalejsi, pouzijte stativ.
e Porizujete-li snimek sportu uvnitf budovy, vyberte vyssi citlivost ISO.

Poznamky

¢ Indikator W@ (Vystraha pfed chvénim fotoaparatu) v rezimu priority rychlosti
zavérky neni zobrazen.

o Cim vys#i citlivost ISO, tim zjevné&jsi je sum fotografii.

e Je-li rychlost zavérky jedna sekunda nebo delsi, po pofizeni snimku bude
provedena redukce sumu (RS u dl.exp.). Pfi této redukci nelze dile
fotografovat.

e Pofizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk vzdy)

F) zpomalenim rychlosti zavérky, svétlo blesku nedosdhne ke vzdalenym
objektim.
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M Pofizovani snimkd s ru¢né upravenou expozici
(Ruéni expozice)

Tento rezim je vhodny pro
pofizovani snimku
s pozadovanym nastavenim
expozice Upravou rychlosti
zavérky a clony;

Jel603104 .

1 Nastavte ovladaé rezimii na M.

Jueao

2 Otoéte otoénym ovladacem,
abyste upravili rychlost
zaveérky, a pri stisknuti A
tlagitka [4 oto&te oto&nym \‘ ?‘@%
ovladaéem, abyste upravili '

Tlagitko
clonu.
* Pomoci [Nast.ovladate] mizete RYCNOS'( zavérky
vybrat polozku, kterou ovladac
nastavuje (rychl. zavérky nebo ‘M @ /500) F56 ) |
clonu) (str. 112). # |HH|HHI L x -
0 | I ] S )
Fla 28 \56) 11 2
® | O [m-20 o100
@@ FNE T & 100

—

Clona (Cislo F)
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3 Povrlastavgnl expozice M /500 F5.6 @
poridte snimek. P ]

* Smérem +: Snimky jsou jasné&jsi. | - ]"2“ oo .
Smérem —: Snimky jsou tmavsi. A A

. P, @ | O (m-20) o100

[l : Metered Manual (Ruéni mé&feni) = F‘T@ 100

Hodnota expozice

Poznamky

o Indikator &g (Vystraha pfed chvénim fotoaparatu) neni v rezimu ru¢ni
expozice zobrazen.

e Je-li oto¢ny ovladac¢ nastaven na M, nastaveni citlivosti ISO [AUTO] je
nastaveno na [100]. V rezimu M neni nastaveni citlivosti ISO [AUTO]
dostupné. Nastavte citlivost ISO podle potfeby (str. 81).

e Pofizujete-li snimek s bleskem, nastavte rezim blesku na % (Blesk vzdy)
(str. 74). Nicméné dosah blesku se 1isi v zavislosti na hodnoté clony.
Pofizujete-li snimek s bleskem, zkontrolujte jeho dosah (str. 76).

Stupnice EV v rezimu M

Hodnotu expozice lze ovéfit na LCD monitor (standardni
stupnici EV ve standardnim zobrazeni zobrazen)
nebo na obrazovce hledacku. m Y

" L, . 21111012+
Sipka < P se objevi, pokud nastaveni

expozice pfesahuje rozsah stupnice EV. Standardni hodnota

S rostoucim rozdilem Sipka zacne blikat.
Hledagek

1
—DeefeeQeefec24

Standardni hodnota
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M Stopy potizovani snimku s dlouhou expozici
(BULB)

Tento rezim je vhodny pro
pofizovani stop svétla, napf.
ohnostroj,
pofizovani stop hvézd.

1 Nastavte ovladaé rezimii na M.

2 Otagejte otoénym

ovladaéem doleva, dokud se Y r v
nezobrazi hodnota [BULB]. OQ% VD\\
SR
BULB

1
M (BULB) F5.6 @

L[ EETSS—Y
30717130 11

250 1/4000

2 N
Fla 28 56 1 2

® | O |m | 150100
@A FINE CT @ 100

3 Pii stisknuti tlagitka
otacejte otoénym
ovladac¢em, abyste

N

A
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upravili clonu (Cislo F).

Tlagitko
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4 Zpola stisknéte tlacitko spousté a upravte zaostreni.

D Tlagitko spousté drzte stisknuté po celou dobu
snimani.
Zavérka zistane oteviend po celou dobu, kdy je tlacitko spousté
stisknuté.

Techniky fotografovani

¢ Pouzijte stativ.

¢ Potizujete-li snimek ohnostroje apod., nastavte zaostfeni v rezimu
rucniho zaostfeni na nekonecno.

¢ Pouzijte bezdratovy dalkovy ovladac (prodava se zvlast) (str. 92).
Stisknuti tlacitka SHUTTER na dalkovém ovladaci spusti
fotografovani BULB, a jeho dalsi stisknuti ukonci fotografovani
BULB. Tlacitko SHUTTER na délkovém ovladaci neni tieba
stisknout a drzet.

Poznamky

¢ Pfi pouziti stativu vypnéte funkci SteadyShot (str. 44).

« Cim je doba expozice del§i, tim zjevnéji je sum snimku.

e Po pofizeni snimku se provede redukce $sumu (RS u dl.exp.); trvé po stejnou
dobu, po jakou byla oteviena zavérka. Pfi této redukci nelze dale
fotografovat.

66



Vybér rezimu zaostreni

Existuji dva zptlisoby nastaveni zaostfeni: automatické zaostfeni
a rucni zaostfeni.
Zptisob pfepnuti mezi automatickym a ru¢nim zaostfenim se lisi
v zavislosti na objektivu.

Pro pfepnuti na

Pro piepnuti na

vybaven
prepinacem
rezimu zaostfeni

rezimu zaostfeni na
fotoaparatu na AF.

Typ objektivu Ktery pfepinad autom. zaostfeni |ruéni zaostreni
Objektiv je Objektiv (Rezim |Nastavte pfepina¢ |Nastavte pfepinac¢
vybaven zaostfeni na rezimu zaostfeni na |rezimu zaostfeni na
prepinacem fotoaparatu vzdy |objektivu na AF.  |objektivu na MF.
rezimu zaostfeni |nastavte na AF.)

Objektiv neni Fotoaparat Nastavte pfepina¢ |Nastavte pfepinac

rezimu zaostfeni na
fotoaparatu na MF.

1 Nastavte prepinaé rezimu
zaostieni na fotoaparatu na

AF.

2 Je-li objektiv vybaven
prepinacem rezimu

zaostreni, nastavte jej na AF.

3 Nahlédnéte do hledaéku.

Objekt v oblasti zaostfeni se automaticky zaostii (Eye-Start AF).

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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4 stisknéte zpola tlagitko Snimag zaostiené oblasti

spousté, nastavte zaostreni = =
a porid’te snimek. = e o
¢ Po potvrzeni zaostfeni se indikator . @ee .
v . v . (i = |
zaostfeni zméni na @ nebo (@)
(niZe). —————|—
e Zaostfovaci ¢idlo v oblasti o 2t

1k Yy < Zaostfena oblast
automatického zaostieni je Cervené ! o
(str. 72). Indikator zaostFeni

Technika fotografovani

¢ Oblast pouzivanou k zaostfovani vyberete nastavenim [Oblast AF]
(str. 72).

Indikator zaostreni

Indlkeltor’ Stav

zaostfeni

@ sviti Zaostfeni uzamceno. Pfipraveno k pofizeni snimku.

@ sviti Zaostfeni je potvrzeno. Bod zaostieni se pohybuje
s pohybujicim se objektem. Pfipraveno k pofizeni
snimku.

© sviti Probiha zaostfovani. Spoust nelze uvolnit.

@ blika Nelze zaostfit. Spoust je uzamcena.

Objekty, které mohou vyzadovat zvlastni zaostrovani

Pfi pouziti automatického zaostfeni je obtizné zaostfit nasledujici

objekty. V takovych piipadech vyuzijte funkci uzamknuti zaostieni

(str. 70) nebo rucni zaostfeni (str. 73).

¢ Objekt s nizkym kontrastem, jako je modré nebe i bila zed.

¢ Dva objekty v riizné vzdélenosti, pokud se prekryvaji v oblasti AF.

® Objekt skladajici se z opakovanych vzori, jako je fasdda budovy.

¢ Velmi jasny nebo lesknouci se objekt, jako je slunce, karoserie
automobilu nebo vodni hladina.

e Svétlo prostiedi neni dostatecné.
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Méreni presné vzdalenosti k objektu

Znacka -© umisténa na horni strané

fotoaparatu zobrazuje polohu snimace

obrazu*. Budete-li méfit pfesnou

vzdéalenost mezi fotoaparatem

a objektem, fidte se podle polohy

vodorovné primky.

* Snimac obrazu je soucést
fotoaparatu, ktera se chova jako
film.

Poznamky

e Je-li objekt bliz, nez je minimalni zaostfovaci vzdalenost nasazené¢ho
objektivu, zaostfeni nelze potvrdit. Zkontrolujte, zda je mezi objektem
a fotoaparatem dostatecna vzdalenost.

¢ Kdyz je pfepinac rezimu zaostfeni na fotoaparatu na MF, nelze spravné
zaostfit ani v ptipadé, Ze pfepinac rezimu zaostfeni na objektivu je nastaven
na AF. Chcete-li pfepnout na automatické zaostfeni, nastavte prepinac rezimu
zaostieni na fotoaparatu na AF.

Deaktivace funkce Eye-Start AF

Tlagitko MENU — £x 1 — [Eye-Start AF] — [Vypnuto]

e Pii pripeviiovani lupy FDA-M1AM (prodava se zvlast) nebo
vyhledavace uhlu zdbéru FDA-A1AM (prodava se zvlast)
k fotoaparatu se doporucuje nastavit funkci [Eye-Start AF] na
hodnotu [Vypnuto], protoze by mohlo dojit k aktivaci snimact oka
umisténych pod hledackem.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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1 Umistéte objekt do oblasti
AF a stisknéte zpola tlagitko
spousté.

Zafixuje se zaostieni a expozice.

2 Tlagitko spousté pFidrite
zpola stisknuté a znovu
upravte kompozici snimku
umisténim objektu na
puvodni misto.

3 Chcete-li poridit snimek, tlacitko spousté stisknéte
zcela.
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Tlaéitko Fn — [Rezim aut.zaost.] — Vybrat pozadované
nastaveni

(AF na 1 Kdy? stisknete zpola tlagitko spousté, fotoaparat zaosti{
snimek) a zaostieni se uzamkne.
AF-A] [Rezim aut.zaost.] se prepind mezi AF na 1 snimek

(Automatické AF) |a priibéZnym AF podle pohybu objektu.

Pokud stisknete a drzite zpola tlacitko spouste, kdyz je
objekt nehybny, zaostfeni se uzamkne. Je-li objekt

v pohybu, fotoaparat pokracuje v zaostfovani.

(Priibézné Fotoaparat pokracuje v zaostfovani i tehdy, kdyZ je

AF) tlacitko spousté zpola stisknuté.

¢ Kdyz je objekt zaostien, nebudou se ozyvat zvukové
signaly.

* V pfipadé nehybného objektu pouzijte B (AF na 1 snimek).
* V piipadé pohybujiciho se objektu pouZijte (Pribézné AF).

Poznamka

3 (Automatické AF) je vybran v pfipadé nastaveni rezimu expozice na
AUTO nebo jeden z nasledujicich rezimii Vybér scény: @ (Portrét), @
(Krajina), & (Zapad slunce) nebo &) (Nocni port/scéna).
B8 (AF na 1 snimek) je vybran v pfipadé nastaveni reZimu expozice na &
(Makro) v rezimu Vybér scény.
(Pribézné AF) je vybran v piipadé nastaveni reZimu expozice na &
(Sportovni akce) v rezimu Vybér scény.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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Vybér oblasti automatického

zaostfeni (oblast AF) zavisi na PR
podminkéch fotografovani nebo oo
vasich pozadavcich. Oblast pouzita 2 & 9

pro zaostfovani se kratce rozsviti.

o 30 35 sabas| wd

Oblast AF

Oblast

Tlac¢itko Fn — [Oblast AF] — Vybrat pozadované
nastaveni

7 (Siroka) Fotoaparat stanovi, kterd z deviti oblasti AF se pouZije
pri zaostfovani v oblasti AF. Pokud stisknete a pfidrzite
stied ovladaciho tlacitka, mtizete upravovat zaostfeni
pomoci oblasti AF ve stfedové oblasti.

‘n: (Bodova) Fotoaparat pouziva oblast AF umisténou vyhradn¢ ve
stiedové oblasti.

EEE (Mistni) Pomoci ovladaciho tlacitka vyberte z deviti oblasti tu
oblast, pro kterou chcete aktivovat zaostfeni. Pokud
stisknete a pfidrzite stfed ovladaciho tlacitka béhem
fotografovani, mizete docasné upravovat zaostfeni
pomoci oblasti AF ve stfedové oblasti.

Poznamky

¢ Kdyz je rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, bude [Oblast
AF] fixovdnana . . (Sirokd) a nelze vybrat jina nastaveni.

® Oblast AF se nemusi rozsvitit béhem priibézného fotografovani, nebo kdyz je
tlacitko spousté stisknuto az dolti bez pozastaveni.

12



Je-li obtizné dosahnout spravného zaostfeni v rezimu automatického
zaostfeni, 1ze zaostfeni upravit rucne.

1 Nastavte prepinac rezimu
zaostieni na objektivu na
MF.

2 Neni-li objektiv vybaven
prepinacem rezimu
zaostieni, nastavte prepina¢
rezimu zaostfeni na
fotoaparatu na MF.

3 Zaostfeni dosahnete

otacenim zaostrovaciho //'
krouzku na objektivu. l (@]
Krouzek °©
zaostfovani ﬁ '/
Poznamky

o JestliZe Ize na objekt zaostfit v rezimu automatického zaostient, indikator @
se po potvrzeni zaostfeni rozsviti. Pfi pouziti Siroké oblasti AF se pouzije
stfedova oblast, a kdyz je pouzita lokdlni oblast AF, pouzije se oblast vybrana
ovladacim tlacitkem.

e Pii pouziti telekonvertoru (prodava se zvlast) apod. se nemusi krouzek
zaostfovani otacet plynule.

® Spravného zaostfeni v hledacku nelze dosdhnout, nejsou-li spravné nastaveny
dioptrie uzivatele (str. 22).

e Tento fotoaparat nedisponuje funkci pfimého ruc¢niho zaostieni.

13
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Pouziti blesku

Za $patnych svételnych podminek lze pomoci blesku pofidit jasny
snimek objektu. Blesk také pomaha snizit vliv chvéni fotoaparatu. Pri
fotografovani proti slunci lze blesk pouzit k pofizeni jasného snimku

objektu v protisvétle.

Je-li ovladac rezimt nastaven na AUTO, blesk se automaticky vysune
pii nedostatecném osvétleni nebo kdyz se objekt nachazi

v protisvétle.

1 Tiagitko ¢ — Vybrat
pozadované nastaveni

2 Objekt fotografujte po
dokonéeni nabijeni blesku.

4 blika: Blesk se nabiji. Jestlize

indikator blika, nelze spustit zavérku.

4% sviti: Blesk je nabit a pfipraven

k pouziti.

e Po stisknuti spousté zpola pii slabém
osvétleni v rezimu automatického
zaostfeni se blesk muze aktivovat,
aby pomohl zaostfit objekt
(Iluminator AF).

g @ gl
BEE
& = %
OO 60 35 aadaa wd

T
Indikator 4 (nabijeni
blesku)
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@ (Blesk vypnut)

Nebleskne ani pfi slabém osvétleni.

& (Autom.blesk)

Bleskne za $patnych svételnych podminek nebo
v protisvétle.

% (Blesk vzdy)

Bleskne pri kazdé aktivaci zavérky.

&, (Pomala
synchr.)

Bleskne pri kazdé aktivaci zavérky. Rezim pomalé
synchronizace umoziuje pofidit jasné snimky objektl
i pozadi zpomalenim rychlosti zavérky.

. (Synchr. poz.)

Bleskne tésné pfed dokoncenim expozice pti kazdé
aktivaci zavérky.

¥ (Bezdrat.)

Aktivuje externi blesk (prodava se zvlast), ktery je

vzdalen a nepfipojen k fotoaparatu (bezdratovy blesk).

Techniky fotografovani

¢ Kryt objektivu (prodava se zvlast) mtze zakryvat svétlo blesku.
Pred pouzitim blesku sejméte kryt objektivu.

e Pti pouziti blesku
e Pii fotografovani

fotografujte objekty vzdalené 1 m a vice.
ve vnitfnich prostorech nebo v noci venku lze

vyuzit pomalou synchronizaci k pofizeni jasnéjsiho snimku osob

a pozadi.

¢ Synchronizaci pozadi lze vyuzivat k pofizeni pfirozeného snimku
cesty pohybujiciho se objektu, jako je jedouci jizdni kolo nebo

kracejici osoba.

Poznamky

® Nedrzte fotoaparat za blesk.

¢ Podminky pro fotografovani, jez jsou nutné k eliminaci stinti na snimku, se lisi

v zavislosti na objektivu.

¢ Kdyz je rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, polozky %

(Pomala synchr.), %

2 REAR

SLoW

(Synchr. poz.) a ¥ (Bezdrat.) nelze vybrat.

75
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Rozsah blesku

Rozsah integrovaného blesku zavisi na nastaveni citlivosti ISO
a hodnoté clony. Viz nasledujici tabulka.

Clona F2.8 F4.0 F5.6

Nastaveni |[AUTO |14-7,1m 1-5m 1-36m

IS0 100 |1-36m 1-25m 1-18m
200 |1-51m 1-35m 1-25m
400  [14-71m 1-5m 1-36m
800 |2-10m 14-71m 1-51m

lluminator AF

¢ [luminator AF nefunguje, je-li [Rezim aut.zaost.] nastaven na
hodnotu (Pribézné AF) nebo pokud se fotografovany objekt
pohybuje a je nastaven rezim BRI (Automatické AF). (Zobrazi se
indikace @) nebo () .)

¢ [luminator AF nemusi pracovat s objektivy s ohniskovou vzdalenosti
300 mm a vetsi.

e Je-li pfipojen externi blesk, pouZije se iluminator AF externiho
blesku.

Deaktivace iluminatoru AF
Tla¢itko MENU — B 1 — [lluminator AF] — [Vyp.]

Pouziti funkce bez ¢ervenych oéi

Tato funkce redukuje jev cervenych oc¢i pouzitim predblesku (svétlo
blesku o nizké intenzité). Pfed vlastnim pofizenim snimku blesk
nékolikrat slabé bleskne.

Tlaéitko MENU — % 1 — [Bez &erv.oéi] — [Zap.]
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Pti pouziti externiho bezdratového blesku (prodava se zvlast) lze
fotografovat s timto bleskem bez jeho pripojeni kabelem

k fotoaparatu. Za pomoci zmény polohy blesku lze pofidit snimek
s trojrozmérnym vzhledem vyuzivajici zvyraznéni kontrastu svétla
a stinu na objektu.

Pokyny pro pouziti blesku pfi fotografovani viz navod k obsluze
blesku.

1 zasurite bezdratovy blesk do patice na prisluSenstvi
s autoaretaci a zapnéte fotoaparat i blesk.

2 5 na ovladacim tlagitku — &
(Bezdrat.)

3 Vyjméte bezdratovy blesk z patice na prisluSenstvi
s autoaretaci.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .

Poznamky

¢ Fotoaparat neprovadi predbleskovy test bezdratového blesku. Spravnou
cinnost blesku potvrdite aktivaci zavérky.

¢ Fotoaparat neprovadi fizeni poméru bezdratového osvétleni.

* Po dokonceni fotografovani s bezdratovym bleskem vypnéte rezim
bezdratového blesku. Pouzijete-li vestavény blesk v dobé, kdy je aktivni
bezdratovy blesk, bude nastaveni expozice nespravné.

¢ Pokud bezdratovy blesk pouziva i jiny fotograf v blizkém okoli a jeho
vestavény blesk spousti vas externi blesk, zménte jeho kanal. Zména kandlu
externiho blesku je popsana v navodu k obsluze priloZzeném k blesku.
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Uprava jasu snimku (expozice,
kompenzace blesku, méreni)

S vyjimkou reZimu zdznamu M je expozice zvolena automaticky
(automaticka expozice).

Po zjisténi hodnoty expozice pfi automatické expozici mizete provést
kompenzaci expozice pfechodem smérem k + nebo — v zavislosti na
konkrétnich pozadavcich. Pfi zméné smérem k hodnotam + Ize cely
snimek zesvétlit. Pfi zméné smérem k hodnotam - cely snimek
ztmavne.

Nastaveni ve Zakladni expozice Nastaveni ve
smeéru — sméru +

1 Obrazovka kompenzace Tlagitko (4
expozice se zobrazi po
stisknuti tlacitka (4.

2 Upravte expozici otoénym "
ovladaéem.
L «+0.0»
Smérem k + (pfeexponovani):
Zesvétli obraz. 2011 @ 1024
Smérem k — (podexponovani): Ztmavi
obraz. 4> Nastavit@® Uoré|

Standardni expozice

3 Upravte zaostieni a vyfotografujte objekt.
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Techniky fotografovani

e Upravte Groven kompenzace pfi soucasném sledovani zachyceného
snimku.

* Pomoci stupniované expozice lze vyfotografovat nékolik snimkt
s kladnymi ¢i zapornymi hodnotami expozice (str. 90).

Poznamka

¢ Tuto polozku nelze pouit, je-li rezim expozice nastaven na AUTO, M (Ruéni
expozice) nebo Vybér scény.

Pti pofizovani snimki s bleskem lze upravit samotné mnozstvi svétla
blesku bez zmény kompenzace expozice. Zménit lze pouze expozici
hlavniho objektu, ktery se nachazi v dosahu blesku.

Tlaéitko MENU — gy 1 — [Kompenz.blesku] — Vybrat
pozadované nastaveni

Smérem k +: Zvyseni intenzity svétla blesku.
Smérem k —: SniZeni intenzity svétla blesku.

Poznamky

¢ Tuto polozku nelze pouzit, je-li rezim expozice nastaven na AUTO nebo
Vybér scény.

¢ Pokud jste upravili roven intenzity svétla blesku, zobrazi se v hledacku pfi
vysunuti vestavéného blesku ikona [ . Po Upravé nastaveni nezapomente
obnovit pivodni hodnotu.

¢ Efekt vyssi intenzity blesku nemusi byt patrny kvili omezenému mnozstvi
svétla blesku v situaci, kdy je objekt mimo maximalni rozsah blesku. Je-li
predmét velmi blizko, nemusi byt patrny efekt nizsi intenzity blesku.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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Kompenzace expozice a kompenzace blesku

Kompenzace expozice méni rychlost zavérky, clonu a citlivost ISO (je-li zvolen
rezim [AUTO)). Pii pouziti blesku se také méni mnozstvi svétla blesku.

Pfi kompenzaci blesku se ale méni pouze mnozstvi svétla blesku.
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Tladitko Fn — [Rezim mé¥. exp.] — Vybrat poZzadované
nastaveni

V tomto rezimu se méfi svétlo v kazdé oblasti po
(Vicesegmentové) |rozdéleni celé oblasti do vice oblasti a urCuje se
odpovidajici expozice celého snimku.

@ (Se zddr. Tento rezim méfi pramérny jas celé obrazovky, ale
stredem) zduraznuje sttedovou oblast obrazovky.
=] (Bodové) Tento rezim méfi svétlo v blizkosti ¢i pfimo v oblasti

zaostteni, ktera se nachazi ve sttedu ramecku.

Technika fotografovani

¢ Pro bézné fotografovani pouzijte méfeni @ (Vicesegmentové).

Poznamka
¢ Kdyz je rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, bude [Rezim
méf. exp.] fixovan na @ (Vicesegmentové) a nelze vybrat jiné rezimy.
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Nastaveni ISO

Citlivost na svétlo se vyjadfuje ¢islem ISO (doporuceny index

1 stisknutim I1SO na ovladacim
tlacitku vyvolate obrazovku
ISO.

2 Vyberte pozadovanou hodnotu pomoci A/V na
ovladacim tladitku.

e Cim vyssi ¢islo, tim bude vyssi droven Sumu.

Poznamky

e Je-li rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, bude ISO
fixovano na [AUTO)] a nelze vybrat jiné hodnoty ISO.

e Je-li rezim expozice nastaven na P/A/S a ISO piepnuto na [AUTO], bude ISO
automaticky nastaveno v rozsahu 100 az 400 ISO.

¢ Nastaveni [AUTO] neni k dispozici v rezimu zdznamu M. Zménite-li reZim
zaznamu na M s nastavenim [AUTO], pfepne se citlivost na hodnotu [100].
Hodnotu ISO nastavte podle podminek fotografovani.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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e - P o
Uprava barevnych ténu
(Vyvazeni bilé)
Barevné tony objektu se méni v zavislosti na vlastnostech svételného
zdroje. V tabulce je uvedeno, jakym zptisobem se méni barevné tony

v zéavislosti na zdrojich svétla ve srovnani s objektem v bilém
slune¢nim svétle.

Denni svétlo Oblacno Zativky Zarovky
Pocasi/
osvétleni Q I — @
Charakteristi Bilé Namodralé S nadechem | Nacervenalé
ky svétla do zelena

Vyvazeni bilé je funkce, ktera upravuje barevné tony priblizné na
hodnoty viditelné lidskym okem. Tuto funkci pouzijte v pfipade, ze
barevné tony snimku nevychazeji podle o¢ekavani nebo cheete-li
zménit barevné tony snimku v ramci uméleckého zaméru.

Poznamky

¢ Kdyz je rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, bude
[Vyvazeni bilé] fixovano na AWB (Auto vyvaz.bilé) a nelze vybrat jiné
rezimy.

e Je-li jedinym svételnym zdrojem rtutova ¢i sodikova vybojka, nebude
fotoaparat schopen zjistit pfesné vyvazeni bilé kvtili vlastnostem svételného
zdroje. V takovych pfipadech pouzijte blesk.

Tladitko Fn — [Vyvazeni bilé] — Vybrat pozadované
nastaveni

e Neni-li vybrano [AWB], mtizete barevné tony doladit pomoci </»
na ovladacim tlacitku. Pfi apravé smérem k hodnotam + ziska
snimek nacervenaly nadech a pfi Gpravé smérem k hodnotam —
bude mit nadech namodraly.

82



AWB (Auto Fotoaparat automaticky zjisti svételny zdroj a upravi
vyvaz.bilé) barevné tony.

##: (Denni svétlo) |V piipadé vybéru nastaveni pro urcity svételny zdroj se
& (Stin) Eq}; ;)arevné tény prizpusobi (pfednastavené vyvazeni
ilé).

& (Oblacno)
0= (Zarovky)
s (Zafivky)
¥ (Blesk)

Technika fotografovani

¢ Pfi vybéru nastaveni n®: (Vlastni) miiZete ulozit vlastni nastaveni

(nize). I
v
Ulozeni barevnyoh tond (Viastni vyvazeni bile) ¢
<
¢
Ve scéné, ve které se svétlo prostiedi sklada z vice druhi svétla, '_;:‘
doporu¢ujeme pouzivat vlastni vyvéazeni bilé pro jeji co nejpfesnéjsi  §
reprodukeci. §
)
1 Tlagitko Fn — [Vyvazeni bilé] — .=, g
)
2
2 zvolte [~=+ SET] pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku, g
]

pak stisknéte jeho stred.

3 Pridrzte fotoaparat tak, aby bila oblast zcela pokryvala
oblast zaostfeni uprostied a stisknéte dola tlagitko
spousté.

Dojde ke cvaknuti zavérky a zobrazi se kalibrované hodnoty (Teplota
barvy a Barevny filtr).
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4 stisknéte stied ovladaciho tlagitka.

Displej bude nyni zobrazovat informace o zdznamu s uloZzenym

nastavenim vlastniho vyvazeni bilé.

¢ Nastaveni vlastniho vyvazeni bilé uloZené v této operaci plati az do
uloZeni nového nastaveni.

Poznamka

e Zprava ,,Uzivatelska chyba WB* oznacuje, ze dana hodnota je mimo
oc¢ekdvany rozsah. (Pouziva-li se blesk u objektu v bezprostfedni blizkosti
nebo je v ramecku objekt s jasnou barvou.) Pokud ulozite tuto hodnotu,
rozsviti se na displeji LCD s informacemi o zaznamu indikator n®4 Zluté.
V tomto okamziku jizZ 1ze fotografovat, ale doporucuje se znovu nastavit
vyvazeni bilé a ziskat tak jesté lepsi hodnotu.

Vyvolani nastaveni vlastniho vyvazeni bilé

Tlac¢itko Fn — [Vyvazeni bilé] — .=, (Vlastni)

Poznamka

 Pti pouziti blesku zdroven se stiskem tlacitka spouste uklada vlastni vyvazeni

bilé, které bere v potaz také svétlo blesku. Pofizujte snimky s bleskem i pti
dalsim fotografovani.
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Zpracovani snimku

Tladitko Fn — [Optim.dyn.rozs.] — Vybrat pozadované

nastaveni

&6kr (Vypnuto)

Zadna optimalizace.

[ (Standard)

V pripadé velkého kontrastu svétla a stinu mezi
objektem a pozadim, ke kterému obvykle dochazi pfi
fotografovani proti slunci, fotoaparat utlumi kontrast
v ramci celého snimku, aby bylo dosazeno snimku

s odpovidajicim jasem a kontrastem.

[EW (Pokrogila)

Fotoaparat analyzuje kontrast svétla a stinu mezi
objektem a pozadim pomoci rozdéleni snimku na malé
Casti, a vytvari tak snimek s optimalni jasem

a odstupriovanim.

Poznamky

o [ER (Pokrocild) je vybran v piipadé nastaveni rezimu expozice na AUTO
nebo jeden z nasledujicich rezimti Vybér scény: @ (Portrét), @) (Krajina)

nebo & (Makro).

B (Standard) je vybran v piipadé nastaveni rezimu expozice na &
(Sportovni akce) v rezimu Vybér scény.

BGtr (Vypnuto) je vybrano v piipadé nastaveni rezimu expozice na & (Zapad

slunce) nebo & (Nocni port/scéna) v rezimu Vybér scény.

o U zvétsenych snimki RAW nelze na fotoaparatu zkontrolovat jiné efekty
optimalizace dynamického rozsahu nez [ (Standard).

o Pfi fotografovani s optimalizaci dynamického rozsahu mtize byt na snimku Sum.

1 Tiagitko Fn — [Vlastni nast.] — Vybrat pozadované

nastaveni

85
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2 Chcete-li upravit Kontrast (p, Sytost ® nebo Ostrost
(0, vyberte pozadovanou polozku pomoci tla¢itek </»

a upravte hod

notu pomoci tlacitek A/V.

Biandarit (Standard)

Pro snimani riznych scén s bohatymi pfechody
a krasnymi barvami.

it (Zivé)

Sytost a kontrast jsou zvySeny pro snimani
pozoruhodnych fotografii barevnych scén a objektd,
jako jsou kvétiny, jarni zeleni, modré nebe ¢i pohledy na
ocedn.

Porwait (Portrét)

Pro snimani barvy kiize v jemném ténu, idedlni pro
fotografovani portréta.

(Krajina)

Sytost, kontrast a ostrost jsou zvySeny pro snimani zivé
a svézi krajiny. Vzdalena krajina také vice vystupuje.

mightt (Noéni

Kontrast je zmirnén pro fotografovani v noci — zvysi se

pohled) tim vérnost snimku.

Sunsei! (Zapad Pro snimani nadherné ¢ervené zapadajiciho slunce.
slunce)

Ew! (CB) Pro snimani fotografii v cernobilé.

Kontrast (, Sytost

vlastniho nastaveni.

@ a Ostrost (] Ize nastavit u kazdé polozky

(D (Kontrast)

Cim vyssi je vybrana hodnota, tim vice je zdtraznén
rozdil svétla a stinu a jeho vliv na snimek.

@ (Sytost)

Cim vys§i je vybrand hodnota, tim Zivéjsi jsou barvy. Pii
volbé snizené hodnoty se barva snimku omezi a utlumi.

[ (Ostrost)

Upravuje ostrost. Cim vyssi je vybrana hodnota, tim vice
se zvyraznuji kontury, a pfi nizsi vybrané hodnoté se
kontury zmékéuji.

Poznamky
e Je-li rezim expozice

nastaven na AUTO nebo Vybér scény, bude [Vlastni

nast.] fixovan na st (Standard) a nelze vybrat jind nastaveni.
¢ Kdy? je zvolen rezim et (CB), nelze upravit sytost.
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Zptisob, jakym jsou barvy reprezentovany Ciselnymi kombinacemi
nebo rozsahem reprodukce barev, se nazyva ,,barevny prostor®.
Barevny prostor miizete ménit podle vlastnich potieb.

Tlac¢itko MENU — 3y 2 — [Barevny prostor] — Vybrat
pozadované nastaveni

sRGB Jde o standardni barevny prostor digitalniho
fotoaparatu. Barevny prostor SRGB slouzi k béznému
fotografovani, napfiklad pfi zaméru vytisknout snimky
bez jakychkoli uprav.

Adobe RGB Nabizi se zde Siroky rozsah reprodukce barev. Adobe
RGB je vhodné, ma-li velka Cast objektu Zivé zelenou
nebo Cervenou barvu.

e Nazev souboru snimku zac¢ind na ,,_DSC*.

Poznamky

¢ Adobe RGB je ur¢eno pro aplikace ¢i tiskarny podporujici spravu barev
a barevny prostor DCF2.0. Pouziti aplikaci nebo tiskaren bez této podpory
muze zpusobit, Ze vysledné ¢i vytisténé snimky nebudou mit vérnou
reprodukci barev.

e Zobrazujete-li snimky pofizené s Adobe RGB na fotoaparatu nebo zafizeni
bez podpory standardu Adobe RGB, budou snimky zobrazeny s nizkou
sytosti barev.

Je160304) 99)uny 1}1Zznod .
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&/ Volba rezimu pohonu

Fotoaparat obsahuje pét rezima pohonu, jako jsou rozsifené snimani
po jednotlivych snimcich a rozsifené nepretrzité snimani. Pouzivejte
je podle svého zaméru.

Tento rezim je uréen pro bézné fotografovani.

&/ = na ovladacim tlacditku —
O (Jednotlivé sn.)

Poznamka
e Je-li rezim expozice nastaven na & (Sportovni akce) ve Vybéru scény, nelze
potizovat jednotlivé snimky.

Fotoaparat zaznamenava snimky plynule s maximalni rychlosti 2,5
snimku za sekundu*.
* Nase podminky méfeni. Rychlost plynulého sniméni je nizsi

v zavislosti na podminkach fotografovani.

1 &/ @ na ovladacim tlacitku
— O, (Nepretrzité sn.)

2 Zaostrete a fotografujte objekt.
* Dokud bude stisknuté tlacitko spouste, zdznam bude pokracovat.
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Maximalni poéet plynule pofizenych snimkt
Pocet snimki, které je Ize pofizovat pribézné, je shora omezen.

Jemné/Standard |Bez omezeni (Dokud neni pamétova karta plna)

RAW & JPEG 3 snimky
RAW 6 snimkt
Poznamky

¢ Blik4-li ,,0“ v hledacku, nelze pofizovat snimky pribézné. Vyckejte, az se
tento indikdtor pfestane zobrazovat.

o Je-li rezim expozice ve Vybéru scény nastaven na jiny rezim nez & (Sportovni
akce), nelze fotografovat priabézné.

¢ Pfi nedostate¢né kapacité akumulatoru nebo pfi nizkych teplotach prostiedi
byva rychlost priibézného snimani pomalejsi.

10sekundova samospoust je vhodna, chce-li byt fotograf pfitomen na
snimku; 2sekundova samospoust slouzi ke zredukovani vlivu otfest
fotoaparatu.

[Samospoust(n.s.)] se hodi pro prevenci selhani, protoze fotoaparat
prubézné pofidi tfi nebo pét snimkd po 10sekundovém pozastaveni.

1 &/ na ovladacim tlacitku
— O (Samospoust) —
Vybrat pozadované
nastaveni
* Cislo po symbolu & predstavuje

aktudlné vybrany pocet sekund.
e Chcete-li pouzit pribéznou
samospoust, vyberte ®¢.

2 Zaostiete a fotografujte objekt.

e Pri aktivaci samospousté je aktualni stav poznat podle zvukovych
signdll a indikatoru samospousté. Tésné pred pofizenim snimku
zacne indikator samospousté rychle blikat a zvukovy signal se bude
rychle opakovat.

89
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Zruseni samospousté
Stisknéte &)/ @ na ovladacim tlaéitku.

Poznamka
o Chcete-li stisknout tlacitko spousté a nedivat se pfi tom do hledacku, pouzijte
krytku hledacku (str. 24).

Zakladni expozice Smér —

Snimani s intervalem expozice umoznuje poridit nékolik snimka

s riiznymi stupni expozice. Fotoaparat je vybaven funkci pro
automaticky interval expozice. Zadejte hodnotu odchylky (kroky) od
hodnoty zakladni expozice — fotoaparat bude pofizovat snimky

a automaticky posouvat hodnotu expozice. Po dokonceni snimani lze
vybrat snimek s pozadovanou trovni jasu.

Pfi pouziti blesku slouzi snimani s intervalem blesku ke zméné
mnozstvi svétla blesku. Chcete-li fotografovat, stisknéte tlacitko
spouste pro kazdy snimek.

1 &/ @ na ovladacim tlacitku
— [IXcC (Or.exp: nepretr.) —
Vybrat pozadované
nastaveni

2 Zaostrete a fotografujte objekt.

Zékladni expozice se nastavi pfi prvnim zabéru intervalu.
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EGIC * (Or.exp:
nepretr.)

Pofizuje tfi snimky s expozici posunutou o vybrany krok.
Stisknéte a podrzte tlacitko spousté, dokud se nahravani

nezastavi.

Je-li aktivovan blesk, stisknéte tlacitko spousté pro

kazdy snimek.

*Hodnota _ EV u symbolu EliC predstavuje aktualné vybrany krok.

Poznamky

o Je-li oto¢ny ovladac rezimi nastaven na hodnotu M, posouva se expozice
upravou rychlosti zavérky.
¢ Upravite-li hodnotu expozice, posun expozice bude odvozen od
kompenzované hodnoty.
¢ Stupriovanou expozici nelze pouzit, je-li rezim zaznamu nastaven na AUTO

nebo Vybeér scény.

Stupnice EV pfi pofizovani snimki v intervalu hodnot nastaveni

Interval svétla prostiedi*
kroky po 0,3, tfi snimky
Kompenzace expozice 0

Interval blesku
kroky po 0,7, tfi snimky
Kompenzace blesku -1,0

Displej LCD

(standardni

zobrazeni) Zobrazeno v hornim Zobrazeno ve spodnim
fadku. fadku.

Hledacek

m
—2eefeeeetee2d

1
—2eeqee0eeten24

* Sveétlo prostiedi: Jakékoliv svétlo s vyjimkou blesku, které sviti na
scénu po delsi dobu — napfiklad pfirozené svétlo, svétlo zarovky
nebo svétlo zarivky.

e Pii fotografovani s intervalem je na stupnici EV zobrazen stejny
pocet indext jako pocet snimkd, jez 1ze jesté nahrat. Nicméné pri
fotografovani s intervalem blesku nejsou indexy zobrazeny

v hledacku.

¢ Po zahdjeni snimani s intervalem za¢nou postupné mizet indexy,
které oznacuji jiz pofizené snimky.
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¢ Po polovi¢nim stisknuti tlacitka spousté a jeho opétovném uvolnéni
se zobrazi ,,br 1“. ) Fbr 1“ se zobrazi pro interval blesku. Po zahdjeni

snimani s intervalem blesku udava cislo dalsiho ramecku, napriklad
,Fbr 2%, Fbr 3“.

Fotografovat Ize také pomoci tlac¢itek SHUTTER a 2SEC (zavérka se
uvolni po 2 sekundach) na dalkovém ovladani RMT-DSLR1
(prodava se zvlast). Viz také provozni pokyny pfilozené

k bezdratovému dalkovému ovladanim.

1 &/ @ na ovladacim tlacitku
— § (Dalkové ovladani)

2 Zaosttete na objekt, namirte vysila¢ dalkového
ovladani na dalkovy snimac¢ a porid'te snimek.

Poznamka
¢ Pouzijte krytku hledacku (str. 24).
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Pfehravani obrazku

Posledni pofizeny snimek je zobrazen na displeji LCD.

1 stisknéte tlagitko [>]. @Q
9)
}

Tlacitko [»]

2 Vyberte obrazek pomoci 4/» na ovladacim tlagitku.

Navrat do rezimu zaznamu
Stisknéte tlaéitko ] znovu.

Prepnuti zobrazeni zaznamu dat

Stisknéte DISP na ovladacim tlacitku. -
Po kazdém stisknuti DISP na ovladacim tladitku se obrazovka zméni

nasledujicim zpisobem. g
c
N¢
o
-
c
S
x
[ 1/30 F5 -, (2]
2010 1 110:37B90N 2010 1 110:37pm 3 ('D
Se zaznamem Zobrazeni Bez zdznamu T
histogramu =)
dat N g dat S
N¢
)
3

Vybér orientace pfi prehravani snimku pofizeného na vysku

Tla¢itko MENU — [»] 1 — [Zobr.pFehr.] — Vybrat
pozadované nastaveni
Poznamka

e Pfehravate-li snimek v televizi nebo v pocitaci, bude zobrazen ve svislé poloze
(na vysku), i kdyZ je zvoleno nastaveni [Otocit ruéné).
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1 Tlagitko Fn — [Otoé&eni]

2 Stisknéte stred ovladaciho tlagitka.

Snimek je otocen proti sméru hodinovych rucicek. Chcete-li provést

dalsi otocent, opakujte krok 2.

® Jakmile pootocite snimek, prehraje se snimek v pootocené poloze,
i kdyz vypnete napajeni.

Navrat na normalni obrazovku prehravani
Stisknéte tlacitko [®].

Poznamka

e Pti kopirovani otoc¢enych snimki do pocitace dokaze ,,PMB* obsazeny na
disku CD-ROM (pfilozen) zobrazit oto¢ené snimky spravné. Moznost otoceni
vSak zavisi na softwaru, takZe k nému v nékterych pfipadech nemusi dojit.

Chcete-li si obrazek 1épe prohlédnout, Ize ho zvétsit. Tato funkce
slouzi k ovéfeni zaostfeni pofizeného snimku.

1 Zobrazte snimek, ktery Tlagitko Q

chcete zvétsit, a poté
stisknéte tladitko Q. A y
LT

2 Priblizte &i oddalte zobrazeni
snimku pomoci ovladace.
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3 Vyberte ¢ast, kterou chcete zvétsit, pomoci A/V/<4/»>
na ovladacim tlacitku.

ZruSeni zvétSeného prehravani
Stisknutim tlacitka QQ se snimek vrati do normalni velikosti.

Rozsah zvétSeni
Rozsah zvétseni je nésledujici.

Velikost obr. Rozsah zvétseni

L Pfiblizné x1,1 — x14
M Pfiblizné x1,1 — x11
S Pfiblizné x1,1 — x7,2

Tlaéitko Fn — [PFehled snimkti] — Vybrat poZadovany
poéet snimkt k zobrazeni
Bude zobrazena obrazovka pfehledu snimk.

Navrat na obrazovku prehravani jednoho snimku
Kdyz vyberete pozadovany snimek, stisknéte stfed ovladaciho
tlacitka.

Vybér slozky

®Vyberte prouzek slozky pomoci
<«4/» na ovladacim tlacitku a poté
stisknéte jeho stfed.

®@Vyberte pozadovanou slozku
pomoci tlacitka A/V a poté stisknéte
jeho stfed.

Juaziyoad 29xuny iznod .

70 1 110:37am  125/193

Prouzek slozky
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Prezentaci lze obsluhovat pomoci tlacitka Fn nebo tlacitka MENU.
Zde je uvedena obsluha pomoci tlacitka Fn.

Tlac¢itko Fn — [Prezentace]— [OK]

Prehrava zaznamenané snimky v potfadi (Prezentace). Prezentace

automaticky skonci po prehrani vSech snimka.

¢ Pfedchozi ¢i nasledujici snimek lze zobrazit pomoci €4/ na ovladacim
tlacitku.

Pozastaveni prezentace
Stisknéte stfed ovladaciho tlacitka. Opétovné stisknuti znovu spusti
prezentaci.

Ukoncéeni uprostied prezentace
Stisknéte tlacitko [»].

Vybér intervalu mezi snimky v prezentaci

Tla¢itko Fn — [Prezentace] — [Interval] — Vybrat
pozadovany pocet sekund

Opakované prehravani snimkdi

Tla¢itko Fn — [Prezentace] — [Opakovat] — [Zap.]
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Kontrola informaci porizenych

snimku

Po kazdém stisknuti DISP na ovladacim tlacitku se informace na

displeji zméni (str. 93).

1/125 F3.5

2010 1 110:37am

| @100-0003 o-0f3 FINE LT |
~

150100
3/7

Displej Indikace

Ws] $Sp] |Pamétova karta (18)

100-0003 | Cislo slozky — souboru
(125)

O Chranit (100)

DPOF3 Nastaveni DPOF (133)

RAW Kvalita snimku (108)

RAW+J

FINE

STD

CL Cw CS | Velikost obrazku (107)/

T i 58 | Pomér stran (107)

[AN] Varovani zbyvajici
kapacity (14)

1/125 Rychlost zavérky (61)

F3.5 Clona (59)

1ISO100 | Citlivost ISO (81)

2010 1 1 |Datum zaznamu

10:37AM

3/7 Pocet soubori/celkovy
pocet snimku
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2010 1 110:37AM 317
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(125) (80)
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FINE et
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Vyhodnoceni histogramu

Histogram zobrazuje rozdéleni
luminance, které znazornuje, kolik
pixelt urcitého jasu existuje v daném
snimku. Histogram zobrazite
stisknutim DISP na ovladacim tlacitku
(str. 93).

Obsahuje-li snimek vysokou ¢i nizkou
klicovou ¢ast, bude tato ¢ast blikat na
zobrazeni histogramu (varovani
ohledné limitu luminance).

Pii kompenzaci expozice se histogram
odpovidajicim zpisobem zméni. Jako
priklad je uvedena ilustrace vpravo.
Fotografovani s kompenzaci expozice
na kladné strané cely snimek zjasni,
takZe se cely histogram posune
smérem ke svétlejsi strané (doprava).
Je-li pouzita kompenzace expozice na
zaporné stran¢, histogram se posune
na opacnou stranu.

Oba konce histogramu predstavuji
vysokou a nizkou klicovou cast. Tyto
oblasti neni mozné pozdéji obnovit
pomoci pocitace. Je-li to nutné,
upravte expozici a pofidte snimek
Znovu.

niexid 19904

L
o

Tmavy Svétly
Blikani
R (Cervenad)
| Luminance
]
[100-0003
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Ochrana snimku (Chranit)

Snimky miZete chranit pfed nechténym smazanim.
Ochrannou funkci Ize obsluhovat pomoci tlacitka Fn nebo tlacitka
MENU. Zde je uvedena obsluha pomoci tlacitka Fn.

1 Tlagitko Fn — [Chranit]— [Ozna&.snimky]

2 Vyberte obrazek, ktery
chcete chranit, pomoci </»
na ovladacim tlacitku a poté
stisknéte jeho stred.

U vybraného snimku se zobrazi

znacka O,

® Pro ukonceni vybéru opét stisknéte
stied.

3 Chcete-li chranit dalsi snimky, opakujte krok 2.

4 stisknéte tlagitko Fn.

5 zvolte [OK] pomoci A na ovladacim tlac¢itku, pak
stisknéte jeho stred.

Tlaéitko Fn — [Chranit] — [VSechny snhimky] nebo
[Zrusit vSe] — [OK]
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Mazani snimkd (Vymazat)

Jakmile jednou snimek vymazete, nelze jej obnovit. Pfed vymazanim
snimku si ovéite, cheete-li tak opravdu ucinit.

Mazaci funkci Ize obsluhovat pomoci tlacitka Fn nebo tlacitka
MENU. Zde je uvedena obsluha pomoci tlacitka Fn.

Poznamka
o Chranéné snimky nelze vymazat.

1 Zobrazte snimek, ktery Q%
chcete vymazat, a poté uj

stisknéte tlacitko 1. Tlamtko

2 Vyberte polozku [Vymazat] pomoci tlaéitka A a poté s
stisknéte stred ovladaciho tlacitka. &
X
c
\Vymazéni wbranych snimka 3
EY
[2]
(1]
T
1 Tlagitko Fn — [Vymazat]— [Oznaé.snimky] §_
— =
2 Pomoci ovladaciho tlagitka i g
vyberte snimky, které chcete oo | e ]
vymazat, a poté stisknéte
jeho stied. e
U vybraného snimku se zobrazi
znacka ﬁ]

T
Celkovy pocet

3 Chcete-li smazat ostatni shimky, opakujte krok 2.
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4 stisknéte tlagitko Fn.

5 zvolte [Vymazat] pomoci A na ovladacim tla¢itku, pak
stisknéte jeho stred.

1 Tlagitko Fn — [PFehled snimk{] — Vybrat pozadovany
pocet snimkd

2 Vyberte prouzek slozky
pomoci « na ovladacim
tlacitku.

~\102-0125 FINE Ct
NN | T on o

;40 1 110:37am  125/193

Prouzek slozky

3 stisknéte stfed ovladaciho tlagitka a poté vyberte
slozku, kterou chcete odstranit, pomoci tlaCitek A/V.

4 stisknéte tlagitko TI.

5 Vyberte polozku [Vymazat] pomoci tlacditka A a poté
stisknéte stfed ovladaciho tlacitka.

Tla¢itko Fn — [Vymazat] — [V§echny snimky] —
[Vymazat]

Poznamka

* Smazani velkého mnozstvi snimkii vybérem polozky [VSechny snimky] mize
chvili trvat. Doporucujeme vymazat snimky v pocita¢i nebo naformatovat
pameétovou kartu pomoci fotoaparatu.
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Prohlizeni snimkd na obrazovce

televizoru

Chcete-li zobrazit snimky na televizni obrazovce, budete potifebovat
kabel HDMI (prodava se zvlast) a HD-televizor s konektorem

HDMI.

1 Vypnéte fotoaparat
i televizor a pripojte

fotoaparat k televizoru.

@® Ke konektoru
HDMI

Kabel HDMI
(prodava se zvlast)

koncovce HDMI

ol ] I

2 Zapnéte televizor a prepnéte vstup.
¢ Podrobnosti najdete v pfilozeném navodu k televizoru.

3 Zapnéte fotoaparat.

Snimky pofizené fotoaparatem se
zobrazi na televizni obrazovce.
Vyberte pozadovany obrazek pomoci

<«/» na ovladacim tlacitku.

¢ Displej LCD na fotoaparatu se

nezapne.

Poznamky

* Pouzivejte kabel HDMI s logem HDMI.
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¢ Pouzijte minikonektor HDMI na jednom konci (pro fotoaparat) a konektor
vhodny pro dany televizor na konci druhém.

e Pripojenim fotoaparatu k televizoru kompatibilnimu se Sony VIDEO-A
pomoci kabelu HDMI tento televizor automaticky vybere vhodnou kvalitu
obrazu k prohlizeni statickych snimkd. Podrobnosti naleznete v provoznich
pokynech pro televizor kompatibilni se Sony VIDEO-A.

® N¢éktera zafizeni nemusi spravné fungovat.

¢ Nespojujte vystupni konektor zafizeni s koncovkou HDMI na fotoaparatu.
Mohlo by to zptisobit poruchu.

Informace o ,,PhotoTV HD*

Tento fotoaparat je kompatibilni se standardem ,,PhotoTV HD*.
Pripojenim zafizeni kompatibilnich se standardem Sony PhotoTV
HD pomoci kabelu HDMI Ize vytvorit cely novy svét fotografii

v uchvatné kvalité Full HD.

~PhotoTV HD* poskytuje vysoce detailni fotografické zachyceni
jemnych povrchi a barev.

Pouziti fotoaparatu v zahraniéi
Fotoaparat automaticky zjisti a nastavi barevnou normu podle
pripojeného videozafizeni.

Barevné televizni systémy

Chcete-li zobrazit snimky na televizni obrazovce, potfebujete
televizor se vstupnimi zditkami videa a videokabel. Barevna norma
televizoru se musi shodovat s normou digitalniho fotoaparatu.
Prostudujte si nasledujici seznamy norem barevné televize podle
zemé nebo oblasti, kde fotoaparat pouzivite.

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivie, Chile, Ekvador, Filipiny, Jamajka, Japonsko,
Kanada, Kolumbie, Korea, Mexiko, Peru, Stfedni Amerika, Surinam, Taiwan,
USA, Venezuela atd.

Systém PAL

Austrilie, Belgie, Ceska republika, Cina, Dansko, Finsko, Holandsko, Hong
Kong, Italie, Kuvajt, Madarsko, Malajsie, Némecko, Norsko, Novy Z¢land,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Singapur, Slovenska republika, §panélsko,
Svédsko, Svycarsko, Thajsko, Velké Britanie atd.
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Systém PAL-M
Brazilie

Systém PAL-N
Argentina, Paraguay, Uruguay

Systém SECAM i
Bulharsko, Francie, Guayana, Irdk, Iran, Monako, Rusko, Ukrajina atd.

Po pripojeni fotoaparatu pomoci kabelu HDMI k televizoru, ktery
podporuje standard ,,BRAVIA*® Sync, Ize fotoaparat obsluhovat
dalkovym ovladanim televizoru.

1 P¥ipojte televizor, ktery podporuje standard ,,BRAVIA*
Sync, k fotoaparatu (str. 103).

Vstup se automaticky prepne a na obrazovce televizoru se zobrazi
snimek pofizeny fotoaparatem.

2 Stisknéte tlagitko LINK MENU na dalkovém ovladani
televizoru.

3 Obsluhujte fotoaparat ovladacim tlacitkem na
dalkovém ovladani televizoru.

Polozky pro nabidku Link

Juaziyoad 29xuny iznod .

Vymazat Vybere metodu vymazani snimkl od jednoho az po
vSechny snimky (str. 101).

Prehled snimkd Pfepne na obrazovku piehledu snimk.
Prezentace Prehrava snimky automaticky (str. 96).
Chranit Aktivuje/deaktivuje ochranu viech snimk (str. 100).

Specifikace tisku | Urci/zrusi znacky DPOF u vSech snimki (str. 133).
Urci pocet snimk k vytisténi.
Aktivuje/deaktivuje datovani snimkda.

Prehravani Vrati se na obrazovku jednoho snimku.
jednoho snimku

105



Poznamky

* Kdyz je fotoaparat ptipojen k televizoru pomoci kabelu HDMI, jsou omezeny
dostupné operace.

* Tyto operace dokazou zajistit pouze televizory, které podporuji standard
»BRAVIA*“ Sync. Podrobnéjsi informace naleznete v navodu k obsluze
dodavaném s televizorem.

¢ Provadi-li fotoaparat nadbytecné operace pii obsluze pomoci dalkového
ovladani televizoru, kdyz je fotoaparat pfipojen k televizoru jiného vyrobce
prostiednictvim HDMI, zméiite [OVLADANI HDMI] v nabidce Nastaveni
A na hodnotu [Vyp.].
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Nastaveni velikosti a kvality snimku

Tlagitko MENU — i 1 — [Velikost obr.] — Vybrat

pozadovanou velikost

[Pomér stran]: [3:2]

L:14M 4592 x 3056 pixeli
M:7.7M 3408 x 2272 pixeli
S:3.5M 2288 x 1520 pixeli

[Pomér stran]: [16:9]

L:12M 4592 x 2576 pixela
M:6.5M 3408 x 1920 pixela
S:2.9M 2288 x 1280 pixelt
Poznamka

o Kdyz vyberete snimek RAW pomoci [Kvalita], velikost snimku RAW
odpovida L. Velikost se nezobrazi na displeji LCD.

Tlacitko MENU — 3 1 — [Pomér stran] — Vybrat

pozadovany pomér

3:2

Normalni pomér.

16:9

Pomér HDTV.
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Tlaéitko MENU — 3 1 — [Kvalita] — Vybrat
pozadované nastaveni

RAW (RAW) Format souboru: RAW (Neupravovana data)

U tohoto formatu se neprovadi zadné digitalni

zpracovani snimkt. Tento format vyberte, cheete-1i

zpracovavat snimky v pocitaci pro profesionalni ucely.

¢ Velikost snimku je pevné nastavena na maximalni
velikost. Velikost snimku se na displeji LCD

nezobrazi.
RAW+J (RAW & Format souboru: RAW (Neupravovana data) + JPEG
JPEG) Soucasné se vytvoii snimek ve formatu RAW a JPEG.

To je vyhodné, potfebujete-li dva soubory snimkii —

JPEG k prohliZzeni a RAW ke zpracovani.

¢ Kvalita snimku je pevné nastavena na hodnotu
[Jemné] a velikost snimku je pevné nastavena na
hodnotu [L].

FINE (Jemné) Format souboru: JPEG

Snimek je pfi zaznamu v JPEG formatu komprimovan.
STD (Standard) Protoze kompresni pomér typu STD (Standard) je vyssi
nez typu FINE (Jemné), velikost souboru STD je mensi
nez souboru FINE. Diky tomu lze zaznamenat vice
soubort na jediné pamétové karté, ale kvalita snimkt
bude nizsi.

Poznamka
¢ Podrobnéjsi informace o poctu snimk, které 1ze zaznamenat po zméné
kvality snimku, viz str. 25.

Snimky RAW

Abyste mohli otevfit snimek RAW nahrany timto fotoaparatem, potfebujete software

,Image Data Converter SR“ obsazeny na disku CD-ROM (pfiloZen). S timto

softwarem lIze otevfit a prevést snimek RAW do bézného formatu (napiiklad JPEG

nebo TIFF) a Ize ménit jeho vyvazeni bilé, sytost barev, kontrast apod.

¢ Snimek formatu RAW nelze tisknout pomoci tiskaren DPOF (tisk) ani na
tiskarnach kompatibilnich se standardem PictBridge.

o Jestlize prehravate a zvétSujete snimek zaznamenany ve formatu RAW, nelze
oveftit jiné efekty optimalizace dynamického rozsahu nez funkce Gl
(Standard).
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Vybér zplsobu zaznamu na
w )
pamétovou kartu

Tlaéitko MENU — & 2 — [Cislo souboru] — Vybrat
pozadované nastaveni

Série Fotoaparat neresetuje Cisla a pfifazuje Cisla soubortim
v po sobé jdoucim poradi, dokud nedosahnou hodnoty
,,9999¢.

Resetovat V nasledujicich pripadech fotoaparat resetuje ¢isla

a zacne souborliim pfifazovat nova ¢isla pocinaje ,,0001%.
Pokud nahravaci slozka obsahuje soubor, pfifazuje ¢islo
— pfi zméné starsiho formatu,

— pfi vymazani vSech snimku ve slozce,

— pfi vyméné pamétové karty,

— pfi naformatovani pamétové karty.

Porizené snimky jsou ukladany v automaticky vytvarenych slozkach
ve slozce DCIM na pamétové karté.

Tlagitko MENU — & 2 — [Nazev slozky] — Vybrat
pozadované nastaveni

Stand.forma

Format nazvu slozky je nasledujici: ¢islo slozky +
MSDCF.
Piiklad: 100MSDCF

Forma ¢asu

Format nazvu slozky je nasledujici: ¢islo slozky + R
(posledni ¢islice)/MM/DD.

Priklad: 10100405 (Nézev slozky: 100, datum: 04/05/2010)
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Na paméfové karté muzete vytvofit slozku k nahravani snimk.
Vytvoii se nova slozka s ¢islem o jedna vyssim, neZ je nejvyssi dosud
pouzivané Cislo slozek, a dana slozka se stane aktualni slozkou pro
zaznam snimku.

Tla¢itko MENU — & 2 — [Nova slozka]

Je-li zvolena standardni slozka a existuji dvé nebo vice slozek, lze
zvolit zdznamovou slozku, kterd se pouzije k zaznamu snimku.

Tlaéitko MENU — & 2 — [Vybrat slozku]— Vybrat
pozadovanou slozku

Poznamka
¢ Kdyz vyberete nastaveni [Forma Casu], nelze zvolit slozku.

Nezapominejte, Ze formatovani nevratné vymaze vSechna data na
pamétové karté, a to véetné chranénych snimkd.

Tla¢itko MENU — [»] 1 — [Formatovat]— [OK]

Poznamky

* Béhem formatovani sviti kontrolka ptistupu. Dokud tato kontrolka sviti,
nevyjimejte pamétovou kartu.

* Naformatujte kartu pomoci fotoaparatu. Pokud pamétovou kartu
naformatujete v pocitaci, v zavislosti na druhu pouzitého formatovani se mize
stat, Ze zaznamové médium bude ve fotoaparatu nepouzitelné.

¢ Formatovani muize v zavislosti na pamétové karté trvat nékolik minut.



Zména nastaveni redukce Sumu

Nastavite-li rychlost zavérky na jednu sekundu nebo delsi interval
(fotografovani s dlouhou expozici), je redukce Sumu zapnuta po dobu
otevieni zavérky.

Tato funkce slouzi ke snizovani zrnitého Sumu typického pro dlouhou
expozici. Probiha-li redukce Sumu, zobrazi se zprava a neni mozné
poridit dalsi snimek. Vybérem polozky [Zap.] upfednostnite kvalitu
obrazu. Vybérem polozky [Vyp.] upfednostnite Cas pofizeni snimku.

Tlagitko MENU — 1 2 — [RS u dl.exp.] — [Vyp.]

Poznamky

¢ Funkce sniZeni §umu se neprovadi pfi pribézném snimdni, prabézném
snimani v intervalu, ani pfi pribézném snimani samospousti, i kdyz je
nastavena na hodnotu [Zap.].

o Je-li rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, snizeni Sumu nelze -
vypnout.

1Seu eugwz

Pti fotografovani s citlivosti ISO nastavenou na 1600 a vyssi provede
fotoaparat redukci Sumu, ktery je patrny pfi vyssich citlivostech
fotoaparatu.

Vybérem polozky [Zap.] upfednostnite kvalitu obrazu. Vybérem
polozky [Vyp.] upfednostnite Cas pofizeni snimku.

IUBAE:

Tlaéitko MENU — & 2 — [RS pfi vys.ISO] — [Vyp.]

Poznamky

¢ Funkce snizeni Sumu se neprovadi pii pribézném sniméni, prubézném
snimdni v intervalu, ani pfi pribézném snimani samospousti, i kdyz je
nastavena na hodnotu [Zap.].

e Je-li rezim expozice nastaven na AUTO nebo Vybér scény, sniZzeni Sumu nelze
vypnout.
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Zmeéna funkci ovladace

Je-li rezim zdznamu M (Ruéni expozice), miiZete fotoaparat nastavit,
aby upravitelna polozka (rychlost zavérky nebo hodnota clony) byla
vybrana pouze pomoci ovladace.

Pfi nastavovani expozice je vhodné vybrat nejcastéji pouzivanou
polozku.

Tla¢itko MENU — ¥ 1 — [Nast.ovlada¢e] — Vybrat
pozadované nastaveni
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Zména ostatnich nastaveni

Zvoli vydavany zvukovy signal pti blokovani zaveérky, behem
odpocitavani samospousté apod.

Tlaéitko MENU — & 3 — [Zvukové signaly] — Vybrat
pozadované nastaveni

Barvu pozadi pro displej LCD lze vybrat z moznosti [Cerna], [Bil4],
[Hnéda] a [RGzova].

Tlaéitko MENU — & 1 — [Zobrazeni barvy] — Vybrat
pozadované nastaveni

1Seu eugwz .

Pfi praci s fotoaparatem mtizete zobrazeni Displeje Napovedy
vypnout. To je vhodné v pfipad¢, kdyz chcete rychle provést dalsi
operaci.

Tla¢itko MENU — & 1 — [Displej Napovédy] — [Vyp.]

Lze nastavit rtizné casové intervaly, po nichz se fotoaparat pfepne do
usporného rezimu (Uspor.rezim). Zmacknutim tlacitka spousté do
poloviny se fotoaparat vrati do rezimu fotografovani.

Tlagitko MENU — X 1 — [Uspor.rezim] — Vybrat
pozadovany ¢as
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Poznamka
* Bez ohledu na nastaveni se fotoaparat pfepne do rezimu dspory energie po

30 minutéach, pokud je fotoaparat pfipojen k televizoru nebo je rezim pohonu
nastaven na & (Dalkové ovladani).

Resetuje datum. Podrobnosti viz str. 21.

Tla¢itko MENU — & 2 — [Nast.data/¢asu] — Nastavit
datum a ¢as

Tlagitko MENU — & 2 — [@ Jazyk] — Vybrat jazyk



Nastaveni displeje LCD

Tlac¢itko MENU — & 1 — [Jas LCD] — Vybrat
pozadované nastaveni

Pofizeny snimek miizete zkontrolovat na displeji ihned po jeho
vytvofeni. Muzete zménit délku zobrazeni.

Tlaéitko MENU — £¥ 1 — [Auto prohliz.] — Vybrat
pozadované nastaveni

Poznamka
¢ Pfi automatickém prohliZzeni se snimek nezobrazi ve svislé poloze, ani kdyz je

polozka [Zobr.piehr.] nastavena na [Otocit autom.] (str. 93).

1Seu eugwz .

Ve vychozim nastaveni je displej LCD pfi pohledu do hledacku
vypnuty z ddvodu dspory energie bloku akumulatort.

Chcete-li zapnout displej LCD pfi pohledu do hledacku, vyberte
polozku [Vyp.].

Tlacitko MENU — £x 1 — [Auto vyp.hled.] — [Vyp.]

IUBAE:
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Ovéreni verze fotoaparatu

Zobrazi verzi daného fotoaparatu. Verzi si ovéfte, kdyz je vydana
aktualizace firmwaru.

Tla¢itko MENU — & 3 — [Verze]

Poznamka

o Aktualizaci lze provést pouze tehdy, kdy? je stav akumuldtoru [ 2#4] (ikona
baterie se tfemi ¢arkami) nebo lepsi. Doporucujeme pouzit akumuldtor
s dostatecnou kapacitou nebo napéajeci adaptér AC-PW10AM (prodava se
zv1ast).
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Resetovani do vychoziho nastaveni

Hlavni funkce fotoaparatu lze resetovat na vychozi nastaveni.

Tlaéitko MENU — & 3 — [Reset vychozi] — [OK]

Resetovany budou nasledujici polozky.

Polozky

Resetovani na

Kompenzace expozice (78)

+0.0

Displej s informacemi o zaznamu (33)

Grafické zobrazeni

Displej prehravani (93)

Obrazovka jednoho snimku
(s informacemi o zaznamu)

Rezim pohonu (88) Jednotlivé sn.

ISO (81) AUTO

Rezim blesku (74) Autom.blesk nebo Blesk vypnut
Rezim méf. exp. (80) Vicesegmentové

Rezim aut.zaost. (71) AF-A

Vyvazeni bilé (82)

AWB (Automatické vyvazeni bilé)

Vlastni vyvazeni bilé (83)

5500K

Optim.dyn.rozs. (85)

Standard

Vlastni nast. (85)

Standard

Nabidka Zaznam

Polozky Resetovani na
Velikost obr. (107) L:14M

Pomér stran (107) 32

Kvalita (108) Jemné
Kompenz.blesku (79) +0.0
Iluminator AF (76) Auto
SteadyShot (44) Zap.

Barevny prostor (87) sRGB

RS u dlexp. (111) Zap.

RS pii vys.ISO (111) Zap.
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Nabidka Vlastni

Polozky

Resetovani na

Eye-Start AF (69)

Zapnuto

Nast.ovladace (112)

Rychl. zavérky

Bez Cerv.oli (76) Vyp.
Auto prohliz. (115) 2s
Auto vyp.hled. (115) Zap.

Nabidka Prehravani

Polozky

Resetovani na

Prezentace — Interval (96)

3s

Prezentace — Opakovat (96)

Vyp.

Specifikace tisku — VloZeni data (137)

Vyp.

Zobr.prehr. (93)

Otodit autom.

Nabidka Nastaveni

Polozky Resetovani na
Jas LCD (115) +0
Uspor.rezim (113) 10s
OVLADANI HDMI (105) Zap.
Zobrazeni barvy (113) Bila

Displej Népovédy (113) Zap.

Cislo souboru (109) Série

Nazev slozky (109) Stand.forma
Spojeni USB (120, 136) Hrom.pamét
Zvukové signaly (113) Zap.
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Kopirovani snimki do pocitace

Tato cast popisuje, jak kopirovat snimky z pamétové karty do
pocitace pfipojeného pomoci kabelu USB.

Pocitac, na ktery se budou importovat snimky, by mél mit tuto
konfiguraci.

B Windows

OS (predinstalovany): Microsoft Windows XP*!' SP3/Windows

Vista*> SP2/Windows 7

e Neni zaruceno fungovani v konfiguraci zalozené na aktualizaci
uvedenych operacnich systémi nebo v konfiguraci s moznosti
nacteni vice systému.

*1 64bitové verze a verze Starter (edice) nejsou podporované.

*2 Verze Starter (edice) neni podporovana.

Konektor USB: Poskytovan standardné

B Macintosh
OS (pfedinstalovany): Mac OS X (v10.4, 10.5, 10.6)
Konektor USB: Poskytovan standardné

Poznamky k pfipojeni fotoaparatu k pocéitaci

* Funkc¢nost neni zarucena ani pro vSechny doporucené konfigurace zminéné
vyse.

* JestliZe pfipojujete k pocitaci soucasné dvé nebo vice zafizeni USB, néktera
zafizeni (véetné fotoaparatu) nemusi pracovat. To zavisi na typech
pouzivanych zafizeni USB.

¢ Funkénost neni zarucena pfi pouziti rozboc¢ovac¢e USB nebo prodluzovaciho
kabelu.

¢ Pfipojeni fotoaparatu pomoci rozhrani USB kompatibilniho s rozhranim Hi-
Speed USB (kompatibilni s USB 2.0) umoziiuje pokrocily (vysokorychlostni)
prenos dat, protoze tento fotoaparat je kompatibilni s rozhranim Hi-Speed
USB (kompatibilni s USB 2.0).

o Jestlize se ¢innost pocitace obnovuje po rezimu spanku, komunikace mezi
fotoaparatem a pocitacem se nemusi obnovit.

19eyg0d A Mjwyus Juszlyoid .
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Krok 1: Propojeni fotoaparatu a pocitace

1Do fotoaparatu viozte pamétovou kartu s nahranymi
snimky.

2 Pomoci piepinage pamétové karty vyberte typ
pamétové karty, ze které chcete snimky kopirovat.

3 Do fotoaparatu viozte dostateéné nabity blok
akumulatort, nebo fotoaparat pfipojte do sité
prostiednictvim napajeciho adaptéru (prodava se
zvlast).

e Pii kopirovani snimkt do pocitace pomoci nedostatecné nabitého
bloku akumulatord mize kopirovani selhat. Data snimku se mohou
poskodit, pokud se blok akumulatoru vypne prili§ brzy.

4 Zapnéte fotoaparat a po&itaé.

5 Zkontrolujte, ze je moznost [Spojeni USB] v X 3
nastavena na [Hrom.pamét].

6 P¥ipojte fotoaparat @ Ke koncovce
k poécitaci.
Na pracovni plose se zobrazi privodce
automatickym piehravanim.

eI |

@ke

koncovce USB

© (g
i
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Systém Windows

Tato cast popisuje piiklad kopirovani snimki do slozky ,,Documents*
(Systém Windows XP: slozka ,,My Documents®).
Pomoci prilozeného softwaru ,,PMB* Ize snimky kopirovat snadno

arychle (str. 127).

1 Klepnéte na moznost [Open
folder to view files] (Systém
Windows XP: [Open folder to
view files] — [OK]), aZ se
obrazovka priivodce
automaticky objevi na ploSe.
¢ Pokud se neobjevi obrazovka

pravodce, klepnéte na [Computer]
(Systém Windows XP: [My
Computer]) — [Removable Disk].

< AutoPlay === |
_ Removable Disk (K)
-
) Ay do this orpictures:

{ l Open folder to view fles |
| using Windows Exolorer |

2 Poklepejte na moznost [DCIM].

e Pomoci ,,PMB* Ize snimky importovat také pfimo.

3 Poklepejte na slozku, do
které chcete kopirované
soubory ulozit.

Poté klepnutim pravym
tlacitkem mysi na soubor
snimku zobrazte mistni
nabidku a klepnéte na
[Copyl.

¢ Informace o cilovém umisténi
soubort snimki viz 125.
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4 Poklepejte na slozku e

[Documents]. Poté klepnutim

pravym tlacitkem mysi na
okno ,,Documents“ zobrazte
mistni nabidku a klepnéte na
moznost [Paste].

Soubory snimk? se zkopiruji do slozky

,,Documents®.

e Jestlize v cilové slozce existuji
snimky se stejnym nazvem souboru,
zobrazi se dotaz s pozadavkem na
potvrzeni prepsani souboru. Pokud
prepiSete existujici snimek novym,
ptivodni data souboru budou
vymazana. Pokud chcete soubor
snimku do pocitace zkopirovat bez
prepisovani, zménte nazev souboru
na jiny a poté soubor snimku
zkopirujte. Méjte vSak na paméti,
Ze pokud nazev souboru zménite,
mozna nebudete schopni prehravat
dany snimek ve fotoaparatu
(str. 125).

Systém Macintosh

1 Poklepejte na novou ikonu — [DCIM] — slozku, kde
jsou ulozeny soubory, které chcete kopirovat.

2 Soubory snimku pretahnéte mysi na ikonu pevného
disku.

Soubory se snimky se zkopiruji na pevny disk.
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Prohlizeni snimk( v pocitaci

Tato cast popisuje postup prohlizeni zkopirovanych snimkt ve sloZce
»Documents® (systém Windows XP: slozka ,,My Documents*).

K prohlizeni snimkti RAW je potieba prilozeny software ,,Image
Data Converter SR“ (str. 131).

1 Klepnéte na [Start] —

[Documents].

o Jestlize pouzivate systém Windows
2000, poklepejte na ikonu [My
Documents] na pracovni plose
pocitace.

Documents

BJ “Start
2 Poklepejte na pozadovany soubor se snimkem.
Snimek se zobrazi.

Poklepejte na ikonu pevného disku — pozadovany
soubor snimku, abyste tento soubor snimku otevreli.

Nejdiive provedte nize uvedeny postup pro Windows nebo
Macintosh, kdyz je potieba:

* Odpojeni kabelu USB.

¢ Vyjmuti pamétové karty.

¢ Vypnuti fotoaparatu.

19e120d A DYWIUS JuSZI|YOId .
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B Systém Windows

Poklepejte na ikonu @ na panelu tloh a nasledné klepnéte na
moznost %@ (USB Mass Storage Device) — [Stop]. Potvrdte zafizeni
v okné potvrzeni a klepnéte na tlacitko [OK].

Zaftizeni je odpojeno.

B Systém Macintosh

Pretahnéte ikonu jednotky nebo ikonu pamétové karty
na ikonu odpadkového kosSe.
Fotoaparat je odpojeny od pocitace.
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Soubory snimki nahrané fotoaparatem jsou na pamétové karté
seskupeny jako slozky.

Ptiklad: prohlizeni slozek v systému Windows Vista

OSlozky obsahujici data snimk@ nahrana B Desktop
pomoci tohoto fotoaparatu. (Prvni tii B owner
Cislice udavaji Cislo slozky.) 1, Public
@Mizete vytvotit slozku ve tvaru data 1% Computer
(str. 109). &, Local Disk (C:)

s DATA (D)
s RECOVERY (E})
<3 DVD RW Drive (F})
e Removable Disk

® Do slozky ,,MISC* nelze nahravat ani z ni
nelze prehravat zadné snimky.
 Soubory snimkii jsou pojmenovavany

nasledujicim zptisobem. OO (Cislo 1 DCIM
souboru) pfedstavuje jakékoli Cislo 4. 100MSDCF
v rozmezi 0001 a7 9999. Ciselné &asti ELOIMSOGE
nazvu datového souboru RAW a jemu .
odpovidajiciho souboru JPEG jsou stejné. “ 10230101 —@)
- Soubory JPEG: DSC0OOOO.JPG J) MISC
- Soubory JPEG (Adobe RGB):

_DSCcOOOO.JPG

— Datové soubory RAW (jiné nez Adobe
RGB): DSCOOOOO.ARW
- Datové soubory RAW (Adobe RGB):
_DSCOOOO.ARW
¢ V nékterych pocitacich se nemusi zobrazit
pripona.

Tato Cast popisuje ptiklad postupu pouziti pocitace se systémem
Windows. JestliZe se ndzev snimku nezménil, neni tfeba provadét
krok 1.

Pomoci prilozeného softwaru ,,PMB* lze snimky kopirovat snadno
arychle (str. 127).

19eyg0d A Mjwyus Juszlyoid .
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1 Klepnéte pravym tlacitkem
mysi na soubor snimku a pak
klepnéte na [Rename].
Zméiite nazev souboru na
»DSCoOOOI~.

e Jako OO zadejte ¢islo v rozsahu
0001 az 9999.

e Jestlize se zobrazi zprava vyzadujici
potvrzeni pfepsani souboru, zadejte
jiné Cislo.

¢ Podle nastaveni pocitace se mize
zobrazit i pfipona souboru. Pfipona
pro snimky je JPG. Pfiponu
nemérite.

2 Zkopirujte soubor snimku do
slozky pamétové karty
nasledujicim zptsobem.

@ Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na
soubor snimku a pak klepnéte na
[Copy].

®@ Poklepejte na moznost [Removable
Disk] ve slozce [Computer] (systém
Windows XP: [My Computer]).

® Klepnéte pravym tlacitkem mysi na
slozku [JOOMSDCEF] ve slozce
[DCIM] a pak klepnéte na moznost
[Paste].

e (10 znamena jakékoli Cislo

v rozsahu 100 az 999.

Poznamky

o Nékteré snimky nebude mozno piehrat kvl jejich velikosti.

e Jestlize byl soubor snimku zpracovan pocitacem nebo byl soubor snimku
nahran pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze prehravani na tomto
fotoaparatu zarucit.

¢ Pokud neni k dispozici zadna slozka, nejprve slozku fotoaparatem vytvorte
(str. 110) a pak pfekopirujte obrazové soubory.
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Pouziti softwaru

Pro zpracovani snimki nahranych fotoaparatem se dodava software:
* Sony Image Data Suite

,Image Data Converter SR

Image Data Lightbox SR*
e _PMB* (Picture Motion Browser)

Poznamka
¢ . PMB* neni kompatibilni s pocitaci Macintosh.

Doporuéena konfigurace pocitace

B Windows

Doporucené prostiedi pro pouzivani aplikace ,,Image Data
Converter SR Ver.3“/,, Image Data Lightbox SR*

OS (predinstalovany): Microsoft Windows XP*! SP3/Windows
Vista*> SP2/Windows 7

*1 64bitové verze a verze Starter (edice) nejsou podporované.
*2 Verze Starter (edice) neni podporovana.

Procesor/pamét: Doporucuje se Pentium 4 nebo rychlejsia 1 GB ¢i
vice paméti RAM.

Displej: 1024 x 768 pixelt ¢i vice

Doporucena konfigurace pro pouzivani aplikace ,,PMB*

OS (predinstalovany): Microsoft Windows XP*! SP3/Windows

Vista*> SP2/Windows 7

*1 64bitové verze a verze Starter (edice) nejsou podporované.
Windows Image Mastering API (IMAPI), ver. 2.0 a vyssi, je
potfeba pro pouziti funkei k vytvareni diskd.

*2 Verze Starter (edice) neni podporovana.

Procesor/pamét: Pentium 111 500 MHz nebo rychlejsi, 256 MB paméti

RAM nebo vice (doporuceno: Pentium IIT 800 MHz nebo rychlejsi

a 512 MB paméti RAM nebo vice)

Pevny disk: K instalaci je tfeba volna kapacita disku 500 MB a vice.

Displej: 1024 x 768 pixelt ¢i vice

19eyg0d A Mjwyus Juszlyoid .
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B Macintosh

Doporucené prostiedi pro pouzivani aplikace ,,Image Data
Converter SR Ver.3*/, Image Data Lightbox SR*

OS (predinstalovany): Mac OS X (v10.4, 10.5, 10.6 (Snow Leopard))
Procesor: Rada Power PC G4/G5 (doporuéuje se 1,0 GHz nebo
rychlejsi)/Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo nebo rychlejsi
Pamét: Doporucuje se 1 GB ¢i vice.

Displej: 1024 x 768 pixelu ¢i vice

B Windows
¢ Prihlaste se jako spravce.

1 zapnéte pogitac a viozte e ior GO
disk CD-ROM (pfilozen) do =~ o nmesirae
jednotky CD-ROM pocitace.
Objevi se instalacni obrazovka
s nabidkou.
¢ Neobjevi-li se, poklepejte na ikonu
[Computer] (systém Windows XP:
[My Computer]) — £
(SONYPMB) — [Install.exe].

¢ V systému Windows Vista se zobrazi
obrazovka AutoPlay (automatické
prehravani). Vyberte mozZnost ,,Run
Install.exe* a pfi instalaci se fidte
pokyny, které se objevi na
obrazovce.

2 Klepnéte na moznost [Install].

e Ovéite, Ze jsou aplikace ,,Sony Image Data Suite*“ a ,,PMB*
oznacené, a fidte se pokyny na obrazovce.
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3 Po skonéeni instalace vyjméte disk CD-ROM
z jednotky.
Nainstaluje se tento software a na pracovni plose se zobrazi ikony
zastupcu.
»Image Data Converter SR*
Image Data Lightbox SR*
»PMB*
,PMB Launcher*
,PMB Help*

B Macintosh
e Prihlaste se jako spravce.

1 Zapnéte pocita¢ Macintosh a vlozte disk CD-ROM
(pFilozen) do jednotky CD-ROM pocitace.

2 Poklepejte na ikonu CD-ROM.

3 Zkopirujte soubor [IDS_INST.pkg] ve slozce [MAC] do
ikony pevného disku.

4 Poklepejte na soubor [IDS_INST.pkg] ve slozce, do niz
byl zkopirovan.

¢ Podle pokynti na obrazovce dokoncete instalaci.

Poznamka
¢ Jakmile se zobrazi zprava pro potvrzeni restartu pocitace, restartujte pocita¢
podle pokynii na obrazovce.
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Poznamka
¢ Pokud ukladate snimky jako data RAW, je snimek ulozen ve formatu
ARW2.1.

S aplikaci ,,Image Data Converter SR* miiZete:

e upravovat snimky zapsané ve formatu RAW s riznymi korekcemi,
naptiklad kfivky zabarveni a ostrost;

e upravovat snimky pomoci vyvazeni bilé, expozice, vlastniho
nastaveni atd.;

¢ ukladat snimky zobrazené a upravené v pocitaci. Snimek mizete
ulozit ve formatu RAW nebo v obecném formatu souboru;

® Podrobnéjsi informace o aplikaci , Image Data Converter SR*
naleznete v Napovedeé.

Napovédu zobrazite klepnutim na [Start] — [All Programs] — [Sony
Image Data Suite] — [Help] — [Image Data Converter SR Ver.3].

Informace tykajici se podpory ,,Sony Image Data Suite“ (pouze
v anglicting):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Spusténi/ukonéeni aplikace ,Image Data Converter SR*

B Windows

Poklepejte na zastupce ,,Image Data Converter SR Ver.3“ na
pracovni plose.

Pokud aplikaci spoustite z nabidky Start, klepnéte na tlacitko [Start]
— [All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Image Data
Converter SR Ver.3].

Chcete-li aplikaci zavfit, klepnéte na tlacitko [ v pravém hornim
rohu obrazovky.

B Macintosh

Poklepejte na ikonu [Image Data Converter SR Ver.3] ve slozce
[Sony Image Data Suite] ze slozky [Applications].

Chcete-li aplikaci zavfit, klepnéte na polozku ukonceni v nabidce
[IDC SR].
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S aplikaci ,,Image Data Lightbox SR* muzete:

® zobrazovat a porovnavat snimky RAW/JPEG pofizené timto
fotoaparatem,

¢ hodnotit snimky na pétibodové stupnici,

¢ nastavovat barevné stitky atd.,

e zobrazit snimek pomoci aplikace ,,Image Data Converter SR
a provadét upravy.

* Podrobnéjsi informace o aplikaci ,,Image Data Lightbox SR
naleznete v Napoveéde.

Spoustite-li Napovédu z nabidky Start, klepnéte na [Start] — [All
Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] — [Image Data
Lightbox SR].

Spusténi/ukonéeni aplikace ,Image Data Lightbox SR*

B Windows

Poklepejte na ikonu [Image Data Lightbox SR] na pracovni plose.
Pokud aplikaci spoustite z nabidky Start, klepnéte na tlacitko [Start]
— [All Programs| — [Sony Image Data Suite] — [Image Data
Lightbox SR].

Chcete-li aplikaci zavfit, klepnéte na tlacitko 4 v pravém hornim
rohu obrazovky.

Objevi se obrazovka pro ukladani kolekce.

B Macintosh

Poklepejte na ikonu [Image Data Lightbox SR] ve slozce [Sony
Image Data Suite] ze slozky [Applications].

Chcete-li aplikaci zavfit, klepnéte na polozku ukonc¢eni v nabidce
[Image Data Lightbox SR].

19eyg0d A Mjwyus Juszlyoid .
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Poznamka
o . PMB* neni kompatibilni s pocitaci Macintosh.

S aplikaci ,,PMB* mizete:

¢ importovat snimky pofizené fotoaparatem a zobrazovat je na
pocitaci,

¢ organizovat snimky v pocitaci do kalendafe podle data pofizeni
a zobrazovat je,

e retusovat (korekce ¢ervenych oci apod.), tisknout a odesilat hotové
snimky jako pfilohy zprav elektronické posty, ménit datum pofizeni
snimku a dalsi.

¢ Tisk nebo uklddani snimkl s datem.

¢ Vytvoreni datového disku pomoci vypalovacky diski CD nebo
DVD.

® Podrobnéjsi informace o aplikaci ,,PMB*“ viz ,,PMB Help*.

Aplikaci ,,PMB Help*“ spustite poklepanim na zastupce g (PMB
Help) na pracovni plose. Pokud aplikaci spoustite z nabidky Start,
klepnéte na [Start] — [All Programs] — [PMB] — [PMB Help].

Spusténi/ukoncéeni aplikace ,,PMB*

Poklepejte na ikonu g (PMB) na pracovni plose.

Nebo z nabidky Start: Klepnéte na [Start] — [All Programs] —
[PMB] — [PMB].

Chcete-li aplikaci ,,PMB* zaviit, klepnéte na tla¢itko 4 v pravém
hornim rohu obrazovky.

Informace tykajici se podpory ,,PMB“ (pouze v angli¢tin¢):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/

Poznamka

¢ Spoustite-li aplikaci ,,PMB“ poprvé, zobrazi se na obrazovce potvrzovaci
zprava informacniho néstroje. Vyberte moznost [Start]. Tato funkce
informuje o novinkach, napfiklad o aktualizacich softwaru. Nastaveni lze
zménit pozdéji.
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Urcovani znacek DPOF

Pfed vlastnim tiskem v provozovné nebo pomoci tiskarny lze pomoci
fotoaparatu specifikovat snimky, které se vytisknou, a jejich pocet.
Provedte poustup popsany nize.

Znacky DPOF jsou po vytisténi ponechdny u obrazki.
Doporucujeme je po vytisténi zrusit.

Znacky DPOF lze obsluhovat pomoci tlacitka Fn nebo tlacitka
MENU. Zde je uvedena obsluha pomoci tlacitka Fn.

1 Tlagitko Fn — [Specifikace tisku] — [Nast.DPOF] —
[Oznaé.snimky] — [OK]

2 Vyberte obrazek pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku.

3 Vyberte pocet listli pomoci stiredu ovladaciho tlacitka.
e Chcete-li zrusit znacky DPOF, nastavte pocet na ,,0%.

4 stisknéte tlagitko Fn.

5 Zvolte [OK] pomoci A na ovladacim tlacitku, pak
stisknéte stied ovladaciho tlacitka.

Poznamky
¢ Nemtizete urcovat znacky DPOF pro datové soubory RAW.
® MiiZete zadat jakékoliv ¢islo az do 9.

Tlacitko Fn — [Specifikace tisku] — [Nast.DPOF] —

[V§echny snimky] nebo [ZruSit v§e] — [OK] — [OK]

¢ Poté, co vyberete [VSechny snimky], miZzete zvolit hodnotu pro
pocet snimkt. Tato hodnota bude pouzita pro v§echny snimky.

133

MjWUS Ys1L .



Tisknete-li snimky, mtzete k nim pfidat datum. Poloha data (uvnitf
nebo vné snimku, velikost znakti apod.) zavisi na tiskarné.

Tlacitko Fn — [Specifikace tisku] — [VloZeni data] —
[Zap.]

Poznamka
® Nékteré tiskarny nemuseji tuto funkci poskytovat.
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Tisk snimk( pFipojenim fotoaparatu
k tiskarné kompatibilni se
standardem PictBridge

I v pfipadé, Ze nemate pocitac, mizete

snimky pofizené vasim fotoaparatem . .
vytisknout pfipojenim fotoaparatu f(PKtB"dge
primo k tiskarné spliujici standard

PictBridge. Standard ,,PictBridge* je

zalozen na standardu CIPA. (CIPA:

Camera & Imaging Products

Association)

Poznamka
¢ Nelze tisknout obrazky RAW.

Krok 1: Nastaveni fotoaparatu

Poznamka
¢ Aby se behem tisku nevypnulo napajeni fotoaparatu, doporucuje se pouzivat
napajeci adaptér (prodava se zvlast).

1 Tlagitko MENU — % 3 —» [Spojeni USB] —» [PTP]

2 Vypnéte fotoaparat a vliozte pamétovou kartu, na
kterou byly nahrany snimky.

3 Pomoci prepinaée pamétové karty vyberte typ
pamétové karty, ze které chcete snimky tisknout.

MjWUS Ys1L .
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1 Pfipojte fotoaparat @ Ke
k tiskarné. koncovce

Kabel USB

LG

koncovce USB

2 Zapnéte fotoaparat a tiskarnu.
Zobrazi se obrazovka vybéru obrazkt k tisku.

1 Vyberte obrazek, ktery chcete vytisknout, pomoci <¢/»
na ovladacim tlacitku, a poté stisknéte stred
ovladaciho tlacitka.

o Akci zrusite opétovnym stisknutim stiedu.

2 Chcete-li tisknout dalsi snimky, zopakujte krok 1.

3 stisknéte tlagitko MENU a nastavte vS§echny polozky.

® Podrobnosti o nastaveni polozek viz ,,Nabidka PictBridge*.

4 vyberte polozku [Tisk] — [OK] v nabidce a poté
stisknéte stfed ovladaciho tlacitka.
Snimek je vytistén.
e Jakmile se zobrazi obrazovka s oznamenim o dokonceni tisku,
stisknéte stied ovladaciho tladitka.
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ZruS$eni tisku

Stisknuti sttedu ovladaciho tlacitka béhem tisku zrusi tisk. Odpojte
kabel USB nebo vypnéte fotoaparat. Cheete-li znovu tisknout,
zopakujte postup uvedeny vyse (kroky 1 az 3).

Tisk
Vytiskne vybrané snimky. Podrobnosti viz ,,Krok 3: Tisk*.

Nastavit pocet
Mizete urcit pocet vytiskt, az 20. Stejny pocet vytiski je urcen pro
vSechny vybrané snimky.

Velikost papiru

Auto Nastaveni tiskarny

9x13cm 89x127 mm

Hagaki 100x147 mm

10x15cm 10x15 cm

4"x6" 101,6x152,4 mm

A6 105%148,5 mm

13x18cm 127x178 mm

Letter 216x279,4 mm

A4 210297 mm

A3 297x420 mm -

=

Vlozeni data L
Datum a cas Pripojuje datum a cas. ‘:”
Datum Pfipojuje datum. ;
Vypnuto Nepfipojuje datum. co
Vsechny pryé¢

Po zobrazeni zpravy vyberte [OK] a stisknéte stfed ovladaciho
tlacitka. @ na kazdém snimku se odstrani po vytisténi snimka.
Zrusite-li své zadani bez vytisténi snimk, vyberte tuto polozku.
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Specifikace

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu
Jednooka digitalni
zrcadlovka
s integrovanym bleskem
a vyménitelnymi
objektivy

Objektiv  Objektiv s bajonetem A

[Snima¢ obrazu]

Celkovy pocet pixell fotoaparatu
Zhruba 14 900 000 pixeli

Efektivni pocet pixelti fotoaparatu
Zhruba 14 200 000 pixeli

Format snimkd
23,5%15,7 mm (format
APS-C) Primarni barva
prokladaného snimku

[SteadyShot]

Systém Mechanismus snimace

obrazu

SteadyShot Schopnost kompenzace
Pfiblizné sniZeni rychlosti
zavérky 02,5 az3,5EV
(méni se v zavislosti na
podminkéch fotografovani
a pouzitém objektivu)

[Protiprachova funkce]
Systém Antistatickd ochranna
vrstva na
dolnopasmovém filtru
a mechanismu posunu
snimace obrazu
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[Systém Auto Focus]
Systém Fazovy detekeni systém
TTL, fada senzori CCD
(9 bodu, 8 fadku se
stfednim kfizovym
senzorem)
Rozsah citlivosti
0az 18 EV (pii
ekvivalentu 100 ISO)

Tluminator AF
Piiblizné 1 az5 m

[Hledacek]

Typ Zrcadlovka se zrcatkem
penta-dach

Pokryti policka
0,95

Zvétseni 0,83 x s 50 mm

objektivem na
nekonecno, -1 m

Vzdilenost oka
Priblizné 16,5 mm od
hledacku, 10,9 mm od
ramu hledacku pri-1
dioptrie
(-1m?)

Dioptricka korekce
-2,5az+1,0m!

[Rizeni expozice]

Meéfici burika
SPC

Zpisob méfeni
40 segmentové se
vzorem plastve,

Méfici rozsah
1az20 EV (3az20 EV
s bodovym méfenim),
(pfi 100 ISO
s objektivem F1,4)

Citlivost ISO (doporuceny index
expozice)
AUTO, 100 az 3200 ISO



Kompenzace expozice
+2,0 EV (krok 1/3 EV)

[Zavérka]

Typ Elektronicky fizena,
vertikalni, traverzni,
fokdlni rovina

Rozsah rychlosti
1/4000 sekundy az

30 sekund, zarovka
(krok 1/3EV)

Rychlost synchronizace blesku
1/160 sekundy

[Vestavény blesk]
Smérné cislo blesku
GN 10 (v metrech pfi 100
ISO)
Nabijeci ¢as
Zhruba 4 sekundy
Pokryti blesku
Pokryti 18 mm objektivu
(ohniskova vzdalenost,
kterou urcuje objektiv)

Kompenzace blesku
+2,0 EV (krok 1/3 EV)

[Zaznamové médium]
~Memory Stick PRO
Duo“, pamétova karta
SD, pamétova karta
SDHC

[Displej LCD]

Panel LCD 6,7 cm (typ 2,7) ovladal
TFT

Celkovy pocet bodu
230 400 (960 x 240) bodu

[Konektory vstupu/vystupu]

USB miniB
HDMI HDMI typ C
minikonektor

[Napajeni, vSeobecné]

Pouzity blok akumulatort
Dobijeci blok
akumulatori NP-FHS50

[Ostatni]
PictBridge Kompatibilni
Tisk Exif

PRINT Image Matching IIT
Kompatibilni

Kompatibilni

Pfiblizné

128,1 x 97,1 x 79,6 mm
($/V/H, bez vyénélkii)
Hmotnost P¥ibl. 508 g (véetné
akumulatoru a ,Memory
Stick PRO Duo*)

PFibl. 456 g (pouze
fotoaparat)

Rozméry

Provozni teplota
0az40°C
Format souboru
JPEG (DCEF ver. 2.0,
Exif ver. 2.21, MPF
Baseline), DPOF-
kompatibilni
Komunikace USB
Hi-Speed USB
(Kompatibilni s USB
2.0)

BC-VH1 Nabijecka
akumulatoru

Jmenovity vstup
100V -240V AC,
50/60 Hz, 4W
Jmenovity vystup
84V DC,028 A
Rozsah provoznich teplot
0az40°C

1meiso .
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Rozsah teplot pfi skladovani

20 az +60 °C
Maximalni rozméry

Priblizné B

60 x 25 x 95 mm (S/V/H)
Hmotnost Zhruba75¢g

Dobijeci blok akumulatort
NP-FH50

Pouzity akumulator
Lithium-iontovy
akumulator

Maximalni napéti
DC84V

Nominalni napéti
DC68V

Maximalni nabijeci proud
1,75 A

Maximalni nabijeci napéti
DC84V

Kapacita

Typickda 6,1 Wh (900 mAh)
Minimalni
5,9 Wh (870 mAh)

Maximalni rozméry
Piiblizné 31,8 x 18,5 x
45,0 mm (S/V/H)

Hmotnost Zhruba 50 g

Zména provedeni a parametri bez
upozornéni je vyhrazena.

Ohniskova vzdalenost

Uhel zabéru tohoto fotoaparatu je
uzsi, nez fotoaparatu na 35 mm
film. Zvétsenim ohniskové
vzdalenosti objektivu o polovinu
1ze dosdhnout pfiblizného
ekvivalentu ohniskové vzdalenosti
fotoaparatu na 35 mm film
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a fotografovat se stejnym tuhlem
zabéru.

Napiiklad nasazenim objektivu
s ohniskovou vzdalenosti 50 mm
Ize ziskat pfiblizny ekvivalent
75 mm objektivu fotoaparatu na
35 mm film.

Kompatibilita dat snimka

¢ Tento fotoaparat je kompatibilni
s univerzalnim standardem DCF
(Design rule for Camera File
system) vytvofenym JEITA
(Japan Electronics and
Information Technology
Industries Association).

e Neni zaruceno prehravani
snimk pofizenych timto
fotoapardtem na jiném vybaveni
ani prehravani snimka
nahranych nebo upravovanych
jinym vybavenim na tomto
fotoaparatu.

Ochranné znamky
e O je ochrannd zndmka
spolecnosti Sony Corporation.

e ,Memory Stick®, =, ,Memory
Stick PRO*, MemoRry STick PRO ,
~Memory Stick Duo®,

MemoRy STICk Duo , ,, Memory
Stick PRO Duo*,

MemoRry STick PRO Duo , ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*,

MemoRy STick PRO-HG Duo , ,,Memory
Stick Micro®, ,,MagicGate*

a MaGIcGaTE jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony
Corporation.



o InfoLITHIUM* je ochranna
znamka spolecnosti Sony
Corporation.

»PhotoTV HD* je ochranna
znamka spolec¢nosti Sony
Corporation.

Microsoft, Windows a Windows
Vista jsou registrované ochranné
znamky ¢i ochranné znamky
spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych
statech nebo v dalSich zemich.
HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
jsou ochranné znamky ¢i
registrované ochranné znamky
spolecnosti HDMI Licensing LLC.
Macintosh a Mac OS jsou
ochranné znamky ¢i registrované
ochranné znamky spolecnosti
Apple Inc.

PowerPC je registrovana
ochrannd znamka spolecnosti
IBM Corporation ve Spojenych
statech.

Logotyp SDHC je ochranna
znamka.

MultiMediaCard je ochranna
znamka asociace
MultiMediaCard.

Intel, Intel Core, MMX

a Pentium jsou ochranné znamky
Ciregistrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.
Adobe je registrovana ochranna
znamka ¢i ochranna znamka
spolecnosti Adobe Systems
Incorporated ve Spojenych
statech nebo v jinych zemich.

e Pokrocild optimalizace
dynamického rozsahu vyuziva

¢ Tento navod obsahuje déle
nazvy systémdu a produktd, které
jsou obecné ochrannymi
znamkami ¢i registrovanymi
ochrannymi znamkami svych
autorti nebo vyrobci. Znamky ™
nebo ® se vSak v tomto ndvodu
neuvadéji ve vSech pripadech.
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Odstranéni problému

JestliZe se pfi pouzivani fotoapardtu objevi problémy, pokuste se je
vyfesit nasledujicimi zptisoby. Zkontrolujte polozky na str. 142 az 151.
Obrafte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis Sony.

‘ © Zkontrolujte nasledujici polozky. ‘
~

® Vyjméte blok akumulétorti, po jedné minuté jej vloZte znovu
a zapnéte zafizeni.

v
‘ © Resetujte nastaveni (str. 117). ‘
v

O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany
servis Sony.

Blok akumulatora nelze vlozit.

e Pfi vkladani bloku akumulatorid pouzijte hranu bloku akumulatort
k zatlaceni blokovaci packy (str. 13).
e Zkontrolujte ¢islo modelu na bloku akumulatort (str. 9, 14).

Indikator zbyvajici kapacity akumulatort je nespravny, nebo
indikator kapacity akumulatorti ukazuje dostateénou kapacitu
ale napajeni se vypina.
e Tento jev se objevuje pii pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém
nebo studeném prostiedi (str. 155).
¢ Blok akumulatori je vybity. VloZte nabity blok akumulatord (str. 10).
¢ Blok akumulatoru dosahl konce Zivotnosti (str. 15). Vyméiite ho za
novy.
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Nelze zapnout fotoaparat.

¢ Vlozte blok akumulatort spravné (str. 13).

¢ Blok akumulatori je vybity. VloZte nabity blok akumulatord (str. 10).

¢ Blok akumulatoru dosahl konce zivotnosti (str. 15). Vyménte ho za
novy.

Napajeni se nahle vypne.
¢ Pokud neprovedete na fotoaparatu Zzadnou operaci po zadanou dobu,
fotoaparat prejde do rezimu uspory energie a témer se vypne.
Usporny rezim zrusite jakoukoliv operaci na fotoaparatu — napiiklad
polovi¢nim stisknutim tla¢itka spousté (str. 113).

Indikator CHARGE blika pfi nabijeni bloku akumulatorti.

¢ Vyjméte blok akumuldtorti a znovu jej fadné vlozte.
¢ Blok akumulatori nabijejte ve vhodném prostiedi s teplotou 10 az
30°C.

Napajeni je zapnuté, ale na displeji LCD se nic nezobrazuje.
¢ Ve vychozim nastaveni se displej LCD vypne, neni-li zaregistrovana
zadna cinnost po dobu delsi nez 10 s. Ucelem je minimalizovat
spotfebu energie z akumulatoru.

Snimek neni v hledacku jasné vidét.

e Pomoci volice dioptrii nastavte odpovidajicim zptisobem stupnici
dioptrii v hledacku (str. 22).

Snimek nebyl zaznamenan.

¢ Neni vlozena pamétova karta.

o
I
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Zavérka se neuvolni.

¢ Pouzivate pamétovou kartu s pfepinacem ochrany proti zapisu
nastavenym do polohy LOCK. Nastavte pfepinac¢ do polohy
k nahravani.
¢ Poloha pfepinace paméfové karty je nespravna. Nastavte jej do
spravné polohy (str. 18).
e Zkontrolujte volnou kapacitu pamétové karty (str. 25). Je-li karta
plna, provedte néktery z nasledujicich kroki:
— Odstrante nepotfebné snimky (str. 101).
— Vymeéite pamétovou kartu.
¢ Béhem dobijeni vestavéného blesku nelze pofizovat snimky (str. 74).
e Zavérku nelze spustit, dokud neni zaostieno.
® Objektiv neni spravné nasazen. Nasadte objektiv spravné (str. 16).
e Je-li k fotoapardtu pripojen hvézdaisky dalekohled apod., nastavte
rezim zdznamu na M a zacnéte fotografovat.
¢ Objekt muze vyzadovat specialni zaostfeni (str. 68). Pouzijte funkci
zamku zaostfeni nebo ru¢niho zaostfeni (str. 70, 73).

Zaznam trva velmi dlouho.

e Je zapnuta funkce redukce Sumu (str. 111). Nejedna se o zavadu.

e Pofizujete snimky v rezimu RAW (str. 108). Protoze soubory ve
formatu RAW jsou velké, fotografovani v rezimu RAW mtiZe trvat
déle.

Obraz je neostry.

¢ Objekt je pfilis blizko. Zkontrolujte minimalni ohniskovou vzdalenost
objektivu.

e Pofizujete snimkem v rezimu rucniho zaostfeni, nastavte packu
rezimu zaostfeni na AF (automatické zaostfeni) (str. 67).

e Je-li objektiv vybaven pfepinacem rezimu zaostieni, nastavte jej na
AF.

e Svétlo prostiedi je nedostatecné.

Funkce Eye-Start AF nefunguije.

¢ Nastavte [Eye-Start AF] na [Zapnuto] (str. 69).
e Zpola stisknéte tlacitko spouste.
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Blesk nepracuje.

¢ Rezim blesku je nastaven na [Autom.blesk]. Cheete-li mit jistotu, ze
blesk urcité bleskne, nastavte rezim blesku na [Blesk vzdy] (str. 74).

Na snimcich pofizenych s bleskem se zobrazuji odlesky.

¢ Prach ve vzduchu odrazil svétlo blesku a zobrazil se na snimku.
Nejedna se o zavadu.

Trva prilis dlouho, nez se blesk nabije.

e Blesk byl pouzit mnohokrat po sobé v kratké dobé. Kdyz byl blesk
pouzit mnohokrat po sobé v kratké dob&, muiZe nabiti trvat trochu
déle nez obvykle, aby se pfedeslo prehrati fotoaparatu.

Snimek potizeny s bleskem je pfilis tmavy.
e Je-li pfedmét mimo dosah blesku (vzdalenost, kterou blesk dokaze
osvitit), snimky budou tmavé, protoze svétlo blesku nedosahlo az
k fotografovanému objektu. Zméni-li se hodnota ISO, zméni se také
dosah blesku (str. 76).
¢ V nasledujicich pfipadech miiZe byt snimek tmavy. Sejméte tato
prislusenstvi a pak fotografujte.
— filtr ND nebo filtr PL,
— difuzér,
— Siroky panel pro blesk HVL-F36 AM.

Datum a ¢as jsou nahrany nespravné.

¢ Nastavte spravné datum a Cas (str. 21, 114).

Hodnota clony nebo rychlost zavérky blika, kdyz zpola
stisknete tlacitko spousté.

¢ ProtoZe je objekt je pfili§ jasny nebo tmavy, nespada do rozsahu
nastaveni fotoaparatu. Znovu upravte nastaveni.

1meiso .

Snimek je pfilis svétly (Pfepaleni).
Na snimku se objevuje rozmazani svétla (duchové).
* Snimek byl pofizen se silnym zdrojem svétla a do objektivu proniklo

nadmérné mnozstvi svétla. Nasadte ochranny kryt objektivu (prodava
se zvlast).
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Rohy snimku jsou pfili§ tmavé.

e Je-li pouzit jakykoliv filtr ¢i kryt, sejméte ho a zkuste snimek poftidit
znovu. Podle tloustky filtru a nevhodného nasazeni ochranného krytu
se filtr nebo kryt mohou ¢astecné objevit na snimku. Optické
vlastnosti nékterych objektivii mohou zptisobovat pfili§ tmavé okraje
snimku (nedostatecné osvétlent).

Oci fotografované osoby jsou Eervené.

¢ Aktivujte funkci redukce jevu Cervenych o¢i (str. 76).
e Pristupte bliZe k osobé a fotografujte ji s bleskem v jeho dosahu
(str. 76).

Na displeji LCD se zobrazi body a ziistanou zde zobrazeny.

¢ Nejedna se o zavadu. Tyto body se nezaznamenaji (str. 5).

Snimek je rozmazany.

¢ Snimek byl pofizen na tmavém misté bez blesku a to mélo za nasledek
chvéni fotoaparatu. Doporucujeme pouzit stativ nebo blesk (str. 45,
74).

Stupnice EV <« » v hledacku blika.

e Objekt je pfilis jasny nebo pfilis tmavy pro dany rozsah méfeni
fotoaparatu.

Prohlizeni snimkt

Fotoaparat nemiize prehravat snimky.

* Nazev slozky/souboru v pocitaci byl zménén (str. 125).

e Jestlize byl soubor snimku zpracovan pocitacem nebo byl soubor
snimku nahran pomoci jiného modelu fotoaparatu, nelze pfehravani
na tomto fotoaparatu zarucit.

e Fotoapardt je v rezimu USB. Zruste pfipojeni USB (str. 123).

Snimek nelze zobrazit na televizoru.
e Zkontrolujte, zda je pfipojeni spravné (str. 103).
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Fotoaparat nem{ize vymazat snimek.

e Zruste ochranu (str. 100).

Omylem jste vymazali snimek.

¢ Jakmile jednou snimek vymazete, nelze jej obnovit. Doporucujeme
chranit snimky, které nechcete vymazat (str. 100).

Nelze oznacit znackou DPOF.
o Znacky DPOF na snimcich RAW nelze oznacit.

Nevite, zda je operacni systém pocitace kompatibilni s timto
fotoaparatem.
® Viz ,Doporucena konfigurace pocitace* (str. 119, 127).

Pocita¢ nerozpozna fotoaparat.

® Zkontrolujte, je-li fotoaparat zapnuty.

® Kdyz je akumulator téméf vybity, vlozte nabity blok akumulatort
(str. 10) nebo pouzijte napéjeci adaptér (prodava se zvlast).

® Pouzijte kabel USB (priloZen) (str. 120).

* Odpojte kabel USB a znovu ho pfipojte.

* Nastavte [Spojeni USB] na [Hrom.pamét] (str. 120).

¢ Od konektortt USB pocitace odpojte veskeré vybaveni kromé
fotoaparatu, klavesnice a mysi.

 Pripojte fotoaparat piimo k pocitaci bez pouziti rozbocovace USB
nebo jinych zafizeni (str. 119).

Nelze kopirovat snimky.

® Fotoaparat pfipojte fadné k pocitaci pres rozhrani USB (str. 120).

« Ridte se postupem kopirovani predepsanym pro dany operaéni
systém (str. 121).

® Budete-li zapisovat snimky na pamétovou kartu formatované
pocitacem, nebude zfejmé mozné zkopirovat snimky do pocitace.
Porizujte snimky s pamétovou kartou naformétovanou fotoaparatem
(str. 110).
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Snimek nelze prehrat v poéitaéi.

® Pouzivate-li aplikaci ,,PMB*, viz pfirucka ,,PMB Help“.
® Obrafte se na dodavatele pocitace nebo softwaru.

Po pfipojeni USB se software ,,PMB*“ nespusti automaticky.
* Spojeni USB provedte az po zapnuti pocitace (str. 120).

Nevite, jak pouzivat software (pfilozen).

¢ Viz ndapovéda nebo privodce pro dany software.

Nelze vlozit pamétovou kartu.
® Smér vkladani pamétové karty je nespravny. Vlozte ji spravnym
smérem (str. 18).

Nelze zaznamenavat na pamétovou kartu.

* Pamétova karta je plna. Vymazte nepotiebné snimky (str. 101).
¢ Je vloZena nepouzitelnd pamétova karta (str. 19).

Omylem jste zformatovali pamétovou kartu.

¢ Formatovanim se vymaZzou vSechna data na pamétové karté. Data
nelze obnovit.

»Memory Stick PRO Duo“ neni rozpoznana pocitacem se
slotem ,Memory Stick®.

e Neni-li ,,Memory Stick PRO Duo“ podporovana slotem ,,Memory
Stick“ v pocitaci, pripojte k pocitaci fotoaparat (str. 120). Pocita¢
rozpozna ,,Memory Stick PRO Duo*.

Viz také ,, Tiskarna kompatibilni s PictBridge* (dale) ve spojeni
s nasledujicimi polozkami.
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Obraz ma podivnou barvu.

e Pii tisku snimki nahranych v rezimu Adobe RGB pomoci tiskaren
sRGB, které nejsou kompatibilni s Adobe RGB (DCF2.0/Exif2.21),
se snimky vytisknou s nizsi rovni intenzity (str. 87).

Na vytisténych snimcich jsou oba okraje ofezané.

¢ V zavislosti na tiskdrn¢ se mohou ofezat okraje snimku vlevo, vpravo,
nahofe a dole. Zejména pokud tisknete snimek v poméru nastaveném
na [16:9], miize se bo¢ni strana ofiznout.

¢ Pokud tisknete snimky pomoci vlastni tiskdrny, zruste nastaveni
ofezavani nebo bez okrajl. Informujte se u vyrobce tiskarny o tom,
zda tiskarna nabizi uvedené funkce.

e Pokud tisknete snimky v digitalni fotolaboratofi, zeptejte se, zda
mohou vytisknout snimky bez ofezani obou okraju.

Nelze tisknout snimky s datem.

e Pomoci ,,PMB* Ize tisknout snimky s datem (str. 132).

e Tento fotoaparat nemad funkci pro prekryvani dat na snimku. Protoze
vsak snimky pofizené fotoaparatem obsahuji informace o datu
zaznamu, mizete tisknout snimky s prekryvnym datem, pokud
tiskdrna nebo software rozpoznaji informaci Exif. Na kompatibilitu
s informaci Exif se zeptejte vyrobce tiskarny nebo softwaru.

¢ Pokud tisknete snimky ve fotolaboratofi, 1ze snimky vytisknout
s datem, pokud o to pozadate.

Podrobnéjsi informace naleznete v navodu k obsluze, ktery je
prilozen k tiskarné, nebo se informujte u vyrobce tiskarny.

Spojeni nelze navazat.

1meiso .

¢ Fotoaparat nelze pfipojit pfimo k tiskarné, ktera nespliuje standard
PictBridge. Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda tiskarna
spliiuje standard PictBridge.

 Nastavte [Spojeni USB] na [PTP] (str. 135).

¢ Odpojte a znovu pripojte kabel USB. Pokud se na tiskarné objevi
chybové hlaseni, vyhledejte uzivatelskou pfirucku dodavanou
s tiskarnou.
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Nelze tisknout snimky.

e Zkontrolujte, zda je fotoaparat spravné spojen s tiskarnou pomoci
kabelu USB.

¢ Snimky RAW nelze vytisknout.

* Snimky pofizené jinymi fotoaparaty nez timto fotoaparatem nebo
snimky upravené v pocitaci se nemusi vytisknout.

»---- -- -=“ se vytiskne v ¢éasti snimku, kam se vklada datum.

¢ Snimky, které nemaji zaznamenané udaje o datu/Casu, nelze
vytisknout s vloZenym datem. Nastavte [Vlozeni data] na [Vypnuto]
a vytisknéte snimek znovu (str. 137).

Nelze tisknout snimek ve vybrané velikosti.

¢ Odpojte kabel USB a znovu ho pripojte, kdykoliv ménite format
papiru poté, co byla tiskdrna ptipojena k fotoaparatu.

¢ Nastaveni tisku fotoapardtu se lisi od nastaveni tiskarny. Zméite
nastaveni fotoaparatu (str. 137) nebo tiskarny.

Po zruseni tisku nelze ovladat fotoaparat.

¢ Pockejte chvili, protoZe tiskarna provadi zruseni tisku. Doba zruseni
tisku zavisi na druhu tiskarny.

Objektiv je zamlzeny.

¢ Doslo ke kondenzaci vlhkosti. Vypnéte fotoaparat a ponechte ho
zhruba hodinu, nez ho znovu pouzijete (str. 155).

Po zapnuti fotoaparatu se zobrazi zprava ,Nastavit datum a ¢as?“.

¢ Fotoaparat byl po urcitou dobu ponechan s téméft vybitou baterii
nebo bez bloku akumulatort. Nabijte blok akumuldtort a znovu
nastavte datum (str. 21, 155). Jestlize se nastaveni data ztraci po
kazdém nabiti bloku akumulator, poradte se s prodejcem Sony nebo
s mistnim autorizovanym servisem Sony.
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Pocet snimkdl, které Ize zapsat, neklesa nebo klesa po dvou.

¢ Dilvodem je, Ze pii fotografovani snimki ve forméatu JPEG se
kompresni pomér a velikost snimku po kompresi lisi podle obsahu
snimku (str. 108).

Nastaveni bylo resetovano, aniz by byla provedena operace
resetovani.
¢ V dobe¢, kdy byl vypina¢ napajeni nastaven na ON, byl vyjmut blok
akumulatort. Pfi vyjimani bloku akumulétort zkontrolujte, zda je
fotoaparat vypnuty a zda kontrolka pfistupu nesviti (str. 13, 32).

Fotoaparat nepracuje spravné.
¢ Vypnéte fotoaparat. Vyjméte blok akumulatorti a znovu ho vlozte. Je-
li pouzivan napéjeci adaptér (prodava se zvlast), odpojte napajeci
kabel. Je-li fotoaparat zahiaty, nechte jej vychladnout, nez se pokusite
o napravu. Pokud fotoaparat po provedeni téchto tikoni nefunguje,
poradte se s prodejcem Sony nebo s mistnim autorizovanym servisem
Sony.

Blika pét sloupki stupnice SteadyShot.

¢ Funkce SteadyShot nefunguje. MiZete fotografovat dal, ale funkce
SteadyShot nebude pracovat. Fotoaparat vypnéte a znovu zapnéte.
Pokud stupnice SteadyShot i nadale blika, poradte se s prodejcem
Sony nebo s mistnim autorizovanym servisem Sony.

Na obrazovce se zobrazuje ,--E-*.

¢ Vyjméte paméfovou kartu a opét ji zasuite. Pokud tento postup
nevypne indikaci, zformatujte pamétovou kartu.

1meiso .
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Ve

Varovna hlaseni

Zobrazi-li se nasledujici zpravy,
fidte se nize uvedenymi pokyny.

Nekompat. akumulator.
Pouzijte spravny model.
e Je pouzit nekompatibilni blok
akumulatoru (str. 14).

Nastavit datum a ¢as?

¢ Nastavte datum a Cas. Pokud
jste fotoaparat delsi dobu
nepouzivali, dobijte interni
dobijeci akumulator (str. 21,
155).

Nedostate¢né napajeni.

¢ Pokusili jste se o [Rezim
CiSténi] pfi nedostate¢ném
nabiti akumulatoru. Vymeénte
blok akumulator nebo
pouzijte napdjeci adaptér
(prodava se zvlast).

Nelze pouzit “Memory Stick”.
Formatovat?

Nelze pouzit pamétovou
kartu SD. Formatovat?

e Pamétova karta byla
zformatovana na pocitaci
a doslo k modifikaci formatu
souboru.
Zvolte [OK], pak pamétovou
kartu zformatujte. Pamétovou
kartu miiZete pouZit znovu, ale
vSechna predchozi data na ni
jsou vymazana. Dokonceni
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formatovani muze chvili trvat.
Pokud se hlaseni stale
objevuje, vyménte pamétfovou
kartu.

Chyba karty

e Je vloZena nekompatibilni
karta nebo se nezdafrilo
formatovani.

Opét viozte “Memory Stick”.
Opét viozte pamétovou kartu
SD.

o S fotoaparatem nemuzete
pouzivat vloZenou pamétovou
kartu.

e Pamétova karta je poskozena.

¢ Povrch kontaktii pamétové
karty je znecistény.

Pamétova karta SD
uzaméena.

¢ Pouzivate pamétovou kartu
s prepina¢em ochrany proti
zapisu nastavenym do polohy
LOCK. Nastavte pfepinac do
polohy k nahravani.

Tento “Memory Stick” neni
podporovan.
¢ Pouzijte ,Memory Stick“
dostupnou v tomto
fotoaparatu (str. 19).



Neni vlozen “Memory Stick”.
Zavérka je blokovana.

Neni vioZzena pamét. karta
SD. Zavérka je blokovana.

¢ Neni vloZena pamétova karta
typu, ktery byl vybran
prepinacem pamétové karty.
Vlozte tuto paméfovou kartu
nebo zménte jeji typ pomoci
prepinace paméfové karty.

Zpracovani...

¢ Pokud dlouha expozice
provede redukci Sumu, trva to
zhruba stejnou dobu, po jakou
byla oteviena zavérka. Pi této
redukci nelze dale
fotografovat.

Nelze zobrazit.
¢ Snimky zaznamenané jinymi
fotoaparaty nebo snimky
modifikované pocitacem se
nemusi vZdy zobrazit.

Neni objektiv. Spoust
blokovana.

¢ Objektivneni spravné nasazen
nebo neni nasazen vibec.

e Pii pfipojovani fotoaparatu
k hvézdaiskému dalekohledu
¢i podobnému zafizeni
nastavte rezim zaznamu na M.

Zadné snimky

¢ Na pamétové karté neni zadny
snimek.

Snimky chranény.

® Pokusili jste se vymazat
chranéné snimky.

Nelze vytisknout.

¢ Pokusili jste se oznacit snimky
RAW znackou DPOF.

Inic. USB p¥ipojeni

* Bylo vytvofeno spojeni USB.
Neodpojujte kabel USB.

Zkontrolujte pfipojené
zarizeni.
¢ Nelze navazat spojeni
s PictBridge. Odpojte kabel
USB a znovu jej pfipojte.

Prehrati fotoaparatu. Nechte
jej vychladnout.

¢ Fotoaparat se zahfdl, protoze
jste neustéle fotografovali.
Vypnéte napdjeni. Ochladte
fotoapardt a vyckejte, az bude
znovu pfipraven
k fotografovani.

Chyba fotoaparatu
Chyba systému.

* Vypnéte napdjenti, vyjméte
blok akumulatort a pak je
znovu vlozte. Pokud se hlaseni
objevuje Casto, poradte se
s prodejcem Sony nebo
s mistnim autorizovanym
servisem Sony.
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Nelze zvétsit.
Nelze otogit snimek.
¢ Snimky zaznamenané jinymi
fotoaparaty nelze zvétsit ani
pootocit.

Nezménény zadné snimky.
¢ Pokouseli jste se chranit
snimky nebo urcité DPOF bez
zmeény specifikace téchto
snimk?l.

Nelze vytvaret slozky
* Slozka se jménem zacinajicim
1,999 jiz na pamétové karté
existuje. V tomto piipadé jiz
nelze vytvofit zadnou slozku.

Tisk zruSen.

e Tisk byl zrusen. Odpojte kabel
USB nebo vypnéte fotoaparat.

Nelze oznacit.

e Pokusili jste se oznacit snimky
RAW na obrazovce
PictBridge.

Chyba tiskarny
e Zkontrolujte tiskarnu.
¢ Zkontrolujte snimek, ktery
chcete vytisknout, zda neni
poskozen.

Tiskarna pracuje
e Zkontrolujte tiskarnu.

154



Upozornéni

Nepouzivejte ani
neukladejte fotoaparat na
nasledujicich mistech:
o V extrémné teplém, suchém
nebo vlhkém miste.
Na mistech, jako je automobil

zaparkovany na slunci, se mize
deformovat télo fotoaparatu,

a to muiZe zpusobit jeho poruchu.

e Vystaveny pfimému slunci nebo
v blizkosti topného télesa.
Télo fotoaparatu se mize zbarvit
nebo deformovat, a to mize
zpusobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym
vibracim.

® V blizkosti silného magnetického
pole.

® Na piscitych nebo prasnych
mistech.
Dbejte, aby do fotoaparatu
nepronikl pisek ani prach. Miize
dojit k poruse funkcnosti
fotoaparatu, v nékterych
pripadech neopravitelné.

Skladovani

Pokud fotoaparat nepouzivate,
vzdy nasadte kryt objektivu nebo
kryt téla fotoaparatu. Pti
nasazovani krytu téla fotoaparatu
nejdfive vytfete vSechen prach
zevnitt z krytu a az poté ho nasadte
na fotoaparat. Kdyz kupujete sadu
objektivu DT 18- 55 mm F3,5-5,6
SAM, kupte také zadni kryt
objektivu ALC-RS5S.

Provozni teploty

Fotoaparat je urcen k pouziti za
teplot mezi 0 az 40 °C.
Fotografovani za extrémné
nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

Srazena vihkost

Pienesete-li fotoaparat

z chladného prostiedi na teplé
misto, miZe uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost.
Tato srazena vlhkost mize
zpisobit poruchu funkénosti
fotoaparatu.

Opatreni proti srazeni vihkosti
Pienesete-li fotoaparat

z chladného prostiedi na teplé
misto, uzaviete fotoaparat do
plastového sacku a pockejte
nejméné hodinu, az se teplotou
prizpisobi okolnim podminkam.

Pokud se objevi srazena
vihkost

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi
hodinu, az se vlhkost odpafi.
Pokud se pokusite fotografovat

s vlhkosti srazenou v objektivu,
nebudete mit ostré snimky.

Interni dobijeci baterie

Tento fotoaparit je vybaven
interni dobijeci baterii, ktera
udrZuje datum a Cas i ostatni
nastaveni bez ohledu na to, zda je
zapnuto napajeni.

Tato dobijeci baterie je pribézné
dobijena béhem pouzivani

1meiso .
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fotoaparatu. I kdyz budete
fotoaparat pouzivat jen
kratkodobé, bude se postupné
vybijet, a pokud fotoaparat
nebudete pouzivat viibec po dobu
3 mésicu, baterie se zcela vybije.
V takovém piipadé pred pouzitim
fotoaparatu tuto dobijeci baterii
nabijte.

1 kdyz tato dobijeci baterie neni
nabitd, miizete fotoaparat
pouzivat, nebudete-li chtit
nahravat datum a ¢as. Pokud
fotoaparat vynuluje nastaveni na
vychozi hodnoty po kazdém dobiti
baterie, je interni dobijeci baterie
zfejmé vadna. Obrafte se na
prodejce Sony nebo na mistni
autorizovany servis Sony.
Zplsob nabijeni vnitini dobijeci
baterie

Do fotoaparatu vloZte nabity blok
akumuldtort, nebo fotoaparat
pripojte pomoci napajeciho
adaptéru (prodava se zvlast)

k sitové zasuvce a nechte
fotoaparat nejméné 24 hodin
vypnuty.

Poznamky k nahravani/

prehravani

e Nez se rozhodnete nahrat
neopakovatelné udélosti,
vyzkousejte nahravani a ovéite,
Ze fotoaparat pracuje spravné.

¢ Tento fotoaparat neni odolny
proti prachu, stiikajici vodé ani
ponofeni do vody.

¢ Nedivejte se pres sejmuty
objektiv nebo hledacek do slunce
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nebo do silného svétla. Mize
dojit k nevratnému poskozeni
zraku. Také to mize zpUsobit
poskozeni fotoaparatu.
Nepouzivejte fotoaparat

v blizkosti zdroji silnych
radiovych vin nebo zafeni. Je
mozné, Ze fotoaparat pak nebude
nahravat nebo pfehravat
spravné.

Pouzivani fotoaparatu v prasném
nebo pisecném prostiedi mize
zplsobit zavady.

Jestlize dochazi ke kondenzaci
par, pred pouzitim fotoaparatu ji
odstrarte (str. 155).
Nevystavujte fotoaparat otfesiim
ani uderim. Kromé poruch
funkce fotoaparatu to mize
znemoznit nahravani snimku,
vysledkem muze byt
nepouzitelna pamétova karta
nebo mize dojit ke ztraté
integrity dat snimkd, jejich
poskozeni ¢i ztraté.

Pred pouzitim odistéte blesk.
Teplo vznikajici pfi ¢Cinnosti
blesku miize zpisobit zbarveni
necistot na povrchu okénka
blesku nebo jejich pfilepeni na
povrch, ¢imz dojde k omezeni
propustnosti svétla.

Fotoaparat, pfiloZené
prislusenstvi apod. ukladejte
mimo dosah déti. Mohlo by dojit
ke spolknuti paméfové karty
apod. Pokud k takovému
problému dojde, vyhledejte
okamyzit¢ 1ékafe.



Rejstrik

Cisla
40segmentové méfeni se vzorem
PIASEVE v 138
A
Adobe RGB......cccoocviiiis 87
AF na 1 snimeK.......cccoeveennnee. 71
Auto prohliz. ......cccccvcvveevenenne 115
Auto vyp.hled........ccocvveienenne 115
Autom. blesk.......ccoovviiiiiiiinns 74
Automatické zaostfent ............... 67
Automaticky program................ 58
B
Barevny prostor........ccceceeeveenene 87
Bez €erv.oCi ....oveneiiiniiiiiciee
Bezdratovy blesk..
Blesk vypnut ........ccccoeeenene. 46, 74
Blesk VZdy....ccoeovecieieiniiiicne 74
Blok akumulatori ................ 10, 13
Bodova.....cccocovviiiiiiiiii 80
C
Chranit ........cooceeeeveneieenenne 100
Citlivost ISO .....covevveivirieeene 81
Clona.....ccoeeeeeceeeeeecieeeeene 56, 59
c
Cislo SOUbOTU ....ovvvnvrrirnirenes 109

D

Dalkové ovladani .

Displej LCD .....coveeveienane
Displej Napoveédy........ccceeeeenee.
Dobijeni bloku akumulatori ...... 10
E

EXPOZICE...evvieeirviieieereieciene 56
Eye-Start AF .......ccocooeiiiiins 69
F

Formétovat ..........ccccoevviiiinnnns 110
Fotografovani.........cccccevevvvenneae 46
Fotografovani BULB ................. 65

Funkce SteadyShot

H

Histogram
Hledagek......cooviveneeeneneinciene
Hloubka pole.......cccceverenirennens 56
|

Tluminédtor AF........ccccocovvviinne 76
Image Data Converter SR ........ 130
Image Data Lightbox SR.......... 131
Indikator zaostieni..........c.eceevnee 68
Interval .....cocoveviveneeiereecee 90

Interval blesku

yuisfey .



J

Jas LCD ..o 115
JazyK .o 114
JPEG ..o 108
K

Kompenzace blesku.................... 79
Kompenzace expozice................ 78
Kompresni pomer........c..cceceee. 108
Kondenzace vlhkosti ................ 155
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VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazd'u ani
vihkosti.

DOLEZITE )
BEZPECNOSTNE
POKYNY

USCHOVAJTE TIETO POKYNY
NEBEZPECENSTVO

TIETO POKYNY DOSLEDNE
DODRZUJTE, ABY SA ZABRANILO
NEBEZPECENSTVU POZIARU
ALEBO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM

Ak tvar zastrcky nie je vhodny pre
elektrickd zasuvku, pouzite pridavny
zastr¢kovy adaptér s vhodnou
konfiguraciou pre danu elektricku
zasuvku.

POZOR

Batéria

Pri nespravnom zaobchddzani s batériou

moze vybuchniit, sposobit poziar alebo i

chemické popaleniny. DodrZiavajte

nasledovné opatrenia.

e Batériu nerozoberajte.

® Batériu nedeformujte ani

nevystavujte narazom ¢i silovému

posobeniu, ako napriklad iderom,

padom alebo posliapaniu.

Batériu neskratujte a nedovolte, aby

sa kovové objekty dostali do styku s

kontaktmi.

Nevystavujte batériu vysokym

teplotdm nad 60 °C, ako napriklad na

priamom slne¢nom svetle alebo v aute

zaparkovanom na slnku.

Batériu nespalujte ani neodhadzujte

do ohria.

Nemanipulujte s poskodenymi alebo

teclcimi litium-iénovymi batériami.

Batériu nabijajte pomocou pravej

nabijacky batérii od spolo¢nosti Sony

alebo pomocou zariadenia na

nabijanie batérii.

Batérie uchovévajte mimo dosahu

malych deti.

Batérie uchovavajte suché.

Na vymenu pouzivajte iba rovnaky

alebo ekvivalentny typ batérie

odporucany spolocnostou Sony.

® Pouzité batérie likvidujte promptne
podla pokynov.

Nabijacka akumulatora

Aj ked kontrolka nabijania CHARGE
nesvieti, nabijacka pre akumulator nie
je odpojena od elektrickej siete, pokial
je zapojend sietova $nura v elektrickej
zastrcke. Ak spozorujete nejaky
problém pri pouzivani nabijacky pre
akumulatora, okamzite odpojte
napdjanie vytiahnutim sietovej Sniry z
elektrickej zastrcky.



Informacie pre
eurépskych
spotrebitel'ov

Poznamka pre zdkaznikov

v krajinach podliehajacich
smerniciam EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japonsko.
Autorizovanym zdstupcom pre
smernicu pre elektromagneticku
kompatibilitu (EMC) a bezpeénost
produktov je spolocnost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
V pripade zélezitosti tykajicich

sa servisu alebo zaruky sa obracajte

na adresy uvedené v samostatnych
dokumentoch tykajicich sa servisu

a zaruky.

Tento produkt bol testovany a je
v stlade s limitmi smernice EMC
tykajiicej sa pouzivania pripojnych
kablov kratsich ako 3 metre.

Upozornenie

Elektromagnetické pole pri urcitych
frekvenciach moze na tomto zariadeni
ovplyvnit kvalitu obrazu a zvuku.

Poznamka

Ak staticka elektrina alebo
elektromagnetické pole spdsobia
preru$enie prenosu idajov (zlyhanie),
restartujte aplikdciu alebo odpojte

a znovu pripojte komunikacny kabel
(kabel USB atd.).

Likvidacia starych elektrickych
a elektronickych pristrojov
(vzt’ahuje sa na Eurépsku tniu a
europske krajiny so systémami
oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamena, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komundlny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne
na recykldciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaruéenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomozete pri predchadzani
potencidlnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt’ zapricinené
nevhodnym zaobchddzanim s odpadmi z
tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie
informécie o recyklécii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny
drad, sluzba likvidacie komunalneho
odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si
tento vyrobok zakupili.



Zneskodriovanie pouzitych
batérii (plati v Europskej unii a
ostatnych eurépskych krajinach
so zavedenym separovanym
zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale
znamena, ze batéria dodana s tymto
vyrobkom nemoze byt spracovand s
domovym odpadom.

Na niektorych batériach moze byt tento
symbol pouzity v kombindcii s
chemickymi znackami. Chemické znacky
ortute (Hg) alebo olova (Pb) st pridané,
ak batéria obsahuje viac ako 0,0005%
ortute alebo 0,004% olova.

Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie
tychto batérii, pomozete zabranit
potencialne negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a [udské zdravie, ktory
by v opa¢nom pripade mohol byt
sposobeny pri nespravnom nakladani s
pouzitou batériou.

Recyklacia materidlov poméha uchovavat
prirodné zdroje.

V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dovodu
bezpecnosti, vykonu alebo integrity
udajov vyzaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tito batériu méze
vymenit iba kvalifikovanym personalom.
Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne
spracovand, odovzdajte tento vyrobok na
konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
V pripade vsetkych ostatnych batérii,
postupujte podla Casti, ako vybrat
bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte
batériu na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouzitych batérii.

Ak chceete ziskat podrobnejsie informacie
o recykldcii tohto vyrobku alebo batérie,
kontaktuje vas miestny alebo obecny
trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok
zakupili.
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/\ UPOZORNENIE

* NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM.
NEOTVARAT! .

» POUZIVAT LEN NA SUCHYCH
MIESTACH. y

* NEVYSTAVUJTE OHNU!

* NEVYSTAVUIJTE VYSOKYM
TEPLOTAM (60 °).

* NEROZOBERAT!

* NESKRATOVAT!



Informacie o pouzivani fotoaparatu

Ziadna kompenzacia obsahu
zadznamu

Obsah vasho ulozeného zaznamu, ktory
nie je mozné uskutocnit snimanim alebo
prehravanim z doévodu nefunkénosti
fotoaparatu alebo pamaitovej karty
apod., nie je mozné nijakym sposobom
kompenzovat.

Odporucéanie k zalohovaniu dat
Aby ste predisli moznému riziku straty
dat, pravidelne kopirujte (zalohujte)
data na iné médium.

Poznamky k displeju LCD

a objektivu

¢ Displej LCD je vyrobeny pouzitim
velmi presnej technoldgie, vdaka
ktorej spravne funguje viac ako
99,99 % pixelov. Na displeji LCD sa
v§ak mbzu permanentne objavovat
malé tmavé a/alebo jasné body (biele,
Cervené, modré alebo zelené).
Tieto bodky vznikaji normélne pri
vyrobe a nemaju ziadny vplyv na
zabery.

Cierne, biele,
cervené, modré
a zelené body

Fotoaparat nevystavujte priamemu
slnecnému Ziareniu. Pri zaostreni
slne¢ného svetla na blizky predmet
moze vzniknidf poziar. Ak musite
umiestnit fotoaparat na priame

slnecné svetlo, nasadte kryt objektivu.

V chladnom prostredi mézu v obraze
na displeji LCD vznikat zavoje. Toto
nie je chybnd funkcia. Pri zapnuti
fotoaparatu v chladnom prostredi
moze displej LCD docasne stmavnut.

Po zohriati fotoaparatu bude displej
fungovat normélne.

® Nestlacajte displej LCD prili§ silno.
Farby na displeji by sa mohli stratit ¢i
vyblednuit, co by mohlo spdsobit
poruchu.

Upozornenie na ochranu
autorskych prav

Televizne programy, filmy, video kazety
a dalSie materialy mozu byt chranené
autorskymi pravami. Neautorizovanym
snimanim takychto materialov sa
mozete dopustif viacerych poruseni
zakonov o autorskych pravach.

Obrazky pouzité v tomto navode
Fotografie pouzité v tomto navode ako
priklady obrazkov su reprodukcie.
Nejedna sa o skutocné fotografie
nasnimané tymto fotoaparatom.

Informacie o technickych
udajoch, ktoré su popisané v
tomto navode na pouzivanie
Ak nie je v tomto navode na pouzivanie
uvedené inak, idaje o vykone a
technické udaje boli definované za
nasledujucich podmienok: pri beznej
teplote okolitého prostredia 25 °Ca's
pouzitim tplne nabitého akumulatora.
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Kontrola dodaného prislusenstva

Cislo v zatvorkach oznacuje pocet kusov.

* BC-VHI1 Nabijacka e Kryt zavitu objektivu (1) -
akumulatora (1) (nasadeny na fotoaparate) -
%~
S
)
<
]
-
¢ Oc¢nicovy kryt (1) (nasadeny S
S na fotoaparate) 8
Kanade sa predava * Disk CD-ROM (aplikatny ~ §
samostatne) softvér pre fotoaparat o) (1) g..‘

e Strucna prirucka (1)
¢ Névod na pouzivanie (tato
prirucka) (1)

® Nabijatelny akumulator NP-
FHS50 (1)

* Kdbel USB (1)

¢ Popruh na rameno (1)

—

)

¢ Kryt ocnice (1)

L=



Priprava akumulatora

Pred prvym pouzitim fotoaparatu nezabudnite nabif akumulator
NP-FHS50 ,,InfoLITHIUM* (je sicastou dodavky).

Akumulator ,,InfoLITHIUM" je moZné nabijat aj v pripade, ak nie je
tplne vybity.
Moze sa pouzivat, aj ked nie je Uplne nabity.

1 Viozte akumulator do
nabijacky.
Zatlacajte akumulator, kym s
cvaknutim nezapadne na svoje miesto.

10



2 Zapojte nabijacku Pre zakaznikov v USA a v
akumulatora do elektrickej Kanade
zastrcky. Zasuvka

Svieti: nabfja sa l v -
Zhasne: normalne nabijanie je 5 Do

dokonéené ® elekirickej -E
Jedna hodina po zhasnuti indikatora: ‘ zastrcky E
aplné nabijanie je dokoncené 'H <
o
Indikator CHARGE o
[
T
0
=
Pre zakaznikov v inych g..‘

krajinach alebo oblastiach
nez je USA a Kanada

N

% kabel
=
R %5
Indikator CHARGE
Informacie o dobe nabijania

¢ Doba potrebna na nabitie Gplne vybitého akumulatora (je stcastou
dodévky) pri teplote 25 °C je nasledovna.

Napdjaci

Uplné nabitie Uginné nabitie
Priblizne 265 min. Priblizne 205 min.
® Doba nabijania sa liSi v zavislosti od zostavajtcej kapacity
akumulatora a podmienok nabijania.

Ked' indikator CHARGE blika
e Indikator CHARGE dodanej nabijacky akumulatora blikd dvoma
spOsobmi:
—rychle blikanie: indikator sa opakovane rozsvecuje a zhasina v
intervale 0,15 s.
— pomalé blikanie: indikator sa opakovane rozsvecuje a zhasina v
intervale 1,5 s.
11



¢ Ked indikator CHARGE rychlo blika, vyberte nabijany akumulator
a potom znova bezpecne vlozte ten isty akumulator do nabijacky
akumulatora. Ak indikdtor CHARGE znova rychlo blikd, méze to
naznacovat, ze ide o chybu akumulatora, alebo ste vlozili iny nez
$pecifikovany typ akumulatora. Skontrolujte, ¢i typ akumulatora
zodpoveda $pecifikovanému typu. Ak ide o Specifikovany typ
akumulatora, vyberte akumulator a nahradte ho novym alebo inym
akumulatorom a skontrolujte, ¢i nabijacka akumulatora pracuje
spravne. Ak nabijacka akumulatora pracuje spravne,
pravdepodobne doslo k chybe akumulatora.

Ked indikator CHARGE blika pomaly, znamena to, Ze nabijacka
akumuldtora docasne zastavila nabijanie a presla do Gsporného rezimu.
Nabijacka akumulatora zastavi nabijanie a automaticky prejde do
usporného rezimu, ked je teplota mimo odporticaného rozsahu
prevadzkovych teplot. Ked sa teplota vrati spat do zodpovedajtceho
rozsahu, nabijacka akumulatora obnovi nabijanie a indikator CHARGE
sa znova rozsvieti. Akumulator sa odporica nabijat pri teplote okolitého
prostredia v rozmedzi od 10 °C do 30 °C.

Poznamky

¢ Zapojte nabijacku akumulatora do najblizsej elektrickej zastrcky.

* Po dokonceni nabijania odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky a vyberte
akumulator z nabijacky. Ak ponechate nabity akumulator v nabijacke,
Zivotnost akumulatora sa moze skratit.

¢ V nabijacke akumulatora (je sucastou dodavky) nenabijajte ziadny iny
akumulator okrem akumulatora ,,InfoLITHIUM® série H. Iné akumulatory
by mohli pri pokuse o ich nabitie vytiect, prehriat sa alebo vybuchniit, ¢o vedie
k riziku poranenia elektrickym pridom a popalenin.

¢ Ak je nabijacka akumulatora znecistend, proces nabitia sa nemusi iplne
dokoncit. Vycistite nabijacku akumuldtora pouzitim suchej handricky alebo
podobnym spdsobom.

Pozivanie fotoaparatu v zahranici - r6zne zdroje napajania
Fotoaparat, nabijacku akumulatora a siefovy adaptér AC-PW10AM
(predava sa samostatne) mozete pouzivat v lubovolnej krajine alebo
oblasti s napatim v elektrickej sieti v rozmedzi 100 V az 240 V
striedavého pradu s frekvenciou 50/60 Hz.

Poznamka
¢ Nepouzivajte elektronicky transformator (cestovny meni¢ napitia), pretoze
moze sposobif poruchu.
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1 Posunutim otvaracej packy
krytu akumulatora otvorte
kryt akumulatora.

2 Akumulator uplne zasuiite,
pricom jeho Spi¢kou zaroven
zatlaéte na zaistovaciu
packu akumulatora.

Zaistovacia packa

3 zatvorte kryt priestoru pre
akumulator.

s

Vybratie akumulatora

Vypnite fotoaparat a vysurite
zaisfovaciu packu v smere §ipky. Dajte
pozor, aby pri manipulacii akumulator
nevypadol.

o0

Zaistovacia packa

13
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Kontrola zostavaijucej kapacity akumulatora
Nastavte vypinac napajania do polohy ON a skontrolujte troven
nabitia na displeji LCD.

»Battery
N |7 P

Kapacita —
akumulatora ) _ |Nemozete
Vysokd P Nizka | snimat dalSie
snimky.

Co je akumulator ,,InfoLITHIUM“?

Akumulator ,, InfoLITHIUM* je litium-iénovy akumulator s
funkciami vymeny informacii, ktoré sivisia s prevadzkovymi
podmienkami vasho fotoaparatu.

Poznamky

e Zobrazena kapacita nemusi byt za urcitych okolnosti spravna.

¢ Akumulator nevystavujte posobeniu vody. Akumulator nie je vodotesny.

* Nenechavajte akumulator na velmi hortcich miestach, napriklad v aute alebo
na priamom slnku.

Dostupné akumulatory
S fotoapardtom sa moze pouzivat iba akumulator NP-FH50. Typy
NP-FH30 a NP-FH40 nie je mozné pouzivat.

Efektivne pouzivanie akumulatora

¢ Vykon akumulatora sa znizuje s nizkou teplotou okolitého
prostredia. Akumulétor je tak v chladnom prostredi mozné pouzivat
kratsiu dobu a aj rychlost nepretrzitého snimania sa znizuje.
Odporucame vam, aby ste akumulator nosili vo vrecku a ¢o
najblizsie k telu a do fotoaparatu ho vlozZte azZ tesne pred snimanim.

e Akumulator sa rychlo vybije, ak ¢asto pouzivate blesk, ak ¢asto
pouzivate nepretrzité snimanie alebo ak fotoaparat Casto zapinate a
vypinate.

Zivotnost akumulatora

e Zivotnost akumulatora je limitovand. Kapacita akumulatora sa s
pouzivanim a ¢asom postupne znizuje. Ak je prevadzkovy Cas
akumulatora po nabiti podstatne skrateny, jeho Zivotnost
pravdepodobne uplynula. Je potrebné zakiipit novy akumulator.

14



e Zivotnost akumulatora sa u kazdého jedného akumuldtora moze
lisit v zavislosti od prevadzkovych a skladovacich podmienok a
okolitého prostredia.

Skladovanie akumulatora

Ak viete, ze akumulator nebudete dlhsiu dobu pouzivat, najmenej raz
za rok ho vo fotoaparate Gplne nabite a tiplne vybite a potom ho
uloZte na suché a chladné miesto, aby sa prediZila jeho Zivotnost.

njesedeojoj eaeidiid .
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Nasadenie objektivu

1 Odstraite kryt zavitu
objektivu z fotoaparatu a
odstrarite kryt balenia zo
zadnej strany objektivu.
® Objektiv vymienajte rychlo a mimo I/\

prasnych priestorov, aby sa
zabranilo vniknutiu prachu a
necistot dovnitra fotoaparatu.

Kryt zavitu
objektivu
Kryt balenia

2 Pri nasadzovani objektivu
zarovnajte k sebe oranzové
znacky na objektive a na
fotoaparate.

3 Pootoéte objektivom v
smere hodinovych ruéi¢iek
tak, aby so zacvaknutim
zapadol na svoje miesto.

Poznamky

¢ Kryt zadnej strany objektivu sa nedodéava so sipravou objektivu DT 18-55mm
F3,5-5,6 SAM. Ked objektiv uchovavate bez nasadenia na fotoaparate, kupte
si kryt zadnej strany objektivu ALC-R55.

* Pri nasadzovani objektivu nestlacajte uvoliiovacie tlacidlo objektivu.

¢ Pri nasadzovani objektivu nan prili$ netlacte.

® Objektivy typu E-mount nie si s tymto fotoaparatom kompatibilné.

16



Odpojenie objektivu od fotoaparatu

1 Uplne stlaéte uvoliiovacie
tlacidlo objektivu a otocte
objektiv proti smeru
hodinovych ruéiciek, kym sa
nezastavi.

2 Nasadte kryt balenia spat na
objektiv a nasad'te kryt
zavitu objektivu na
fotoaparat.

e Pred ich nasadenim z nich odstrarite
prach.

e Ked'si kupite sipravu objektivu DT
18— 55 mm F3,5-5,6 SAM, kupte si
aj kryt zadnej strany objektivu ALC-
RS5S.

njesedeojoj eaeidiid .

Poznamka tykajica sa vymeny objektivu

Ak pri vymene objektivu preniknu do vnitornych casti fotoaparatu
necistoty alebo prach a ak sa usadia na povrchu obrazového snimaca
(sucast, ktora funguje ako film), v zavislosti od prostredia, v ktorom
sa fotografuje, sa mozZu zobrazit na snimke.

Fotoaparat je vybaveny funkciou, ktora brani usadzovaniu prachu na
obrazovom snimaci. Objektiv by ste v§ak mali nasadzovat alebo
snimat rychlo a mimo prasnych priestorov.

Ak sa na obrazovom snimaci usadia necistoty alebo prach

Vycistite obrazovy snimac pouzitim funkcie [Cleaning mode]
v ponuke nastavenia W\ (strana 28).
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Vlozenie pamatovej karty

S tymto fotoapardtom je mozné pouzivat iba pamafové karty
~-Memory Stick PRO Duo*, ,Memory Stick PRO-HG Duo*, SD a
SDHC. Karta MultiMediaCard sa s tymto fotoaparatom nemoze
pouzivat.

Pamaitové karty ,,Memory Stick PRO Duo* a ,Memory Stick PRO-
HG Duo* sa v tomto navode na pouzivanie oznacuju ako karty
»Memory Stick PRO Duo* a paméifové karty SD a SDHC sa
oznacuju ako ,,pamdfovd karta SD*.

1 otvorte kryt pamatovej o =
karty. m
B
2 Vlozte pamét’ov(j kartu Licna strana (pamatova karta SD)
»Memory Stick PRO Duo“ Cast kontaktov

v\ N

alebo paméatova kartu SD.

¢ Vlozte pamitovu kartu tak, aby s \ L
cvaknutim zapadla na svoje miesto,
ako je znazornené na ilustracii. I

Licna strana (. ,,Memory
Stick PRO Duo®)

Cast kontaktov

3 Vyberte typ pamitovej karty,
ktora chcete pouzivat,
pomocou prepinaca
pamatovych kariet.

18



4 Zatvorte kryt zasuvky na paméatovu kartu.

Vybratie paméatovej karty

Skontrolujte, ¢i nesvieti indikator =
pristupu, potom otvorte kryt zasuvky
na pamétovu kartu a zatlacte na

(

:l’,'

pamitovi kartu. '
U\LI@Q/

Indikator pristupu

* Dbajte na to, aby pamaitova karta nespadla, neohynajte ju, ani ju
nevystavujte narazom.

e Pamitovu kartu nepouzivajte ani neskladujte v nasledujicich
podmienkach:
—na velmi hortcich miestach, ako je interiér automobilu

zaparkovaného na priamom slnku.

—na miestach vystavenych priamemu slne¢nému ziareniu,
—na vlhkych miestach alebo na miestach s koréznymi latkami.

e Pamitova karta moze byt po dlhom pouzivani hortica. Manipulujte
s lou opatrne.

e Ak indikator pristupu svieti, nevyberajte paméatovi kartu ani
akumulator a nevypinajte ani napajanie. Mohli by sa poskodit tidaje.

e Ak umiestnite pamétovu kartu do blizkosti silne zmagnetizovaného
materialu alebo ak pouzijete paméatovu kartu v prostredi nachylnom
na vznik statickej elektriny alebo v prostredi s elektromagnetickym
Ziarenim, mozu sa poskodit udaje.

¢ Odporicame vam zalohovat dolezité udaje, napriklad na pevny disk
pocitaca.

e Pamitovu kartu pocas prenasania alebo skladovania vkladajte do
dodavaného puzdra.

e Pamitovu kartu nevystavujte posobeniu vody.

¢ Nedotykajte sa vodivych kontaktov pamétovej karty rukami ani
kovovymi predmetmi.

19
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¢ Ked je prepinac ochrany proti zapisu na pamatovi kartu nastaveny
do polohy LOCK, nemézete vykonavat operacie, ako je napriklad
nahravanie alebo odstraniovanie obrazkov.

¢ Potvrdilo sa, ze pamatové karty ,,Memory Stick PRO Duo“ s
kapacitou do 32 GB a pamétové karty SD s kapacitou do 32 GB v
tomto fotoaparate funguju spravne.

¢ Pri pamétovych kartach naformatovanych pouzitim pocitaca nie je
mozné zarucit, Ze budd fungovat v tomto fotoaparate.

* Rychlost ¢itania a zapisu udajov zavisi od kombinacie pamétove;j
karty a pouzitého vybavenia.

e Pri pisani do miesta pre poznamky netlacte prili§ na pero.

* Na samotné pamétové karty nenalepujte Ziadne Stitky.

¢ Pamitové karty nerozoberajte ani neupravujte.

¢ Nenechavajte pamitové karty v dosahu malych deti. Mohli by ich
omylom prehltnut.

Poznamky k pouzivaniu karty ,Memory Stick“ s fotoaparatom
Typy karty ,,Memory Stick®, ktoré je mozné pouzivat s tymto
fotoaparatom, st uvedené v tabulke nizsie. Neda sa vSak zarucit, ze
vSetky funkcie karty ,,Memory Stick PRO Duo* budi pracovat
spravne.

»Memory Stick PRO Duo**

,Memory Stick PRO-HG K dispozicii s fotoaparatom
Duo“*

Memory Stick Duo* Nie je k (%1sp021011 s
fotoaparatom

»Memory Stick“ a Nie je k dispozicii s % =‘
—_—

»Memory Stick PRO“ fotoaparatom

* S touto kartou je k dispozicii funkcia MagicGate. MagicGate je technolégia na
ochranu autorskych prav, ktora vyuziva technoldgiu Sifrovania. Nahravanie a
prehravanie udajov, ktoré vyzaduju funkcie MagicGate, nie je mozné
vykonavat v tomto fotoaparate.

* Podporuje vysokorychlostny prenos tidajov prostrednictvom paralelného
rozhrania.
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Priprava fotoaparatu

Nastavenie datumu

Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka na nastavenie

datumu a Casu.

1 Nastavenim vypinaca
napajania do polohy ON
zapnite fotoaparat.

¢ Ak chcete fotoaparat vypnut,
nastavte vypina¢ do polohy OFF.

2 Skontrolujte, ¢i je na displeji
LCD vybrata polozka [OK] a
potom stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

3 Jednotlivé polozky sa
vyberaji pomocou tlacidiel
<«/» a numerické hodnoty sa
nastavuju pomocou tlacidiel
A/V.

e Pri zmene postupnosti poloziek
[YYYY/MM/DD] najprv vyberte
polozku [YYYY/MM/DD]
pomocou tlacidla €4/» a potom ju
zmeitite pomocou tlacidla A/V.

&

Date/Time setup

a
2010 /[1]/ 1 12:00 AM
v

YYYY/MM/DD

< Select $ Adjust @ Enter

4 Zopakovanim kroku 3 nastavte d’alSie polozky a
potom stlacte stred ovladacieho tlacidla.

21
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5 Skontrolujte, Ci je vybrata polozka [OK] a potom
stlac¢te stred ovladacieho tlacidla.

ZruSenie operacie nastavenia datumu a ¢asu
Stlacte tlac¢idlo MENU.

Opétovné nastavenie datumu a ¢asu

Tla¢idlo MENU — & 2 — [Date/Time setup]
Uprava zaostrenia hladagika (dioptricka korekcia)

Nastavte ovladac¢ dioptrickej
korekcie tak, aby vyhovoval
ostrosti vasho zraku, kym sa v
hladaciku jasne nezobrazia
indikatory.

o V pripade dalekozrakosti otacajte
ovladacom smerom k znacke +, v pripade
kratkozrakosti smerom k znacke —.

 Dioptricku korekciu jednoducho

nastavite, ked fotoaparat zamierite do
svetla.

Ak sa ovladacie koliesko dioptrickej korekcie otaéa tazko

Zasuiite prsty pod ocnicovy kryt,
vysuiite ju nahor a odstrarte ju. Potom
nastavte dioptricku korekciu.

e Pri nasadzovani lupy FDA-M1AM
(predava sa samostatne) alebo uhlového
hladacika FDA-A1AM (preddva sa
samostatne) na fotoaparat najprv zlozte
ocnicovy kryt tak, ako je znazornené na
ilustracii, a az potom nasadte toto
prislusenstvo.
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Pouzivanie dodavaného
prislusenstva

V tejto Casti sa popisuje, ako pouzivat popruh na rameno, kryt o¢nice
a ocnicovy kryt. Informacie o dalSom prislusenstve st uvedené na
nasledujucich stranach.
¢ Nabijatelny akumulator (strana 10)
¢ Nabijacka akumuldtora (strana 10)
¢ Napdjaci kabel (v USA a v Kanade sa predava
samostatne)(strana 10)
e Kabel USB (strany 122, 139)
¢ Disk CD-ROM (strana 131)

njesedeojoj eaeidiid .

Pripevnite oba konce popruhu

k fotoaparatu.

¢ K popruhu mézete pripevnit aj kryt o¢nice
(strana 24).
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Mobzete zabranit vstupu svetla cez hladacik a ovplyvneniu expozicie.
Ked je spust uvolnena bez pouzitia hladacika, ako napriklad v pripade
snimania so samospustou, nasadte kryt ocnice.

1 Opatrne stiahnite oénicovy
kryt tak, ze ju stlacite na
bokoch.

® Svoje prsty zasufite pod ocnicovy

kryt a posuiite ju nahor. 3
AN

2 Nasuiite kryt oCnice na
hradacik.

Poznamka

® V zavislosti od konkrétnej situacie sa moze aktivovat oénicovy snimac
umiestneny pod hladac¢ikom a moZe sa upravit zaostrenie alebo displej LCD
moze nadalej blikat. Ak je to tak, vypnite funkcie [Eye-Start AF] (strana 67)
aj [Auto off w/ VF] (strana 117).
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Kontrola poctu fotografii, ktoré sa
este daju nasnimat

Po vlozeni pamitovej karty do 1/500 F5.6 @
fotoaparatu a nastaveni vypinaca ; -
napéjania do polohy ON sa na displeji f 3!,””!”“‘}30‘ ‘1/zlsn] o
LCD zobrazi pocet snimok, ktoré [P N S
mozno zaznamenat (ak budete nadalej ‘iwr:“‘ f:el s‘e = r
fotografovat pouzitim aktualnych @ FNE OO 100
nastaveni).

Poznamky

¢ Ak na 7Ito blika hodnota ,,0“ (pocet zaberov, ktoré sa daji nasnimat),
pamifova karta je plnd. Vymente pamitovu kartu za ind kartu alebo odstrarite
snimky z aktualnej pamitovej karty (strana 102).

® Ak na 7Ito blika hodnota ,NO CARD* (pocet zaberov, ktoré sa daji
nasnimat), znamena to, ze nie je vlozena ziadna pamatova karta. Vlozte
pamifovu kartu.

Tabulka obsahuje priblizny pocet fotografii, ktoré sa daji zaznamenat
na pamétovu kartu naformatovanu pouzitim tohto fotoaparatu.
Hodnoty st definované pomocou standardnych pamétovych kariet
Sony na testovanie. Hodnoty sa mozu liSit v zavislosti od podmienok
pri snimani.

Image size: L 14M
Aspect ratio: 3:2*

»Memory Stick PRO Duo* (Jednotky: zabery)
Velkoop2bacital 568 | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB
Standard 548 1085 2180 4421 8725
Fine 393 779 1566 3176 6268
RAW & JPEG 72 144 291 592 1169
RAW 89 178 358 728 1438

25
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Pamatova karta SD (Jednotky: zabery)

Vel,kos'lfapa‘;“a 2GB 4GB 8GB | 16GB | 32GB
Standard 537 1081 2177 4421 8889
Fine 385 776 1564 3176 6386
RAW & JPEG 71 144 291 592 1191
RAW 87 177 358 728 1465

* Ak je polozka [Aspect ratio] nastavena na hodnotu [16:9], mdzete zaznamenat
viac fotografii, nez je uvedené v tabulke vyssie. Ak je vSak nastavend na
hodnotu [RAW], tento pocet je rovnaky ako v pripade pomeru stran [3:2].

Priblizny pocet fotografii, ktoré sa daju zaznamenat pri pouziti
fotoaparatu s Gplne nabitym akumuldtorom (je sticastou dodavky), je
500.
V zavislosti od podmienok pouzivania sa m6zu skuto¢né hodnoty od
uvedenych mierne liSit.
¢ Toto ¢islo je vypocitané s tiplne nabitym akumulatorom a za
nasledujicich podmienok:
—teplota okolitého prostredia je 25 °C.
—funkcia [Quality] je nastavena na hodnotu [Fine].
—funkcia [Autofocus mode] je nastavena na hodnotu B3
(Automatic AF).
—snimky sa snimaju kazdych 30 sekind.
—blesk blysne pri kazdom druhom snimani.
—napajanie sa vypne a znova zapne vzdy po 10 snimkach.
¢ Meracia metdda je zalozend na norme CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Cistenie

Odtlacky prstov, prach a iné necistoty odstraniujte z povrchu displeja
LCD pomocou bezne dostupnej Cistiacej supravy pre displeje LCD
(predava sa samostatne).

e Pri Cisteni povrchu objektivu odstrante prach pomocou komercne
dostupného ofukovaca. V pripade prachu prilepeného k povrchu ho
opatrne odstrarite jemnou handrickou alebo jemnym papierom
mierne navlhéenym v roztoku na &istenie objektivu. Cistite ho
$piralovitym pohybom od stredu objektivu k jeho okrajom. Roztok
na Cistenie objektivu nestriekajte priamo na povrch objektivu.

* Nedotykajte sa vnutornych stcasti fotoaparatu, ako st napriklad
kontaktné plochy objektivu alebo zrkadlo. KedZe prach na zrkadle
alebo okolo neho moéze ovplyviiovat systém automatického
zaostrovania, odstrante ho pouzitim bezného ofukovaca. Ak sa na
obrazovom snimaci nachadza prach, moze sa objavit aj v zabere.
Prepnite fotoaparat do rezimu Cistenia a potom ho vycistite
pouzitim ofukovaca (strana 28). Na Cistenie vnutornych Casti
fotoaparatu nepouZzivajte rozprasovac. Jeho pouZitie by mohlo
sposobif poruchu.

® Nepouzivajte Cistiaci roztok obsahujuci organické rozpustadla, ako
je napriklad riedidlo alebo benzin.

Povrch fotoaparatu Cistite jemnou handrickou mierne navlhéenou vo
vode a pripadnd vlhkost utrite suchou jemnou handrickou. Pri Cisteni
nepouzivajte nasledovné prostriedky, pretoze moézu sposobit
poskodenie povrchovej Gpravy alebo obalu.

e Chemické produkty ako riedidlo, benzin, lieh, jednorazové
handricky, odpudzovace hmyzu, opalovaci krém alebo insekticidy a
pod.

* Nedotykajte sa fotoaparatu, ked mate na rukach vyssie uvedené
chemikalie.

njesedeojoj eaeidiid .
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¢ Nenechavajte fotoaparat prilis dlho v kontakte s gumovymi
produktmi alebo vyrobkami z vinylu.

Prach alebo nedistoty, ktoré preniknu do vnitornych Casti
fotoaparatu a usadia sa na obrazovom snimaci (stcast, ktora funguje
ako film), sa mdZu v zavislosti od prostredia, v ktorom sa fotografuje,
zobrazit aj na fotografii. Ak sa na obrazovom snimaci nachadza
prach, pouzite komercne dostupny ofukovac a vycistite obrazovy
snimac podla nasledujiceho postupu. Obrazovy snima¢ mozete
jednoducho vycistit pomocou samostatného ofukovaca a
protiprachovej funkcie.

Poznamky

« Cistenie je mozné vykonat, iba ak je akumuldtor nabity najmenej na tGrovefi
0271 (tri zostavajtice ikony akumuldtora). Nizke napitie akumuldtora po&as
Cistenia moze spdsobit poskodenie spiste. Cistenie by sa malo vykonavat
rychlo. Odportuca sa pourzif sietovy napajaci adaptér striedavého pridu AC-
PW10AM (predava sa samostatne).

* Nepouzivajte rozprasovac tekutin, pretoze to moze sposobit rozptylenie
vodnych kvapocok vnutri fotoaparatu.

1 Presvedéte sa, Ci je akumulator upine nabity
(strana 14).

2 stlaéte tlagidlo MENU a
potom vyberte polozku X 3
pomocou «4/» na ovladacom
tlacidle.

Tla¢idlo MENU
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3 Pomocou tlagidla A/V
vyberte polozku [Cleaning
mode] a potom stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

Zobrazi sa sprava ,,After cleaning,
turn camera off. Continue?“.

4 Pouzitim tlagidla A na multifunk&nom voligi vyberte
moznost [OK] a stlaéte stred ovladacieho tlagidla.

Po kratkom vibrovani obrazového snimaca sa zrkadlo vpredu zdvihne.
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5 Odpojte objektiv (strana 17).

6 Pouzite ofukovaé na
vycCistenie obrazového
snimaca a okolitej oblasti.
¢ Nedotykajte sa obrazového snimaca
hrotom ofukovaca. Rychlo
dokoncite Cistenie.

¢ Fotoaparat drzte otoceny prednou
stranou nadol, aby ste zabranili
vniknutiu prachu do fotoaparatu.

e Pri Cisteni obrazového snimaca
neumiestiujte hrot ofukovaca do
dutiny za otvorom pre objektiv.

1 Pripojte objektiv a vypnite fotoaparat.

Poznamka
* Ak pocas Cistenia prili§ klesne napétie akumuldtora, fotoaparat zacne pipat.
Ihned zastavte Cistenie a vypnite fotoaparat.
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Identifikacia sucasti a indikatorov

na obrazovke

Podrobnosti o prevadzke najdete na stranach, ktorych Cisla st

uvedené v zatvorkach.

BIIWTIIEIIW

&

[1] Tlacidlo spuste (46)
Vypina¢ napéjania (21)

(3] Ovladacie koliesko (60, 113)
[4] Indik4tor samospuste (90)
[5] Kontakty objektivu*

[6] Snima¢ na dialkové
ovladanie

Zrkadlo*
Montézny otvor
[9] Zabudovany blesk* (75)

Znacka polohy obrazového
snimaca ©- (70)

30

[i1] Prepinaé rezimov (46 — 67)

[i2 Tlacidlo uvolnenia objektivu
a7

[13 Prepinac rezimu zaostrenia
(68, 73)

* Nedotykajte sa priamo
tychto casti.



=

[1] Automaticky uzamykatelné
sanky na prislusenstvo (78)

Hladagik* (22)

[@] Tlacidlo MENU (41)

[4] O¢nicové snimace (67, 117)

(5] Displej LCD (34, 94, 98)

[6] Ovladacie koliesko
dioptrickej korekcie (22)

Snimanie: (4 tlacidlo
(Expozicia) (79)
Zobrazenie: tladidlo Q
(PribliZenie) (95)

Tlacidlo Fn (Funkcia) (41)

[9] Ovladacie tlacidlo
(Zadavanie) (39)/tlacidlo

bodového automatického
zaostrovania (72)

o] [o0] é ]
wipznod paid .

=pE]

Ovladacie tlacidlo
Ked je ponuka zapnuta: A/V/
</» (39)
Ked je ponuka vypnuta:
DISP (33, 94)/) / 3 (89)/
ISO (82)/ % (75)

[i1] Tlacidlo T (Vymazat) (102)

[i2 Tlacidlo [»] (Prehrat) (94)

* Nedotykajte sa priamo

tychto casti.
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N [o] (o] ] 2] ]

[1] Konektor HDMI (104)
Prepinac¢ pamaétovych kariet

Kryt zdsuvky na paméatovi
kartu

[4] Zasuvka pre pamitovu kartu
~-Memory Stick PRO Duo*
(18)

[5] Zasuvka pre pamitovi kartu
SD (18)

[6] Konektor & USB (122,
139)

Indikator pristupu (19)

Hacik pre popruh na rameno
(23)

32

[9] Konektor DC IN

 Pri pripajani adaptéra
striedavého priudu AC-
PWI10AM (predava sa
samostatne) k fotoaparatu
vypnite fotoaparat a potom
zasunite konektor adaptéra
striedavého pridu do
konektora DC IN na
fotoaparate.

Kryt akumuldtora (13)
[i1 Otvor pre stativ

o Skrutka na stative musi byt
kratsia nez 5,5 mm. So
skrutkami dlhsimi ako 5,5
mm nebude mozné bezpecne
pripevnif fotoaparat na stativ.
Dlhsia skrutka moze
poskodit fotoaparat.



Stlacenim tlacidla DISP na ovlddacom
tlacidle mozete prepinat medzi
podrobnym zobrazenim a
Standardnym zobrazenim.

Ked otocite fotoaparat do zvislej
polohy, displej sa automaticky otoci,
aby sa prispdsobil pozicii fotoaparatu.

Podrobné zobrazenie  Standardné

(predvolené zobrazenie
nastavenie)

W auto
P« | | 1125 Fos
—_
gy - b4 O m

Swo| I | [
FINE 100 FINE 0 100

t

Ziadne
zobrazenie

33
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V podrobnom zobrazeni sa graficky znazorniuje hodnota rychlosti
uzavierky a clony a nachadzaju sa v iom aj prehladné informacie o
tom, ako pracuje expozicia. V rezime AUTO alebo v rezime vyberu
scény sa zobrazuju iba polozky, ktoré je mozné nastavit. Podrobnosti
o prevadzke néjdete na stranach, ktorych cisla st uvedené v

zatvorkach.
1H| P 1125 F5.6 &
LR SRS
30”17 1/30 1/250  1/4000
ae T m—— . 22
Fl4 28 56 11 22
Saro| [ |EA+2.0] 1s0 AUTO
[GH @2 FNe & = 100
[l [3]
Zobrazenie | Vyznam Zobrazenie | Vyznam
PASM | Prepinac rezimov (43 — ® % % %, |Rezim blesku (75)/
[SR=] 67) R Redukcia efektu
e 4 cervenych o¢i (77)
1125 ?ét;hlost' uzavierky OO o1 | Dynamicky reZim (89)
ocs §@e g
F5.6 Clona (59) = 20 |K — —
4 +2. ompenzicia expozicie
oy SteadyShot (44) 4 79 penzacia expozicl
ISO AUTO | Citlivost ISO (82)
Zobrazenie | Vyznam

4 el

Indikator rychlosti
uzavierky* (61)

-

Indikator clony* (59)

* Ukazovatel oznacuje aktudlnu

hodnotu.
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4]

Zobrazenie | Vyznam

Stav akumulatora (14)
RAW Kvalita zaberu (108)
RAW+J

FINE STD

CC Cw 0S| Image size (108)/

T B 8 | Aspect ratio (108)
Ws] D] |Pamitova karta (18)
100 Zostavajuci pocet

zaberov (25)

35
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Podrobnosti o prevadzke najdete na stranach, ktorych Cisla st
uvedené v zatvorkach.

V rezime AUTO alebo v rezime V rezime P/A/S/M
vyberu scény
m_ AUTO m_ P Program Auto
1/125 F5.6 ) 1/125 F5.6+2.0 «
£2 ‘D‘-zu1uou|ng+ 1SO
7 Al
o O B LS s
O D [ S AWB EEH
3d[mm FNE T w100 34| @ FNE T =m 100
(] Zobrazenie | Vyznam
Zobrazenie |Vyznam RO e Rozsah EV (45, 92)
PASM | Prepinac rezimov ISO AUTO | Citlivost ISO (82)
& (46-67) O ¥ | Dynamicky rezim (89)
wANS o B §
1125 é}ic)thSt uzdvierky [AF-Al ReZim zaostrovania
r 71
F5.6 Clona (59) m |
. ., i#iEEE | Oblast automatického
+2.0 Expozicia (79) zaostrenia (AF) (72)
Ll SteadyShot (44) @ (& |Rezim merania (81)
2] mmmit wa! | Kreativny $tyl (86)
Zobrazenie | Vyznam gt} [sumsai!
® & 4 |Rezim blesku (75)/ et
A Redukcia efektu AWB Vyvazenie bielej farby
. cervenych o¢i (77) & P 5% | (Automatické,
P2 Predvolené, Vlastné,
Kompenzicia expozicie 7500K G9 | Farebna teplota,
(79) Farebny filter) (83)
5] Kompenzacia blesku [ D-R] Optimalizcia
(80) (033 dynamického rozsahu
(86)
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Zobrazenie | Vyznam

Stav akumulatora (14)

RAW Kvalita zaberu (108)

RAW+J

FINE

STD

CL Cw TS | Velkost fotografif (108)/ -

T i 58 | Pomer stran(108) -

{Ws] D] |Pamitova karta (18) ]

100 Zostavajuci pocet .g'

zaberov (25) <]

&
=3
3
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(2]

m = @&
A B & &
® =

BEAE@ (05 50 2ogederee LRI L

[ mwmw 125 55 b Ol )

il Zobrazenie | Vyznam

Zobrazenie | Vyznam il Stupnica SteadyShot

. EEE . Oblast automatického (“4)
zaostrenia (AF) (72) Pomer stran 16:9 (108)
Oblast snimania pri * Pri pouziti blesku HVL-FSSAM/
pomere stran 16:9 (108) HVL-F42AM (preddva sa

@ samostatne) mozete snimat

pomocou funkcie
Zobrazenie | Vyznam vysokorychlostnej synchronizacie
= Kompenzacia blesku pri lubovolnej rychlosti uzavierky.
- (80) Podrobné informacie najdete v

5 Nabijanie blesku (75) navode na pouzivanie blesku.

WL Bezdrotovy blesk (78)

H Vysokorychlostna
synchronizacia*

Manuélne zaostrenie
(73)

® @ () |Zaostrenie

125 Rychlost uzavierky (61)

5.6 Clona (59)

1
—2ee1ee0eetee2 s

Rozsah EV (65, 92)

0 Upozornenie na
nedostupnost snimania
(89)

g Upozornenie na otrasy

fotoaparatu (44)
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Vyber funkcie alebo nastavenia

V zozname poloziek ponuky mozete vybrat funkciu pre snimanie
alebo prehravanie. Ak chcete zobrazit zoznam poloziek ponuky,
stlacte ovladacie tlacidlo, tlacidlo Fn (Funkcia) alebo tlac¢idlo MENU.

Priklad: Pri stlaCenom tlacidle Fn. Shooting Function enu
[
Autofocus mode AF area
=) -
i D-RangeOptimizer
White balance Creative Style

V zozname poloziek ponuky
premiestnite kurzor pomocou
ovladacieho tlacidla na pozadované
nastavenie a vykonajte vyber.
Tlacidla 4$»: stlaCanim tlacidiel A/V/
<«4/» na ovladacom tlacidle mozete
postvat kurzor.

Tlacidlo @: stlacenim stredového
tlacidla mozete vykonat vyber.

wHznod paid .

V tomto navode na pouzivanie sa proces vyberu funkcie v zozname
poloziek ponuky pomocou ovladacieho tlacidla popisuje nasledovne:

Priklad: Tla¢idlo Fn — [White balance] — Vyberte
pozadované nastavenie

Po zacati pouzivania sa v dolnej Casti obrazovky zobrazi sprievodca
funkciami ovladacieho tlacidla. Tento sprievodca pomaha pri
pouzivani fotoaparatu. Nasleduje podrobny popis prikladu
uvedeného vyssie:

1 Stlaéte tlagidlo Fn.
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2 Pomocou tlagidiel A/V/<4/»> Snootng Fncton Henu
- v [AF] -]
na ovladacom tlacidle s ot AFarea
vyberte polozku [White s | Dt
balance] a potom stlacenim e R
stredového tlacidla @
vykonajte vyber.

3 Podra pokynov sprievodcu
ovladanim vyberte a

White balance

Daylight

vykonajte pozadovanu
funkciu.

Ak napriklad chcete zmenit polozku (__&sdect @Bt ])
#, vyberte polozku # pomocou Sprievodca ovladanim

tlacidiel A/V, upravte hodnotu +/—
pomocou tlacidiel 4/» a potom
vykonajte vyber stlacenim stredového
tlacidla @.

Zoznam poloziek sprievodcu ovladanim

Sprievodca ovladanim signalizuje aj iné operdcie nez operacie
vykonavané pomocou ovladacieho tlacidla. Na signalizaciu sa
pouzivaju ikony, a to nasledovne.

[WENU] Tlacidlo MENU

[MENU o) Naévrat pomocou tlacidla MENU
Tlacidlo Fn

Tlacidlo T (Vymazat)

Q] Tlagidlo Q (Priblizenie)

= Tlacidlo ] (Prehravat)

F Ovladacie koliesko




Funkcie, ktoré sa budu Casto pouzivat v ro6znych pripadoch snimania,
su priradené k ovladaciemu tlacidlu. Pomocou ovladacieho tlacidla
mozZete priamo nastavovat tieto funkcie snimania a prepinat stav
zobrazovania.

DISP (Zobrazit) (strany 33, 94)
% (Blesk) (strana 75)
ISO (strana 82)
® /T (Dynamicky rezim) (strana 89)
e Single-shot adv. (strana 89)
¢ Continuous adyv. (strana 89)
e Samospust (strana 90)
o Self-timer(Cont.) (strana 90)
¢ Bracket: Cont. (strana 91)
¢ Remote Commander (strana 93)

Toto tlacidlo vyvoldva obrazovky na nastavenie alebo spustanie
funkecii, ktoré sa Casto pouzivaju pri snimani alebo zobrazovani.

Rezim snimania Rezim zobrazovania
Autofocus mode (71) Delete (102)

Metering mode (81) Image Index (96)

White balance (83) Specify Printing (136)
AF area (72) Slide show (97)
D-RangeOptimizer (86) Protect (101)

Creative Style (86) Rotate (95)

Umoziiuje vam nastavovat zakladné nastavenia pre fotoaparat alebo
spustat funkcie, ako je snimanie, prehravanie alebo iné ¢innosti.

4
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Ponuka snimania

Image size (108)
Aspect ratio (108)
Quality (108)

Flash compens. (80)
AF illuminator (77)
SteadyShot (44)

-y

Color Space (88)
Long exp.NR (112)
High ISO NR (112)

Ponuka Vlastné

Eye-Start AF (67)
Ctrl dial setup (113)
£¥ 1 |Red eye reduc. (77)
Auto review (116)
Auto off w/ VF (117)

Ponuka prehravania

Delete (102)

Format (111)

Slide show (97)
Protect (101)

Specify Printing (136)
PlaybackDisplay (94)

L

-

Ponuka nastavenia

LCD brightness (116)
Power save (114)

Q 1 CTRL FOR HDMI (106)

Display Color (114)
Help Guide disp. (114)

Date/Time setup (115)
7y Language (115)
File number (110)
Folder name (110)
Select folder (111)
e New folder (111)

Audio signals (114)
A 3 | Cleaning mode (28)
Version (118)

Reset default (119)

USB connection (122, 138)
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Snimanie fotografie bez otrasov
fotoaparatu

Pojmom ,,otras fotoaparatu* sa oznacujii neziaduce pohyby fotoaparatu,
ku ktorym dochadza po stlaceni tlacidla spuste, v dosledku ¢oho dochadza
k rozmazaniu fotografie.

Ak chcete obmedzit otrasy fotoaparatu, postupujte podla pokynov nizsie.

Stabilizujte hornu éast tela a zaujmite polohu, ktora
zabrani pohybom fotoaparatu.

AoJBQEZ SlUBWIUS .

Bod ®
Jednou rukou podrzte rukovit fotoaparatu a druhou rukou podoprite
objektiv.

Bod @
Zaujmite stabilny postoj s nohami od seba priblizne na Sirku ramien.

Bod ®

Zlahka pripazte lakte k telu.

Pri snimani v polohe kla¢mo stabilizujte hornu Cast tela polozenim
lakfa na koleno.
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Indikator upozornenia na otrasy fotoaparatu

Z dovodu mozného otrasu
fotoaparatu bude indikator i
(upozornenie na otrasy fotoaparatu) v
hladéciku blikat. V takomto pripade
pouzite stativ alebo blesk.

e @ 4
EEE
L = %

© 30 35 audes wd

Indikator & (upozornenie na

Poznamka

otrasy fotoaparatu)

¢ Indikdtor &@ (upozornenie na otrasy fotoaparatu) sa zobrazi iba v rezimoch, v
ktorych sa automaticky nastavuje rychlost uzavierky. Tento indikator sa

nezobrazi v rezimoch M/S.

Funkcia SteadyShot moze znizit nasledky otrasov fotoaparatu o
hodnotu ekvivalentnu priblizne 2,5 az 3,5-nasobku rychlosti

uzavierky.

Pre funkciu SteadyShot je predvolene nastavena hodnota [On].

Stupnica SteadyShot

Indikator .l (stupnica SteadyShot)
informuje o miere otrasov
fotoaparatu. Pockajte, kym stupnica
neklesne na nizku hodnotu, a potom
zacnite snimat.

Vypnutie funkcie SteadyShot

e @ 4
BEE
L s %

® 30 35 aebea

Indikator .l (stupnica
SteadyShot)

Tlacidlo MENU — 3 1 — [SteadyShot] — [Off]
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Poznamka

* Funkcia SteadyShot nemusi pracovat optimalne ihned po zapnuti napajania
alebo ak stlacite tlacidlo uzavierky tplne nadol bez zastavenia v medzipolohe.
Pockajte na pokles hodnoty indikatora .l (stupnica SteadyShot) a potom
pomaly stlacte tlacidlo spuste.

V nasledujtcich pripadoch odporicame namontovat fotoaparat na

stativ.

¢ snimanie bez blesku v tmavom prostredi.

e snimanie s pomalymi rychlostami uzavierky, ktoré sa obvykle
pouZzivaju na snimanie v noci.

¢ snimanie blizkych predmetov, napriklad snimanie v rezime makro.

¢ snimanie s teleskopickym objektivom.

Poznamka
¢ Ked pouzivate stativ, vypnite funkciu SteadyShot, pretoze v opa¢nom pripade
to moZe sposobit poruchu funkcie SteadyShot (strana 44).

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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[i)/® Snimanie s automatickym

nastavenim

Rezim ,,AUTO“ vam umoznuje jednoducho snimat lubovolné
objekty za [ubovolnych podmienok, pretoze fotoaparat vykona
hodnotenie situacie, na zaklade ktorého upravi nastavenia.

Pri snimani na miestach, kde je zakazané pouzitie blesku, vyberte

polozku ® .

Pri otacani prepinaca rezimov sa na obrazovke zobrazuje vysvetlenie
vybratého rezimu a spésoby snimania (Help Guide disp.). Tieto

informacie mozete vymazat (strana 114).

1 Nastavte prepinac rezimov
do polohy alebo do
polohy ® (Flash Off).

2 Podrite fotoaparat a pozrite
sa do hlradacika.
Objekt v oblasti zaostrenia sa
automaticky zaostri (Eye-Start AF,
strana 70).

s @ gl
B

@ ®

(R C |

3 5| 2ads i

3 Umiestnite pozadovany
objekt do oblasti zaostrenia.
® Ak blikd indikator ®@ (upozornenie

na otrasy fotoaparatu), pri snimani
postupujte opatrne a fotoaparat
pevne drzte alebo pouzite stativ.
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Indikator o
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4 Ked' sa pouziva objektiv s
transfokatorom, otocte
krazkom transfokatora a
potom vyberte zaber.

e
Krazok Nr=—

transfokatora

5 Zaostrite ¢iastoénym
stla¢enim tlacidla spuste.

Pri potvrdeni zaostrenia sa rozsvieti
indikdtor zaostrenia @ alebo @)
(indikator zaostrenia) (strana 69).

1
=

o 30 35 andin wd

Indikator zaostrenia

6 zaber nasnimajte Uplnym
stlaéenim spuste.

e Stlacenie spuste po zniZeni hodnoty
indikatora .l (stupnica SteadyShot)
zvysuje efektivitu funkcie
SteadyShot.

e 2 gl
oG]
£ = %

® 30 35 andes

Indikator il (stuprlmica
SteadyShot)

a7

AoJBQEZ SlUBWIUS .



Poznamka

* Kedze je zapnuté automatické nastavenie fotoaparatu, niektoré funkcie, ako
je napriklad kompenzacia expozicie alebo nastavenie ISO, nebudi k
dispozicii. Ak chcete upravit rozne nastavenia, nastavte prepinac rezimov na
hodnotu P a potom nasnimajte svoj objekt.
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Snimanie s vhodnym nastavenim
pre dany objekt (vyber scény)

Vyber prislusného rezimu pre objekt alebo podmienky snimania
umoziuje nasnimat fotografiu pomocou vhodného nastavenia pre
dany objekt.

Pri otacani prepinaca rezimov sa na obrazovke zobrazuje vysvetlenie
vybratého rezimu a spdsoby snimania (Help Guide disp.). Tieto
informacie mozete vymazat (strana 114).

Poznamka
¢ Fotoaparat vykond hodnotenie situdcie, na zaklade ktorého upravi nastavenia.

Kedze je zapnuté automatické nastavenie fotoaparatu, niektoré funkcie, ako
je napriklad kompenzacia expozicie alebo nastavenie ISO, nebudu k
dispozicii.

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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Tento rezim je vhodny na:

® Rozmazanie pozadia a
zvySenie ostrosti objektu.

©® Reprodukovanie jemnych
odtieriov pokozky.

Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu (Portrait).

Techniky fotografovania

e Ak chcete viac rozmazat pozadie, nastavte objektiv do polohy
teleobjektivu.

e Zaostrenim na oko, ktoré je blizsie k objektivu, m6zZete nasnimat
ostrejsi obrazok.

® Pomocou tienidla objektivu (predava sa samostatne) mozete snimat
objekty v protisvetle.

¢ Pomocou funkcie redukcie efektu cervenych o¢i moézete odstranit
efekt sCervenania objektu od blesku (strana 77).

¢ Pri snimani bez blesku nastavte rezim blesku na hodnotu ® (Flash
Off) (strana 75).
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Tento rezim je vhodny na:

® Snimanie celej scenérie s
dokonalym zaostrenim a
zivymi farbami.

Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu ) (Landscape).

Techniky fotografovania

e Ak chcete zvyraznit otvorenost scenérie, nastavte objektiv do
sirokouhlej polohy.

e Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-
flash) (strana 75).

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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Tento rezim je vhodny na:

©® Snimanie blizkych objektov,
napriklad kvetov, hmyzu,
jedal alebo malych veci.

Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu (& (Macro).

Techniky fotografovania

e Priblizte sa k objektu a snimajte v minimalnej vzdialenosti od
objektivu.

¢ Pouzitim makroobjektivu (predava sa samostatne) moZete snimat
blizsi objekt.

¢ Ak snimate objekt vo vzdialenosti mensej ako 1 m, nastavte rezim
blesku na hodnotu ® (Flash Off).

¢ Pri snimani v rezime makro nebude funkcia SteadyShot plne
funkcnd. Lepsie vysledky dosiahnete, ak pouzijete stativ.

 Pri snimani bez blesku nastavte rezim blesku na hodnotu ® (Flash
Off) (strana 75).
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Tento rezim je vhodny na:

® Snimanie pohyblivych
objektov vo vonkajSom
prostredi alebo na jasnych
miestach.

Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu (Sports
Action).

Techniky fotografovania

¢ Fotoaparat snima fotografie nepretrzite, kym je stlacené tlacidlo
spuste.

o Stlacte tlacidlo spuste do strednej polohy a podrzte ho az do
spravneho momentu.

e Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-
flash) (strana 75).

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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(2] Snimanie fotografii pri zapade sinka

Tento rezim je vhodny na:
Efektné nasnimanie Cervenej
ziary zapadajuceho sinka.

Nastavte prepinaé rezimov na hodnotu & (Sunset).

Techniky fotografovania

¢ Pouziva sa na snimanie fotografie so zvyraznenim Cervenej farby v
porovnani s inymi rezimami. Toto je vhodné aj na snimanie
prekrasnej cervenej farby vychodu slnka.

e Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-
flash) (strana 75).

24



Snimanie fotografii v noci

Tento rezim je vhodny na:
Vhodny rezim na snimanie
vzdialenych no¢nych
kompozicii bez straty no¢nej
atmosféry okolitych
objektov.

Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu (Night Port./
View).

Ak snimate no¢nu scenériu bez osOb, nastavte rezim blesku na
hodnotu ® (Flash Off) (strana 75).

Techniky fotografovania

¢ Dbajte na to, aby sa objekt nehybal, aby sa zabranilo rozmazaniu
zaberu.
e KedZe rychlost uzavierky je pomald, odporticame pouzivat stativ.

AoJBQEZ SlUBWIUS .

Poznamka
¢ Ked sa snima uplne tmava no¢na scéna, fotografia sa nemusi nasnimat

spravne.
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Snimanie fotografie pozadovanym
sposobom (rezim expozicie)

S jednookou zrkadlovkou mézete upravit rychlost uzavierky (doba
otvorenia uzavierky) a clonu (rozsah zaostrenia: hibka ostrosti) na
dosiahnutie roznych fotografickych vysledkov.

Moézete pouzit napriklad rychlu uzavierku na snimanie okamzitého
tvaru viny alebo mozete zvyraznif kvet otvorenim clony tak, aby
vsetko pred a za kvetom zostalo rozmazané. Toto s len niektoré z
efektov, ktoré mozete pouzit s tymto fotoaparatom (strany 59, 61).

Upravou rychlosti uzavierky a clony mozete nielen vytvérat
fotografické efekty pohybu a zaostrenia, ale aj urcit jas fotografie
prostrednictvom ovladania irovne expozicie (mnozstvo svetla
snimaného fotoaparatom), ¢o je najdolezitejsi faktor pri snimani
fotografii.

Zmena jasu fotografie podl'a urovne expozicie

Uroven
expozicie

> vysoka

Pri pouziti rychlejsej uzavierky fotoaparat otvori uzavierku na kratsi
cas. To znamend menej jasu pre fotoaparat na snimanie svetla, v
doésledku coho vznikne tmavsia fotografia. Ak chcete nasnimat
jasnejsiu fotografiu, mozete otvorit clonu (otvor, cez ktory prechadza
svetlo) do urcitého rozsahu, aby sa upravilo mnozstvo svetla, ktoré
fotoaparat naraz snima.

Jas fotografie upraveny na zaklade rychlosti uzavierky a clony sa
nazyva ,.expozicia“.
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Této Cast obsahuje informacie o tom, ako upravit expoziciu a
dosiahnut tak rozlicné fotografické vysledky pouzitim pohybu,
zaostrenia a svetla. Mozete zistif spravny sposob snimania fotografie a
pozadovaného objektu.

Pri otacani prepinaca rezimov sa na obrazovke zobrazuje vysvetlenie
vybratého rezimu a spdsoby snimania (Help Guide disp.). Tieto
informacie mozete vymazat (strana 114).

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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Tento rezim je vhodny na:

©® Pouzitie automatickej
expozicie pri ponechani
vlastnych nastaveni pre
citlivost ISO, kreativny $tyl,
optimalizaciu dynamického
rozsahu atd.

1 Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu P.

2 Nastavte funkcie snimania na pozadované nastavenie
(strany 68 az 93).

e Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-flash)
(strana 75).

3 Upravte zaostrenie a nasnimajte objekt.

98



Tento rezim je vhodny na:

©® Dokonalé zaostrenie objektu
a rozostrenie vSetkého, ¢o
sa nachadza pred a za
objektom. Otvorenim clony
sa zUzi rozsah zaostrenia.
(Hibka ostrosti bude
mensia.)

© Snimanie hibky scenérie.
ZUuzenim clony sa rozsiri
rozsah zaostrenia. (Hibka
ostrosti bude vacsia.)

AoJBQEZ SlUBWIUS .

1 Nastavte prepinaé rezimov na hodnotu A.
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2 Pomocou ovladacieho
kolieska vyberte hodnotu
clony (clonové ¢islo).
® Mensie clonové ¢islo: popredie a
pozadie objektu st rozostrené.
zaostreny spolu jeho popredim aj
pozadim.

¢ Rozostrenie fotografie nemozete
skontrolovat v hladaciku.
Skontrolujte zaznamenanu
fotografiu a upravte clonu.

£N

o) (A

Clona (clonové &islo)

—
A 1/50) (F5.6)%: |

X[ E S SN
30717 1/30 1/4000

/250

SRR (1) ST—
Fla 28 (56) 11 22

® | [ |E+20] soAuto
@@ FINE T @ 100

3 Upravte zaostrenie a

nasnimajte objekt.

Rychlost uzavierky sa automaticky

upravi na dosiahnutie spravne;j

expozicie.

¢ Ak fotoaparat zisti, Ze pomocou
vybratej hodnoty clony sa
nedosiahla spravna expozicia,
hodnota rychlosti uzavierky bude
blikat. V takychto pripadoch
upravte clonu znova.

Rychlostuzavierky

—
A (1/500) |F5.6 w:
ﬁ 3!‘”'1“ L‘/IEO‘ ‘1/’1.‘1/“‘00‘" :S\

P RS S ——,
Fla 28 56 11 2

FINE ¢ 100

Techniky fotografovania

® Rychlost uzavierky sa moze v zavislosti od hodnoty clony znizit.
Ked je rychlost uzavierky nizsia, pouzite stativ.

e Ak chcete viac rozostrit pozadie, pouzite teleobjektiv alebo
objektiv, ktory je vybaveny mensou clonou (jasny objektiv).

 Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-
flash) (strana 75). Dosah blesku sa vsak lisi v zavislosti od hodnoty
clony. Ak snimate s bleskom, skontrolujte dosah blesku (strana 77).
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Tento rezim je vhodny na:

® Snimanie objektu v pohybe
v danom ¢asovom
momente. Ak pouzijete
vacsiu rychlost uzavierky,
mbzete nasnimat pohyb s
dokonalou ostrostou.

©® Sledovanie pohybu na
vyjadrenie dynamiky a
pohybu. Ak pouzijete
mensiu rychlost uzavierky,
moZzete snimat objekt v
pohybe s pohybovou
stopou.

AoJBQEZ SlUBWIUS .

1 Nastavte prepinaé rezimov na hodnotu S.
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2 Pomocou ovladacieho
kolieska vyberte rychlost
uzavierky.

£N

o) (A

Rychlost uzavierky

i —
s (1/500) |F4.5 w
i J!H!UU/IJH‘ ‘1/2'". 11“10“.0 :S\

PR RN T ——
Fl4a 28 56 1 22

® | [ |E+20] soAuTo

@@ FNE O @ 100

3 Upravte zaostrenie a
nasnimajte objekt.

Clona sa automaticky upravi na

dosiahnutie spravnej expozicie.

e Ak fotoaparat zisti, Ze pomocou
vybratej hodnoty rychlosti uzavierky
sa nedosiahla spravna expozicia,
hodnota clony bude blikat. V
takychto pripadoch upravte rychlost
uzavierky znova.

Clona (clonové &islo)

—
s 1/5)0 (Fa.5)w

& |l
30"1"1/30,

(S
1/250  1/4000

S R L [SET—
Fl4 2NO56 11 22

® | [ |E+20]s0AUT0

@@ FNE O @ 100

Techniky fotografovania

¢ Ked je rychlost uzavierky nizsia, pouzite stativ.

e Pri snimani halovych Sportov vyberte vyssiu citlivost ISO.

Poznamky

¢ Indikator & (upozornenie na otrasy fotoaparatu) sa v rezime priority

rychlosti uzavierky nezobrazuje.

o Cim vysia je citlivost ISO, tym vyraznejsi je sum.

e Ak je rychlost uzavierky jedna sekunda alebo viac, po snimani sa vykona
redukcia Sumu (Long exp.NR). Pocas vykonavania tejto redukcie nie je

mozné pokracovat v snimani.
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e Pri snimani s bleskom nastavte reZim blesku na hodnotu % (Fill-flash)

spomalenim rychlosti uzavierky svetlo blesku nedosiahne az k vzdialenému
objektu.

AoJBQEZ SlUBWIUS .
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M Snimanie s manualne upravenou expoziciou

(manualna expozicia)

Tento rezim je vhodny na:
Snimanie s pozadovanym
nastavenim expozicie
Upravou rychlosti uzavierky
aj clony.

1 Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu M.

2 Oto&enim ovladacieho
kolieska upravte rychlost
uzavierky, podrzte stlacené
tla€idlo [4 a otacanim
ovladacieho kolieska upravte
clonu.
¢ Polozku, ktord sa ma upravit

otac¢anim ovladacieho kolieska
(rychlost uzavierky alebo clonu),

mozete vybrat pomocou funkcie
[Ctrl dial setup] (strana 113).
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3 Po nastaveni expozicie
nasnimaijte fotografiu.
¢ Smerom k +: Fotografia bude jasnejsia.
Smerom k—: Fotografia bude tmavsia.

[T : Metered Manual (Manuélne
meranie)

M 1/500 F5.6 @

[/ RN
30"1"1/30 1/250 1/4000

PR N S ——,
Fla 28 56 11 22

® | O 150100

@@ FINE T | @@ 100

|
Hodnota expozicie

Poznamky

e Indikdtor @ (upozornenie na otrasy fotoaparatu) sa v reZime manudlnej

expozicie nezobrazuje.

¢ Ked je prepina¢ rezimu nastaveny na hodnotu M, citlivost ISO [AUTO] je
nastavend na hodnotu [100]. V rezime M nastavenie citlivosti ISO [AUTO]
nie je k dispozicii. Nastavte citlivost ISO podla potreby (strana 82).

e Pri snimani s bleskom nastavte rezim blesku na hodnotu % (Fill-flash)
(strana 75). Dosah blesku sa vSak 1i§i v zavislosti od hodnoty clony. Ak
snimate s bleskom, skontrolujte dosah blesku (strana 77).

Stupnica EV v rezime M

Hodnotu expozicie na stupnici EV
mozete potvrdit v Standardnom
zobrazeni alebo na obrazovke
hladécika.

Sipka < » sa objavi, ak je expozicia
nastavena mimo rozsahu stupnice EV.
Sipka zacne blikat, ak sa rozdiel zvysi.

v
m—2||1||0||1||2+

Displej LCD (Standardné

zobrazenie)

Standardna hodnota

Hladacik

1
—2eefeeQoe]eed

Standardna hodnota
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M Snimanie pohybovej stopy s dlhou expoziciou
(BULB)

Tento rezim je vhodny na:
Snimanie pohybovych stop
svetiel, napriklad ohnostroja.
Snimanie pohybovych stop
hviezd.

1 Nastavte prepina¢ rezimov na hodnotu M.

2 Otacajte ovladacim
kolieskom dol'ava, az kym sa
nezobrazi hodnota [BULB].

BULB

1
M (BULB) F5.6 =
] J!HEHU,!W\ [N N

1/250  1/4000

T RN S ——

Fla 28 56 11 2
® | O /M | 1s0 100
FINE 0@ @@ 100

3 Podrite stlagené tlagidlo 4 a

otaéanim ovladacieho Y o

kolieska upravte clonu e h//—g\

(clonové é&islo). :\ :‘9 4 o))
Tlagidlo

66



4 Ciastoénym stlaéenim tlagidla spuste upravte
zaostrenie.

5 Stlaéte a podrzte spust na dobu snimania.
Kym je stlacend spust, uzdavierka zostane otvorena.

Techniky fotografovania

¢ Pouzite stativ.
¢ Pri snimani ohnostrojov a podobnych efektov v reZime manualneho -
zaostrovania nastavte zaostrenie na nekonecno.

¢ Pouzite bezdrdtovy dialkovy ovladac (predava sa samostatne) Sf
(strana 93). Stlacenim tlacidla SHUTTER na dialkovom ovladaci §
spustite snimanie v rezime BULB. Opéatovnym stlacenim tlacidla ‘ED.
snimanie BULB zastavite. Tla¢idlo SHUTTER na dialkovom N
ovladaci nie je potrebné stlacit a podrzat ho stlacené. %
]

Poznamky 2

¢ Ak pouzivate stativ, vypnite funkciu SteadyShot (strana 44).

« Cim dlh3i je Gas expozicie, tym vyraznejsi je $um na fotografii.

¢ Po skonceni snimania sa vykona redukcia Sumu (Long exp.NR) pre dobu
otvorenia uzavierky. Pocas vykondavania tejto redukcie nie je mozné
pokracovat v snimani.
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Vyber spdsobu zaostrenia

K dispozicii st dva spdsoby tipravy zaostrenia: automatické
zaostrovanie a manudlne zaostrovanie.

Sposob prepinania medzi automatickym a manualnym zaostrovanim
sa lisi v zavislosti od objektivu.

Prepinaé, ktory Prepnutie na Prepnutie na
Typ objektivu P automatické manualne
sa ma pouzit y .
zaostrovanie zaostrovanie
Pre objektiv je k | Objektiv Nastavte prepina¢ | Nastavte prepinac¢
dispozicii (prepinac na rezimu rezimu
prepinac rezimu |objektive vzdy  |zaostrovania na zaostrovania na
zaostrovania nastavte do objektive do objektive do
polohy AF.) polohy AF. polohy MF.
Pre objektiv nie |Fotoaparat Nastavte prepina¢ | Nastavte prepinac
je k dispozicii rezimu rezimu
prepinac rezimu zaostrovania na zaostrovania na
zaostrovania fotoaparate do fotoaparate do
polohy AF. polohy MF.

1 Nastavte prepinaé rezimu
zaostrovania na fotoaparate
do polohy AF.

2 Ked sa na objektive
nachadza prepina¢ rezimu
zaostrovania, nastavte ho do
polohy AF.

3 Pozrite sa do hradagika.

Objekt v oblasti zaostrenia sa automaticky zaostri (Eye-Start AF).
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4 Ciastoénym stlacenim Snimag oblasti zaostrenia

tlacidla spuste skontrolujte = =
zaostrenie a nasnimajte =2 &
zaber. O
R . L @ ol
e Po potvrdeni zaostrenia sa indikator _ _
zaostrenia zmeni na @ alebo na () Por e
(nizsie). Oblast zaostrenia

¢ Snimac pouZivany na zaostrovanie v
oblasti automatického zaostrenia
rozsvietenej cervenym svetlom
(strana 72).

Indikator zaostrenia

Technika fotografovania

v
o
* Ak chcete vybrat oblast pouzivanu pre zaostrovanie, nastavte §(
polozku [AF area] (strana 72). s
S
I . [}
Indikator zaostrenia 2
— =
Indlkator_ Stav 3
zaostrenia o
@ svieti Zaostrenie uzamknuté. Fotoapardt je pripraveny na e
fotografovanie. §‘
@ svieti Zaostrenie je potvrdené. Bod zaostrenia sa pohybuje a g
sleduje pohybujtci sa objekt. Fotoaparat je pripraveny o
na fotografovanie.
©) svieti Stale prebieha zaostrovanie. Nemozete uvolnit spust.
@ blika Neda sa zaostrif. Spust je zablokovana.

Objekty vyzadujuce Specialne zaostrenie

Pri automatickom zaostrovani je tazké zaostrit na nasledujice

objekty. V takychto pripadoch pouzivajte funkciu uzamknutia

zaostrenia pri snimani (strana 71) alebo manudlne zaostrenie

(strana 73).

* Objekt s nizkym kontrastom, napriklad modra obloha alebo biela
stena.
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¢ Dva objekty v roznych vzdialenostiach, ktoré sa prekryvaji v oblasti
automatického zaostrenia.

* Objekt zloZeny z opakujucich sa vzorov, napriklad priecelie budovy.

¢ Objekt s vysokym jasom alebo trblietanim, napriklad slnko, kapota
automobilu alebo povrch vody.

e Svetlo okolitého prostredia nie je dostatocné.

Meranie presnej vzdialenosti od objektu

Znacka -© na vrchnej strane
fotoaparatu oznacuje umiestnenie
obrazového snimaca*. Pri merani
presnej vzdialenosti medzi
fotoaparatom a objektom sa riadte
umiestnenim vodorovnej Ciary.
* Obrazovy snimac je sicastou
fotoaparatu a funguje ako film.

Poznamky

¢ Ak sa objekt nachadza blizSie nez minimalna vzdialenost snimania
nasadeného objektivu, zaostrenie sa neda potvrdit. Musite zabezpecit
dostato¢nu vzdialenost medzi objektom a fotoaparatom.

* Ked je prepinac rezimu zaostrovania na objektive na fotoaparate nastaveny
do polohy MF, spravne zaostrenie sa nedosiahne, a to ani v pripade, ak je
prepinac rezimu zaostrovania nastaveny na hodnotu AF. Ak chcete prepnut
na automatické zaostrovanie, prepnite prepinac rezimu zaostrovania na
fotoaparate do polohy AF.

Vypnutie funkcie automatického zaostrovania spustaného
shimaéom o¢i

Tla€idlo MENU — X 1 — [Eye-Start AF] — [Off]

e Pri nasadeni lupy FDA-M1AM (predédva sa samostatne) alebo
uhlového hladacika FDA-A1AM (predava sa samostatne) na
fotoaparat odporticame nastavit polozku [Eye-Start AF] na
hodnotu [Off], pretoze sa mozu aktivovat o¢nicové snimace
umiestnené pod hladacikom.
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1 Umiestnite objekt do oblasti
automatického zaostrenia a
ciastocne stlacte tlacidlo

spuste.

Zaostrenie a expozicia su pevne

nastavené.

2 Drite tlagidlo spuste
ciastocne stlacené a
umiestnite objekt spat do
povodnej polohy, aby ste
mohli znovu vytvorit
kompoziciu zaberu.

3 Uplnym stlaéenim tladidla spuste nasnimajte zaber.

Tlaéidlo Fn — [Autofocus mode] — vyberte pozadované

nastavenie

[ (Single-shot
AF)

Ak ciastocne stlacite spust, fotoaparat zaostri a
zaostrenie sa uzamkne.

[ (Automatic
AF)

Funkcia [Autofocus mode] sa automaticky prepina
medzi hodnotami Single-shot AF a Continuous AF
podla pohybu objektu.

Ak ciastocne stlacite a podrzite spust a objekt sa
nepohybuje, zaostrenie sa uzamkne. Ak sa objekt
pohybuje, fotoaparat pokracuje v zaostrovani.

n

Munj sjueAIznod .
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(Continuous | Pri &iastoénom stlaéeni a podrZani spiste bude
AF) fotoaparat dalej upravovat zaostrenie.
* Ked je objekt zaostreny, zvukové signaly sa vypnu.

Techniky fotografovania

¢ Ak sa objekt nepohybuje, pouzite moznost BB (Single-shot AF).
¢ Ak sa objekt pohybuje, pouzite moznost (Continuous AF).

Poznamka

¢ Nastavenie [I@J (Automatic AF) sa vyberie v pripade, ak je reZim expozicie
nastaveny na hodnotu AUTO, alebo v niektorom z nasledujtcich rezimov
vyberu scény: @ (Portrait), @ (Landscape), & (Sunset) alebo & (Night
Port./View).
Nastavenie BB (Single-shot AF) sa vyberie v pripade, ak je v ramci vyberu
scény nastaveny rezim expozicie & (Macro).
Nastavenie (Continuous AF) sa vyberie v pripade, ak je v ramci vyberu
scény nastaveny rezim expozicie & (Sports Action).

Vyberte pozadovant oblast — —
automatického zaostrovania vhodnu D @ 5l
pre podmienky snimania alebo podla e
vasich poziadaviek. Oblast pouzitd na =

zaostrovanie sa nakratko rozsvieti.

* 30 35

AF area

Oblast

Tlacidlo Fn — [AF area] — vyberte pozadované
nastavenie
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T 7 (wide) Fotoaparat uréf, ktord z deviatich oblasti automatického
zaostrovania sa pouzije na zaostrenie v oblasti
automatického zaostrovania. Ak stlacite a podrzite stred
ovladacieho tlacidla, mozete upravit zaostrenie pouzitim
oblasti automatického zaostrovania v stredovej oblasti.

‘5! (Spot) Fotoaparat pouzije vylucne oblast automatického
zaostrenia v stredovej oblasti.

EEE (Local) Pocas snimania vyberte pomocou ovladacieho tlacidla
spomedzi deviatich oblasti ti oblast, pre ktoru chcete
aktivovat zaostrovanie. Ak pocas snimania stlacite a
podrzite stred ovladacieho tlacidla, mozete docasne
upravit zaostrenie pouzitim oblasti automatického
zaostrovania v stredovej oblasti.

Poznamky -
¢ Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,
pre funkciu [AF area] sa pevne nastavi hodnota. . (Wide) a vy nemozete =g
vybrat iné nastavenia. e
® Oblast automatického zaostrenia sa nemusi rozsvietit, ked prebieha Ef
nepretrzité snimanie alebo ked je tlacidlo spuste bez prestavky uplne stlacené. g
E
-
c
S
=
9,
. s . N . v ]
Ak je problematické dosiahnut spravne zaostrenie v rezime o
Sz . S Ay o . )
automatického zaostrovania, zaostrenie mozete upravit manudlne. E)
0
3.
[

1 Nastavte prepinac rezimu
zaostrovania na objektive do
polohy MF.
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2 Ked sa na objektive
nenachadza prepinac¢ rezimu
zaostrenia, nastavte
prepinac rezimu zaostrenia
na fotoaparate do polohy
MF.

3 Otoéte krizkom zaostrenia

objektivu tak, aby ste //'
dosiahli dobré zaostrenie. (( (@]
Krazok °©
zaostrenia h /
Poznamky

® V pripade objektu, ktory je mozné zaostrit v rezime automatického
zaostrovania, sa po potvrdeni zaostrenia rozsvieti indikator @. Ked sa pouziva
§irokd oblast automatického zaostrovania (Wide AF), pouzije sa stredova
oblast, a ked sa pouziva lokalna oblast automatického zaostrovania (Local
AF), pouzije sa oblast vybratd ovladacim tlacidlom.

¢ Ked pouzivate televizny konvertor (predava sa samostatne), a pod., otocenie
krizku zaostrenia nemusi byt plynulé.

¢ Spravne zaostrenie hladacika sa nedosiahne, ak nenastavite spravnu
dioptricku korekciu (strana 22).

¢ Funkcia priameho manuélneho zaostrenia nie je na tomto fotoaparate k
dispozicii.
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Pouzivanie blesku

Pouzitie blesku v tmavom prostredi umoznuje snimat jasny obraz
objektu a brani otrasom fotoaparatu. Pri snimani oproti slnku mozete
pouzit blesk na nasnimanie jasného zaberu objektu v protisvetle.

Ak je prepinac rezimov nastaveny na hodnotu AUTO a snimate v
tmavom prostredi alebo oproti svetlu, blesk sa pouzije automaticky.

1 Tlagidlo % na oviadacom
tlacidle — vyberte
pozadované nastavenie

2 Po dokong&eni nabijania
blesku nasnimaijte objekt.

4% blika: Prebieha nabijanie blesku.

Ked indikator blika, spust sa nemoze

uvolnit.

4% svieti: Blesk je nabity a je

pripraveny na blysnutie.

e Ak ciastocne stlacite tlacidlo spuste
pri slabom osvetleni v reZime
automatického zaostrovania, moze
blysniit blesk na ulahcenie

zaostrenia objektu (AF illuminator).

lm @ gl
B EE
® = f

Q- 5 i -

T
Indikator %4 (nabijanie
blesku)
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@& (Flash Off) Blesk sa nepouzije, a to ani v pripade, Ze je tma.

. (Autoflash) Pouzije sa, ak je prili§ velka tma alebo pri snimani oproti
svetlu.

% (Fill-flash) Poutzije sa pri kazdom stlaceni spuste.

&, (Slow sync.) Pouzije sa pri kazdom stlaceni spiste. Snimanie s

pomalou synchronizaciou umoziuje snimat jasny zaber
objektu aj pozadia spomalenim rychlosti uzavierky.

2. (Rear sync.) Pouzije sa priamo pred dokoncenim expozicie pri
kazdom stlaceni spuste.

¥ (Wireless) Pouzije sa externy blesk (predava sa samostatne), ktory
je mimo fotoaparatu (snimanie s bezdrétovym bleskom).

Techniky fotografovania

¢ Tienidlo objektivu (predava sa samostatne) moze blokovat svetlo
vytvorené bleskom. Odstraiite tienidlo objektivu, ked pouzivate
blesk.

e Pri pouzivani blesku snimajte objekt zo vzdialenosti 1 m alebo
vacse;j.

e Pri snimani v interiéri alebo v noci mézete pouzit pomald
synchronizaciu na snimanie jasnych zaberov Iudi a pozadia.

e Zadnu synchronizaciu moZete pouzit na snimanie prirodzenych
zaberov pohybovej stopy objektu v pohybe, ako je napriklad
pohybujiici sa bicykel alebo kracajica osoba.

Poznamky

¢ Fotoaparat nedrzte za vybojku blesku.

® Podmienky snimania, ktoré sa pozaduju na potlacenie tienov v obraze, sa
mozu menit v zavislosti od objektivu.

* Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,

nie je mozné vybrat polozky %, (Slow sync.), 2, (Rearsync.) a § (Wireless).
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Dosah blesku

Dosah zabudovaného blesku zavisi od nastavenia citlivosti ISO a
hodnoty clony. Pozrite si nasledujicu tabulku.

Clona F2.8 F4.0 F5.6
Nasta- |AUTO [14-7,1m 1-5m 1-36m
;ggie 100 1-36m 1-25m 1-1,8m
200 |1-51m 1-35m 1-25m
400  |14-701m 1-5m 1-3,6m
800 |2-10m 14-71m 1-51m

Osvetlenie pre automatické zaostrovanie

® Osvetlenie pre automatické zaostrovanie nefunguje, ak je polozka

[Autofocus mode] nastavena na hodnotu (Continuous AF)
alebo ak sa objekt pohybuje BB} (Automatic AF). (Indikator @)

alebo () sa rozsvieti.)

¢ Osvetlenie pre automatické zaostrenie nemusi pracovat v pripade
objektivov s ohniskovou vzdialenostou 300 mm alebo vécsou.

* Ak je pripojeny externy blesk, pouZije sa osvetlenie pre

automatické zaostrovanie externého blesku.

Vypnutie osvetlenia pre automatické zaostrovanie

Tlacidlo MENU — B 1 — [AF illuminator] — [Off]

Pouzitie redukcie efektu ¢ervenych oéi
Redukcia efektu Cervenych oci potlaca efekt cervenych oci pomocou

niekolkych predzableskov (blesk s nizkou intenzitou) tesne pred
snimanim s pouzitim blesku.

Tladidlo MENU — ¥ 1 — [Red eye reduc.] — [On]

17
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Snimanie s bezdrétovym bleskom

S externym bezdrotovym bleskom (predava sa samostatne) mozete
vykonavat snimanie s bleskom bez kébla, pri ktorom sa pouzije
externy blesk, ktory nie je pripojeny k fotoaparatu. Zmenou polohy
blesku mdzete snimat fotografie s trojrozmernym efektom vdaka
zvyrazneniu kontrastu svetla a tienov na objekte.

Podrobné informacie o postupe snimania ndjdete v navode na
pouzivanie blesku.

1 Pripojte bezdrétovy blesk k automaticky
uzamykatel'nym sankam na prisluSenstvo a spolu s
fotoaparatom ho zapnite.

2 Tlagidlo % na ovlddacom
tlagidle — & (Wireless)

3 Odpojte bezdrétovy blesk od automaticky
uzamykatelnych sanok na prislusenstvo.

Poznamky

* Fotoaparat nemoze vykonat test predzablesku bezdrotového blesku. O tom, ¢i
blesk pracuje spravne, sa presvedcte uvolnenim spuste.

* Fotoaparat nemoze skontrolovat mieru svietivosti bezdrotového blesku.

¢ Po skonceni snimania bezdrétovym bleskom vypnite rezim bezdrdtového
blesku. Ak sa zabudovany blesk pouziva, ked je aktivny rezim bezdrdtového
blesku, sposobi to nepresnt expoziciu blesku.

¢ Ak iny fotograf vo vasej blizkosti pouziva bezdrotovy blesk a svetlo jeho
zabudovaného blesku spusta vas blesk, zmente kanal externého blesku. Ak
chcete zmenif kanal externého blesku, informacie najdete v dodanom navode
na pouzivanie.
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Uprava jasu fotografie (expozicia,
kompenzacia blesku, meranie)

Expozicia sa vybera automaticky (automaticka expozicia) vo vsetkych

rezimoch okrem rezimu snimania M.

Na zaklade expozicie ziskanej v rezime automatickej expozicie mézete
vykonavat kompenzaciu expozicie posunutim jej hodnoty smerom k
znacke + alebo k znacke — v zavislosti od pozadovaného nastavenia.
Posunutim smerom k znacke + mézete zjasnit cela fotografiu. Po
posunuti smerom k znacke — bude cela fotografia tmavsia.

Nastavenie v Zakladna Nastavenie v
smere k znacke — expozicia smere k znacke +
1 stlagenim tlagidla Tlagidlo
zobrazite obrazovku
kompenzacie expozicie. 4 }
—"n =
2 Pomocou ovladacieho Exposure comp.
kolieska upravte expoziciu. B 0,00
Smerom k znacke + (nad): _
Zosvetlenie fotografie. -2111 v@- 10124
Smerom k znacke — (pod): Stmavenie
fotografie. < Adust @ Bt |

Standardné expozicia
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3 Upravte zaostrenie a nasnimajte objekt.

Techniky fotografovania

e Upravte troven kompenzacie po kontrole nasnimanej fotografie.

¢ Pouzitim snimania s posunom expozicie mozete nasnimat viac
fotografii s expoziciou posunutou na stranu plus alebo minus
(strana 91).

Poznamka
e Tato moznost sa neda pouzivat, ak je rezim expozicie nastaveny na hodnotu
AUTO, M (manudlna expozicia) alebo na vyber scény.

Uprava intenzity blesku (kompenzécia blesku)

Ked snimate s bleskom, mozZete upravit iba mnozstvo svetla blesku
bez zmeny kompenzacie expozicie. Mdzete zmenit iba expoziciu
hlavného objektu, ktory je v dosahu blesku.

Tla¢idlo MENU — gy 1 — [Flash compens.] — vyberte
pozadované nastavenie

Smerom k znacke +: Zosilni intenzita blesku.
Smerom k znacke —: Zoslabi intenzita blesku.

Poznamky

¢ Tato moznost sa neda pouzivat, ak je rezim expozicie nastaveny na hodnotu
AUTO alebo na vyber scény.

o Ak ste upravili intenzitu blesku, v hfadaciku sa po vyklopeni zabudovaného
blesku zobrazi indikator [ . Po Uprave nezabudnite obnovit povodnua
hodnotu.

¢ Ak sa objekt nachadza vo vicsej vzdialenosti nez je maximalny dosah blesku,
efekt vacsej intenzity blesku nemusi by viditeIny v dosledku obmedzeného
mnozstva svetla blesku. Ak je objekt prilis blizko, efekt oslabenia blesku
nemusi byt viditelny.

Kompenzacia expozicie a blesku

Kompenzacia expozicie zmeni rychlost uzavierky, clonu a citlivost ISO (ked je
vybrata moznost [AUTO]), aby bolo mozné vykonaf kompenzaciu. Ak sa
pouziva blesk, zmeni sa aj intenzita blesku.

Kompenzaciou blesku sa v§ak meni iba intenzitu blesku.
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Tlaéidlo Fn — [Metering mode] — vyberte pozadovany
rezim

(Multi segment) | Tento rezim meria svetlo v kazdej z oblasti po rozdeleni
celej oblasti na viacero mensich oblasti a urcuje spravnu
expoziciu celej obrazovky.

(Center Pri zvyrazneni stredovej oblasti displeja tento rezim
weighted) meria priemerny jas celého displeja.
[=J (Spot) Tento rezim meria svetlo v oblasti zaostrenia v strede

ramu alebo v okoli tejto oblasti.

Technika fotografovania

e Meranie @ (Multi segment) sa pouziva na v§eobecné snimanie. o
c

Poznamka N¢
® Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény, s
pre funkciu [Metering mode] sa pevne nastavi hodnota & (Multi segment) a (ED'
vy nemozZete vybrat iné rezimy. 2
=

=

9,

[}

7]

2,

3

Y

3.

[
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Nastavenie ISO

Citlivost na svetlo je vyjadrend ¢islom ISO (index odporticanych

1 Stlagenim tlagidla ISO na
ovladacom tlacidle zobrazite
obrazovku na nastavenie
citlivosti ISO.

2 Pomocou tlagidiel A/¥ na ovladacom tlagidle vyberte
pozadovanu hodnotu.

Poznamky
* Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,

pre funkciu ISO sa pevne nastavi hodnota [AUTO] a vy nemdzete vybrat iné
hodnoty ISO.

¢ Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu P/A/S a pre funkciu ISO je
nastavend hodnota [AUTO], hodnota ISO sa automaticky nastavuje v rozsahu
od ISO 100 do ISO 400.

¢ Nastavenie [AUTO] nie je k dispozicii v reZime zdznamu M. Ak zmenite
hodnotu rezimu zdznamu na hodnotu M pomocou nastavenia [AUTO],
prepne sa na hodnotu [100]. Nastavte citlivost ISO na zédklade podmienok
snimania.
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Uprava ténov farieb (vyvazenie
bielej farby)

Tén farieb objektu sa meni v zavislosti od charakteristiky zdroja
svetla. V tabulke niZsie je uvedené, ako sa ton farieb meni na zéklade
rozlicnych zdrojov svetla v porovnani s objektom, ktory sa zda biely

na slnecnom svetle.

Denné svetlo | Zamracené Ziarivka Ziarovka
Pocasie/
osvetlenie Q ——= @
Charakteristika Biele Modravé Zelenkasté | Cervenkasté
svetla

Vyvazenie bielej farby je funkcia, ktora upravuje ton farieb na
priblizne taku uroven, ako ich vidite v skutocnosti. Tato funkciu
pouzite, ak ton farieb fotografie nevysiel podla vasho ocakavania
alebo ak chcete zmenit ton farieb imyselne na vyjadrenie
fotografického zameru.

Poznamky

® Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,
pre funkciu [White balance] sa pevne nastavi hodnota AWB (Auto WB) a vy
nemozete vybraf iné rezimy.

¢ Ak je jedinym dostupnym zdrojom svetla ortutova vybojka alebo sodikova
vybojka, fotoaparat nebude moct dosiahnut presné vyvazenie bielej farby z
dovodu charakteristiky tohto zdroja svetla. V takychto pripadoch pouzite blesk.

Tlaéidlo Fn — [White balance] — vyberte pozadované

nastavenie

¢ Ked nie je vybrata moznost [AWB], odtien farieb mozete doladit
pomocou tlacidla €/» na ovladacom tlacidle. Upravou smerom k
znacke + sa sfarbenie fotografie zmeni na Cervenkasté a upravou

smerom k znacke — sa zmeni na modrasté.
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AWB (Auto WB) Fotoaparat automaticky zisti zdroj svetla a upravi tony
farieb.

3% (Daylight) Ak zvolite moznost podla konkrétneho zdroja svetla,

& (Shade) tony farieb sa up}rfwiz'i pqdl’a 'daného zdroja svetla
(predvolené vyvazenie bielej farby).

& (Cloudy)

3 (Tungsten)

2 (Fluorescent)

% (Flash)

Technika fotografovania

* Ak vyberiete polozku w®s (Custom), mdZete zaregistrovat svoje
nastavenie (nizsie).

V scénach, v ktorych okolité svetlo pozostava z viacerych typov
svetelnych zdrojov, sa odporuca pouzit vlastné vyvazenie bielej farby,
aby sa spravne reprodukovala biela farba.

1 Tlagidlo Fn — [White balance] — .=,

2 Pomocou tlagidiel €/» na ovladacom tlagidle vyberte

moznost [~=: SET] a stlaéte stred ovladacieho tlacidla.

3 Podrite fotoaparat tak, aby biela oblast tplne pokryla
oblast zaostrenia v strede, a potom stlaéte spust.
Cvakne spust a zobrazia sa kalibrované hodnoty (ColorTemperature a

Color filter).




4 stlagte stred ovladacieho tlagidla.

Na displeji sa zobrazi obrazovka s informaciami o snimani s uloZzenym

nastavenim vlastného vyvazenia bielej farby.

¢ Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby zaregistrované pocas tohto
postupu je ucinné dovtedy, kym nezaregistrujete nové nastavenie.

Poznamka

¢ Hlasenie ,,Custom WB error naznacuje, Ze hodnota prekracuje ocakavany
rozsah. (Ak sa blesk pouZziva pre blizky objekt alebo sa na snimke nachddza
objekt s jasnymi farbami.) Ak ulozite tito hodnotu, farba indikatora n®4 v
okne s informdciami o snimani na displeji LCD sa zmeni na ZItd. V tejto chvili
mozete snimat, ale odporica sa, aby ste znovu nastavili vyvazenie bielej farby
na ziskanie lepsSej irovne vyvazenia bielej farby.

Obnovenie vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby )
o

c

Tlagidlo Fn — [White balance] — .=, (Custom) 3
o

Poznamka ?D-
e Ak sa pouziva pri stlaceni spuste blesk, ulozi sa vlastné vyvazenie bielej farby 2
so zohladnenim svetla blesku. V tomto pripade snimajte dalej s pouzitim E_
blesku. 2}
[}

']

2,

3

Y

=3

o
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Spracovanie fotografie

Tlacidlo Fn — [D-RangeOptimizer] — vyberte
pozadované nastavenie

Bore (Off) Bez optimalizacie.

5 (Standard) Ak existuje ostry kontrast svetla a tiefia medzi objektom
a pozadim, €o je bezné pri snimani proti slnku,
fotoaparat znizi kontrast v ramci celej snimky, aby sa
vytvorila fotografia so spravnym nastavenim jasu a
kontrastu.

M (Advanced) Rozdelenim fotografie na malé ¢asti fotoaparat
analyzuje kontrast svetla a tieia medzi objektom a
pozadim, ¢im sa vytvori fotografia s optimalnym jasom a
optimalnou gradaciou.

Poznamky

. Nastavenie (Advanced) sa vyberie v pripade, ak je rezim expozicie
nastaveny na hodnotu AUTO, alebo v niektorom z nasledujtcich rezimov
vyberu scény: @ (Portrait), @ (Landscape) alebo & (Macro).

[ Nastavenie (Standard) sa vyberie v pripade, ak je v ramci vyberu scény
nastaveny rezim expozicie & (Sports Action).

BGtr Nastavenie (Off) sa vyberie v pripade, ak je v ramci vyberu scény
nastaveny rezim expozicie & (Sunset) alebo &3 (Night Port./View).

o V pripade zvic¢Senych zaberov RAW (nespracované udaje) sa na fotoaparate
neda overif Uc¢inok optimalizacie dynamického rozsahu inej ako G}
(Standard).

e Pri snimani s optimalizdciou dynamického rozsahu moze byt zaber zrnity.

1 Tlagidlo Fn — [Creative Style] — vyberte pozadované
nastavenie
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2 Ak chcete upravit polozky  (kontrast), ® (sytost)
alebo (1 (ostrost), vyberte pozadovanu polozku
pomocou tlacidla €</» a potom upravte hodnotu
pomocou tlacidla A/V.

Bzt (Standard)

Snimanie réznych scén s bohatou gradaciou a krasnymi
farbami.

v (Vivid)

Sytost a kontrast su zvySené na snimanie vyraznych
zaberov farebnych scén a objektov ako kvetiny, jarna
zelen, modré nebo alebo vyhlad na ocedn.

Pormaiit (Portrait)

Snimanie farby pokozky s jemnym ténom, idedlne na
snimanie portrétov.

Candscage Sytost, kontrast a ostrost st zvySené na snimanie Zivej a
(Landscape) sviezej scenérie. Vzdialena krajina tieZ vynikne viac.

et (Night view)

Kontrast je utlmeny na vernejsie snimanie nocnej
krajiny.

[Eunsett (Sunset) Snimanie krasnej cervenej farby zapadajiceho slnka.
Ewt (B/W) Snimanie monoténnych ¢iernobielych fotografii.

Moznosti (P (kontrast), @ (sytost) a (] (ostrost) mozete upravit pre
kazdu polozku kreativneho stylu.

(D (kontrast)

Vyber vyssej hodnoty zvyrazni rozdiely svetla a tiefiov,
ktoré sa na zdbere prejavia.

@ (sytost)

Vyber vyssej hodnoty ozivi farby. Vyber nizsej hodnoty
sposobi, ze farby zaberu budu potlaéené a nevyrazné.

(1) (Ostrost)

Upravi ostrost. Cim vysgia je vybrata hodnota, tym viac
obrysov sa zvyrazni. So znizenim hodnoty sa zjemnuju aj

obrysy.

Poznamky

¢ Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,
pre funkciu [Creative Style] sa pevne nastavi hodnota st (Standard) a vy
nemdzete vybrat iné nastavenia.

® Ak je vybratd polozka erwt (B/W), nemoZete nastavit sytost.
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Priestorom farieb sa nazyva sposob, akym st farby reprezentované
kombinaciami ¢isel, alebo rozsah reprodukcie farieb. Priestor farieb
mdzete menit podla potreby.

Tlagidlo MENU — & 2 — [Color Space] — vyberte
pozadované nastavenie

sRGB Toto je Standardny priestor farieb digitdlneho
fotoaparatu. Priestor farieb SRGB pouzivajte pri
beznom snimani, ked planujete zabery vytlacit bez
akychkolvek tprav.

Adobe RGB Tento priestor farieb ma siroky rozsah reprodukcie
farieb. Priestor Adobe RGB je uzitocny, ked je velka
Cast objektu sfarbena zivou zelenou alebo ¢ervenou
farbou.

e Nazov stuboru s fotografiou zac¢ina znakmi ,,_DSC*.

Poznamky

® Priestor farieb Adobe RGB je urceny pre aplikacie alebo tlaciarne, ktoré
podporuju spravu farieb a priestor farieb DCF 2.0. Pouzitie niektorych
aplikdcii alebo tlaciarni, ktoré ich nepodporujui, moze spdsobit, Ze fotografie
nebudu verne reprodukovat farby.

® Pri prezerani fotografii zaznamenanych s funkciou Adobe RGB, pomocou
fotoaparatu alebo zariadenia nekompatibilného s priestorom farieb Adobe
RGB sa fotografie zobrazia s nizkou sytostou.
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&/ @Vyber dynamického rezimu
Tento fotoaparat poskytuje pat dynamickych rezimov, napriklad

rozsireny jednozaberovy rezim alebo nepretrzity rozsireny rezim.
Pouzivajte ich podla potreby.

Tento rezim slizi na bezné snimanie.

Tlagidlo &/ = na ovladacom
tla¢idle — [ (Single-shot
adv.)

Poznamka
¢ Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu & (Sports Action) v ramci
vyberu scény, nemozete nasnimat jeden zaber.

Fotoaparat zaznamenava fotografie nepretrzite s maximalnou

rychlostou 2,5 zaberu za sekundu*.

* Nase podmienky pri merani. Rychlost nepretrzitého snimania je
pomalsia v zavislosti od podmienok pri snimani.
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1 Tlagidlo ©/ = na ovladacom
tlacdidle — T, (Continuous
adv.)

2 Upravte zaostrenie a nasnimajte objekt.

* Ak stlacite a podrzite tlacidlo spuste, zaznamendavanie bude
pokracovat.
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Maximalny pocet po sebe iducich zaberov
Pocet zaberov pri nepretrzitom snimani je obmedzeny.

Fine/Standard Bez limitu (do zaplnenia pamétovej karty)
RAW & JPEG 3 zabery

RAW 6 zaberov

Poznamky

¢ Ak v hladaciku blik4 indikator ,,0¢, nemoézete snimat nepretrzite. Pockajte,
kym sa indikator prestane zobrazovat.

® Ak je rezim expozicie nastaveny na iny vyber rezimu scény nez je rezim &
(Sports Action), nemoZete snimat nepretrzite.

¢ Ak je akumulator nedostatocne nabity alebo ak je teplota okolitého
prostredia nizka, rychlost nepretrzitého snimania moze byt nizsia.

10-sekundova samospust je vhodna pri snimani autoportrétu a 2-
sekundova samospust je vhodna na potlacenie otrasov fotoaparatu.
Moznost [Self-timer(Cont.)] je vhodna, ak chcete predist zlyhaniu,
pretoze fotoaparat nepretrzite snima tri alebo pat obrazkov po 10-
sekundovom preruseni.

1 Tlagidlo v/ = na ovladacom
tlagidle — ® (samospust) —
vyberte pozadované
nastavenie
* Cislo za znatkou ® oznaluje pocet
sekind, ktoré ste aktuélne zvolili.

e Ak chcete pouzit samospust pre
nepretrzité snimanie, vyberte
hodnotu ®c.
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2 Upravte zaostrenie a nasnimajte objekt.

e Ak je aktivovana samospust, zvukové signaly a indikator samospuste
signalizuju aktudlny stav. Tesne pred nasnimanim fotografie bude
rychlo blikat indikator samospuste a rychlo sa bude opakovat zvukovy
signal.

ZruSenie samospuste
Stlacte tlacidlo &)/ &y na ovladacom tlacidle.

Poznamka
o Pri stlaceni spuste bez pozerania do hladacika pouzite kryt o¢nice (strana 24).

0

o

c

¢

<

o

3.

o

-

c

S
Z&kladna expozicia Smerom k znacke — E-
PR gy o P oy [
Snimanie s posunom umoziiuje nasnimat viacero fotografii, kazdis ¢,
inou drovnou expozicie. Tento fotoaparat je vybaveny funkciou %
automatického posunu expozicie. Zadajte hodnotu odchylky (kroky) B
od zékladnej expozicie a fotoaparat bude snimat a zaroven =y

automaticky postvat expoziciu. Po dokonceni snimania mozete zvolit
zaber s pozadovanym jasom.

Ked sa pouzije blesk, na zmenu svetla blesku sa pouzije posun pri
pouziti blesku. Ak chcete snimat, stlacajte spast po jednotlivych
zaberoch.

1 Tlagidlo ©/ = na ovladacom
tlacidle — [EMIc (Bracket:
Cont.) — vyberte
pozadovany krok posunu
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2 Upravte zaostrenie a nasnimajte objekt.

Zékladna expozicia je nastavena na prvi snimku v postupnosti.

[LIIC * (Bracket: |Nasnimaju sa tri fotografie s hodnotou expozicie
Cont.) posunutou o zvoleny krok.

Stlacte a podrzte tlacidlo spuste, kym sa snimanie
nezastavi.

Ked sa pouzije blesk, stlacajte tlacidlo spuste zaber za
zaberom.

* _EV zobrazeny so znackou EIC je aktualne vybraty krok.

Poznamky

¢ Ak je prepinac rezimu nastaveny na hodnotu M, expozicia sa posunie ipravou
rychlosti uzavierky.

¢ Ak upravite expoziciu, expozicia sa posunie na zaklade korigovanej hodnoty.

® Posun expozicie sa neda pouzivat, ak je rezim zdznamu nastaveny na hodnotu
AUTO alebo na vyber scény.

Stupnica EV pri snimani s posunom expozicie

Posun pri svetle Posun pri pouziti blesku
prostredia* 0,7 kroku, tri snimky
0,3 kroku, tri snimky Kompenzacia blesku 1,0

Kompenzécia expozicie 0

Displej LCD

(Standardné

zobrazenie) Zobrazené vo vrchnom Zobrazené v spodnom
riadku. riadku.

Hradacik

1

* Okolité svetlo: akékolvek svetlo iné ako svetlo blesku, ktoré svieti
na scéne dlhsiu dobu, napriklad prirodzené svetlo, svetlo Ziarovky
alebo ziarivky.

¢ Pri snimani s posunom sa na stupnici EV zobrazuje rovnaky pocet
indexov, ako je pocet zaznamenatelnych fotografii. Pri snimani s
posunom pri pouziti blesku sa indexy v hladaciku nezobrazuju.
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¢ Ked sa spusti snimanie s posunom expozicie, indexy oznacujice uz
nasnimané zabery postupne miznd.

e Ak ciastocne stlacite a nasledne uvolnite tlacidlo samospuste,
zobrazi sa indikator ,,br 1“. Ak pouzivate posun pri pouziti blesku,
zobrazi sa hodnota ,,Fbr 1¢. Ked sa spusti snimanie s posunom
expozicie pri pouziti blesku, indikator oznacuje ¢islo nasledujucej
snimky, napriklad ,,Fbr 2, ,,Fbr 3.

Fotografie moZete snimat aj pomocou tlacidiel SHUTTER a 2SEC
(spust sa uvolni po 2 sekundéach) na bezdrétovom dialkovom ovladaci
RMT-DSLR1 (predava sa samostatne). Pozrite si aj pokyny na

pouzivanie, ktoré sa dodavaju s bezdrotovym dialkovym ovladacom. -
3
1 Tlagidlo ©/ = na ovladacom £
tlacidle — @ (Remote s
Commander) g.
=
c
3
2
Q,
2 Zaostrite na objekt, nasmerujte vysiela¢ dialkového 2
ovladaca na snimac€ na dial’kové ovladanie a %
nasnimaijte zaber. B
2

Poznamka
¢ Pouzite kryt o¢nice (strana 24).
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Prehravanie fotografii

Posledna zaznamenand fotografia sa zobrazuje na displeji LCD.

1 stlaéte tlagidlo . @@E@
T

Tiagidlo (]

2 Pomocou tlagidla </» na ovladacom tlagidle vyberte
fotografiu.

Navrat do rezimu snimania
Znova stlacte tlacidlo [»].

Prepnutie zobrazenia zaznamenanych udajov

Stlacte tlacidlo DISP na ovladacom tlacidle.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISP na ovladacom tlacidle sa displej
zmeni nasledujicim spésobom.

100-0003 FINE C

2 F =
S Udajmi o snimani Zobrazenie Bez Udajov o
" histogramu snimani

Vyber orientacie pri prehravani fotografie zaznamenanej s
orientaciou na vysku

Tla¢idlo MENU — [»] 1 — [PlaybackDisplay] — vyberte
pozadované nastavenie

Poznamka

® Pri prehravani na televiznom prijimaci alebo v pocitaci sa fotografia zobrazi s
orientaciou na vysku, a to aj v pripade, ak bola vybratda moznost [Manual rotate].
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1 Fn tlagidlo — [Rotate]

2 Stlaéte stred ovladacieho tlagidla.
Fotografia sa otoCi proti smeru otacania hodinovych ruciciek. Ak chcete
vykonat dalSie otocenie, zopakujte krok 2.
® Po otoceni sa zaber prehrava v otocenej orientécii, a to aj v pripade, Ze
ste vypli napajanie.

Navrat na obrazovku normalneho prehravania
Stlacte tlac¢idlo ).

Poznamka

¢ Ked kopirujete otocené fotografie do pocitaca, softvér ,,PMB“, ktory sa
nachadza na disku CD-ROM (je sucastou dodavky) mdze zobrazit otocené
fotografie spravne. Zabery vSak nemusia byt otocené v zavislosti od softvéru.

Zaber mdzete zvacsit, aby ste ho mohli blizsie preskimat. Toto je
vhodné na kontrolu stavu zaostrenia zaznamenane;j fotografie.

1 Zobrazte fotografiu, ktoru Tlacidlo Q

chcete zvaésit, a potom
stlaéte tlagidlo Q. (F,éj%
LT

2 zZvacsite alebo zmensite
fotografiu pomocou
ovladacieho kolieska. °

]
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3 Cast, ktoru chcete zviésit, vyberte pomocou tlagidla
A/V/<4/» na ovladacom tlacidle.

ZruSenie prehravania zvaésenych fotografii
Normalnu velkost fotografie obnovite stlacenim tlacidla Q.

Rozsah zmeny mierky
Rozsah zmeny mierky je nasledovny.

Velkost obrazu |Rozsah zmeny mierky
L Priblizne x1,1 — x14
M Priblizne x1,1 — x11
S Priblizne x1,1 — x7,2

Tlacidlo Fn — [Image Index] — vyberte pozadovany
pocet obrazkov na zobrazenie
Obrazovka sa zmeni na obrazovku registra fotografii.

Navrat do rezimu zobrazovania jednotlivych fotografii
Pri vyberani pozadovanej fotografie stlacte stred ovladacieho tlacidla.

Vyber prie¢inka

®Pomocou tlacidla 4/» na
ovladacom tlacidle vyberte panel
priecinkov a potom stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

®@Pomocou tlacidla A/¥ vyberte
pozadovany priecinok a potom
stlacte stred ovladacieho tlacidla.

~\102-0125

FINE Ct
e

10 1 110:37am  125/193

Panel priecinkov
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Automatické prehravanie fotografii (prezentacia)

Prezentaciu je mozné spustit pomocou tlacidla Fn alebo pomocou
tlacidla MENU. V tejto Casti je popisané ovladanie pomocou tlacidla
Fn.

Tlac€idlo Fn — [Slide show]— [OK]

Nasnimané fotografie sa prehravaju v poradi (prezentacia). Po

prehrani vsetkych fotografii sa prezentacia automaticky zastavi.

® Predchadzajicu alebo nasledujicu fotografiu mozete zobrazit pomocou
tlacidiel «/» na ovladacom tlacidle.

Pozastavenie prezentacie
Stlacte stred ovladacieho tlacidla. Opédtovnym stla¢enim znovu
spustte prezentaciu.

Skoncenie uprostred prehravania prezentacie
Stlacte tlacidlo [»].

Vyber intervalu medzi fotografiami v prezentacii

Tlac¢idlo Fn — [Slide show] — [Interval] — vyberte
pozadovany pocet sekind

Opakované prehravanie

Tla¢idlo Fn — [Slide show] — [Repeat] — [On]

BIUSZRI(0Z B10)uN} dlUBAIZNOd .
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Kontrola informacii o
zaznamenanych fotografiach

Pri kazdom stlaceni tlacidla DISP na ovladacom tlacidle sa zmenia aj
zobrazené udaje (strana 94).

| @100-0003 o~0pF3 FINE L |
N

1/125 F3.5 150100
2010 1 110:37am 3/7

Zobrazenie | Vyznam
Ws] &bl |Pamifovd karta (18)
100-0003 | Cislo prieéinka —

suboru (127)
O Ochrana (101)
DPOF3 Suprava DPOF (136)
RAW Kvalita zaberu (108)
RAW+J
FINE
STD

CL Cw CS | Velkost fotografii
¢ Bw 5 | (108)/Pomer stran (108)

[AV] Upozornenie na stav

akumulatora (14)
1/125 Rychlost uzavierky (61)
F3.5 Clona (59)

ISO100 | Citlivost ISO (82)

2010 1 1 |Datum snimania
10:37AM

3/7 Cislo stiboru/celkovy
pocet zaberov
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E1100-0003 o DROF:
N

FINE_Ct

-~

1125

F35 150 100
BE-03 B2-03 [&]
Sandar} 500K M1

35mn
o

(2010 1 110:37am 3/7
l Zobrazenie | Vyznam
Zobrazenie | Vyznam -0.3 Kompenzacia
Ws] $p] |Pamitova karta (18) expozicie (79)
100-0003 | Cislo prietinka — -0.3 Ié(())mpenzama blesku
suboru (127) (80)
o Ochrana (101) &) |Rezim merania (81)
DPOF3 Stprava DPOF (136) 35mm 822;skova vzdialenost
RAW Kvalita zaberu (108) N N PR
RAW+J E E} Kreativny styl (86)
FINE S —
STD E—
CL W T8 | Velkost fotografii (108)/ ;
P AWB :#:+1 | Vyvazenie bielej farb,
iy I : y ] y
£ PW S | Pomer strdn (108) 5500K M1 | (Automatické,
(AN Upozorr}eme na stav Predvolené, Farebna
akumuldtora (14) teplota, Farebny filter)
(83)
2 [ 0-R WD-RE! Optimalizacia
Zobrazenie | Vyznam EGH dgélamického rozsahu
) Histogram (100) 2010 1 1 ]()) —
t
PASM |Prepinac rezimov (46 — 10:37AM atum snimania
B8 ® |67) : S .
an 3/7 Cislo stiboru/celkovy
Cet zab
1/125 Rychlost uzavierky potet zaberov
(61)
F3.5 Clona (59)
1SO100 Citlivost ISO (82)
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Kontrola histogramu

Histogram predstavuje rozdelenie
jasu, priCom zobrazuje pocet pixelov
prislusného jasu na snimke. Ak chcete
zobrazit histogram, stlacte tlacidlo
DISP na ovladacom tlacidle (strany
94).

Ak sa na fotografii nachadza
preexponovana alebo podexponovana
oblast, tato oblast bude v zobrazeni
histogramu blikat (upozornenie na
limit jasu).

Histogram sa zmeni podla
kompenzacie expozicie. Obrazok
vpravo je iba priklad.

Snimanie s kompenzaciou expozicie
na pozitivnej strane zosvetli cely
zaber, pricom spdsobi posun celého
histogramu na svetld stranu (prava
strana). Ak sa kompenzacia expozicie
pouziva na negativnej strane,
histogram sa posunie na druhd stranu.
Oba konce histogramu zobrazuji
preexponovant alebo podexponovant
Cast. Tieto oblasti nie je mozné neskor
obnovit pomocou pocitaca. V pripade
potreby upravte expoziciu a
nasnimajte fotografiu znova.

100
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Ochrana fotografii (ochrana proti
zmazaniu)

Fotografie mozete chranit pred nahodnym vymazanim.

Ochranu je mozZné nastavit pomocou tlacidla Fn alebo pomocou
tlacidla MENU. V tejto Casti je popisané ovladanie pomocou tlacidla
Fn.

1 Tiagidlo Fn — [Protect]— [Marked images]

2 Pomocou tlagidla </» na
ovladacom tlacidle vyberte o=
fotografiu, ktoru chcete
chranit, a potom stlaéte
stred ovladacieho tlacidla.
Na vybratej fotografii sa zobrazi
znacka o—n.
o Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte

stred ovladacieho tlacidla.

3 Ak chcete chranit dalsie fotografie, zopakujte krok 2.

4 stlaéte tlagidlo Fn.

BIUSZEIC0Z 3I9)UN) SIUBAIZNO

9 Pouzitim tlagidla A na ovladacom tlagidle vyberte
moznost [OK] a potom stlaéte stred ovladacieho
tlacidla.

Tlac¢idlo Fn — [Protect] — [All images] alebo [Cancel all]
— [OK]
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Vymazavanie fotografii (vymazat)

Po odstraneni zaberu ho nie je mozné obnovit. Pred odstranenim
skontrolujte, ¢i chcete zdber naozaj odstranit.

Odstranenie je mozné nastavit pomocou tlacidla Fn alebo pomocou
tlacidla MENU. V tejto Casti je popisané ovladanie pomocou tlacidla
Fn.

Poznamka
* Chranené zébery nie je mozné odstranif.

1 Zobrazte fotografiu, ktoru Q@
chcete vymazat, a potom u‘j

stlacte tlacidlo T

TIaC|dIo

2 Pomocou tlagidla A vyberte polozku [Delete] a potom
stlacte stred ovladacieho tlacidla.

1 Tlagidlo Fn — [Delete]— [Marked images]

2 Pomocou ovladacieho i
tla¢idla vyberte fotografie, T
ktoré chcete vymazat, a ®
potom stlacte stred - |
ovladacieho tlagidla. B T

:

Na vybratej fotografii sa zobrazi

e Celkovy pocet
znacka (. yP

3 Ak chcete vymazat d'al$ie fotografie, zopakujte krok 2.
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4 stla&te tlagidlo Fn.

9 Pouzitim tlagidla A na ovladacom tlagidle vyberte
moznost [Delete] a potom stlaéte stred ovladacieho
tlacidla.

1 Tiagidlo Fn — [Image Index] — vyberte pozadovany
pocet fotografii

2 Pomocou tlagidla < na
ovladacom tlacidle vyberte
panel prie¢inkov.

A102:0125 FINE Ct
N | ™op ¥

;0 1 110:37am  125/193

Panel priecinkov

3 stla&te stred ovladacieho tlagidla a potom pomocou
tlagidla A/V vyberte prieéinok, ktory chcete vymazat.

4 stla&te tlagidlo T0.

5 Pomocou tlagidla A vyberte polozku [Delete] a potom
stlacte stred ovladacieho tlacidla.

Tla¢idlo Fn — [Delete] — [All images] — [Delete]

BIUSZRICOZ D19} UNy dIUBAIZNOH .

Poznamka

® Vymazanie vicSieho poctu fotografii vyberom moznosti [All images] moze
trvat dlhsi ¢as. Odporuca sa vymazat fotografie na pocitaci alebo
naformadtovat pamatovi kartu pouzitim fotoaparatu.

103



Prezeranie zaberov na televiznej

obrazovke

Na zobrazenie zaberov zaznamenanych vo fotoaparate na televiznej
obrazovke je potrebny kdbel HDMI (predava sa samostatne) a

televizor HD TV s konektorom HDMI.

1 Vypnite fotoaparat aj
televizor a pripojte
fotoaparat k televizoru.

@® Do konektora
e ]

Kéabel HDMI
(predava sa
samostatne)

terminalu HDMI

2 Zapnite televizor a prepnite vstup.
¢ BlizSie informécie ndjdete v navode na pouzitie, ktory sa dodava s

televizorom.

3 Zapnite fotoaparat.

Zabery nasnimané fotoaparatom sa
zobrazia na obrazovke televizora.
Pomocou tlacidla €4/» na ovladacom

tlacidle vyberte pozadovanid
fotografiu.

e Displej LCD na fotoaparate sa

nezapne.

104



Poznamky

¢ Pouzite kabel HDMI s logom HDMI.

¢ Pouzite konektor mini HDMI na jednom konci (pre fotoaparat) a konektor
vhodny na pripojenie do televizora na druhom konci.

® Po pripojeni fotoaparatu k televizoru kompatibilnému so Standardom Sony
VIDEO-A prostrednictvom kabla HDMI televizor automaticky vyberie
zodpovedajucu kvalitu prezeranych zaberov. Blizsie informacie najdete v
navode na poutzitie televizora kompatibilného so standardom Sony VIDEO-A.

¢ Niektoré zariadenia nemusia pracovat spravne.

* Nepripdjajte vystupny konektor zariadenia ku konektoru HDMI na
fotoaparate. Mohli by ste tak sposobit poruchu.

Informacie o Standarde ,,PhotoTV HD*

Tento fotoaparat je kompatibilny so Standardom ,,PhotoTV HD*.
Po pripojeni zariadeni kompatibilnych so standardom PhotoTV HD
pomocou kabla HDMI spolo¢nosti Sony si mozete vychutnat novy
svet fotografii v kvalite Full HD.

Funkcia ,,PhotoTV HD* umoznuje vysoko detailné fotografické
vyjadrenie Struktur a farieb.

Pouzivanie fotoaparatu v zahranici
Fotoaparat automaticky zistuje systém kodovania farieb, aby sa
zhodoval so systémom kddovania farieb pripojeného videozariadenia.

Informécie o rezimoch kédovania farieb televizorov

Ak chcete prezerat zabery na obrazovke televizora, potrebujete
televizor so vstupnym konektorom pre video a videokabel. Systém
kédovania farieb na televizore sa musi zhodovat so systémom
kddovania farieb na digitalnom fotoaparate. V nasledujicich
zoznamoch zistite, aky systém kddovania farieb televizorov sa
pouziva v prislusnej krajine alebo oblasti, v ktorej pouzivate svoj
fotoaparat.

BIUSZEI(OZ 319)UN) SIUBAIZNO

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivia, Cile, Ekvador, Filipiny, Jamajka, Japonsko,
Kanada, Kolumbia, Kérea, Mexiko, Peru, Stredna Amerika, Surinam, Taiwan,
USA, Venezuela atd.

105



Systém PAL B .

Australia, Belgicko, Cesko, Cina, Dansko, Finsko, Holandsko, Hongkong,
Kuvajt, Madarsko, Malajzia, Nemecko, Novy Zéland, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rakisko, Singapur, Slovensko, §panielsko, gvajéiarsko, Svédsko,
Taliansko, Thajsko, Velka Britania atd.

Systém PAL-M
Brazilia

Systém PAL-N
Argentina, Paraguaj, Uruguaj

Systém SECAM
Bulharsko, Francizsko, Guayana, Irak, Iran, Monako, Rusko, Ukrajina atd.

Pripojenim fotoaparatu prostrednictvom kabla HDMI k televizoru,
ktory podporuje program ,BRAVIA*“ Sync, mézete na ovladanie
fotoaparatu pouzit dialkovy ovladac televizora.

1 Pripojte televizor, ktory podporuje program ,,BRAVIA*
Sync, k fotoaparatu (strana 104).

Vstup sa automaticky prepne a na televiznej obrazovke sa zobrazi zaber
nasnimany fotoaparatom.

2 Na dialkovom ovladaéi televizora stlaéte tlagidlo LINK
MENU.

3 Ovladajte fotoaparat pomocou ovladacieho tlacidla na
dialkovom ovladaci televizora.
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Polozky na prepojenie ponuk

Delete Vyberie spdsob vymazavania zaberov (jeden zaber alebo
vsetky zabery) (strana 102).

Image Index Prepne na obrazovku registra fotografii.

Slide show Automaticky prehrava fotografie (strana 97).

Protect Nastavi alebo zrusi ochranu vsetkych fotografii
(strana 101).

Specify Printing Nastavi alebo zrusi definiciu parametrov DPOF pre
vsetky fotografie (strana 136).

Urcuje pocet fotografii, ktoré sa majui vytlacit.
Nastavi alebo zrusi zobrazovanie datumov.

Single-image Navrat do rezimu zobrazovania jednotlivych fotografii.
playback

Poznamky

* Dostupné operacie si obmedzené, ked je fotoaparat pripojeny k televizoru
pomocou kabla HDMI.

e Tieto operacie poskytuju iba televizory, ktoré podporuju Standard
»BRAVIA*“ Sync. Podrobné informacie najdete v navode na pouzivanie
televizora.

¢ Ak je fotoaparat pripojeny pomocou kabla HDMI k televizoru iného vyrobcu
a v ramci odozvy na stlacanie tlacidiel dialkového ovladaca televizora
vykonava neziaduce operacie, nastavte hodnotu [CTRL FOR HDMI] v
ponuke nastavenia \ na hodnotu [Off].

BIUSZRI(0Z B10)uN} dlUBAIZNOd .
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Nastavenie velkosti a kvality fotografie

Tla¢idlo MENU — & 1 — [Image size] — vyberte
pozadovanu velkost

[Aspect ratio]: [3:2]

L:14M 4592 x 3056 pixelov
M:7.7M 3408 x 2272 pixelov
S:3.5M 2288 x 1520 pixelov
[Aspect ratio]: [16:9]

L:12M 4592 x 2576 pixelov
M:6.5M 3408 x 1920 pixelov
S:2.9M 2288 x 1280 pixelov
Poznamka

o Ak pouzitim moznosti [Quality] vyberiete format RAW, velkost zaberu
suboru RAW zodpoveda velkosti L. Tato velkost sa nezobrazi na displeji
LCD.

Tlagidlo MENU — 3 1 — [Aspect ratio] — vyberte
pozadovany pomer stran

3:2 Normaélny pomer.
16:9 Pomer HDTV.

Tla¢idlo MENU — @ 1 — [Quality] — vyberte
pozadované nastavenie




RAW (RAW) Format suboru: RAW (nespracované udaje)

Tento format nevykonava ziadne digitdlne spracovanie

fotografii. Tento format vyberte, ak chcete spracovat

fotografie v pocitaci na profesionalne ucely.

o Velkost zaberu je pevne nastavend na najvyssiu hodnotu.
Velkost zaberu sa nezobrazuje na displeji LCD.

RAW+J (RAW & Format siiboru: RAW (nespracované tidaje) + JPEG

JPEG) Naraz sa vytvori zaber s formatom RAW a zdber s

kompresiou JPEG. Je to vhodné vtedy, ked potrebujete

dva obrazové stibory, sibor JPEG na prezeranie a sibor

RAW na upravovanie.

e Kvalita fotografie je napevno nastavena na hodnotu
[Fine] a velkost fotografie je napevno nastavena na
hodnotu [L].

FINE (Fine) Format suboru: JPEG

Zaber je pri nasnimani komprimovany vo formate
STD (Standard) JPEG. KedZe pomer kompresie STD (Standard) je vyssi
nez pomer FINE (Fine), velkost siboru s kompresiou
STD je mensia nez v pripade kompresie FINE. To vam
umoznuje zaznamenat viac siiborov na jednu pamétovi
kartu, ale kvalita zdberov bude niZsia.

Poznamka
e Ak chcete ziskat podrobnosti o pocte fotografii, ktoré mozete nasnimat pri
zmene kvality fotografii, pozrite si ¢ast na strane 25.

Informécie o zaberoch RAW

Zaber RAW nasnimany tymto fotoaparatom mozete otvorit pomocou softvéru

»~Image Data Converter SR, ktory sa nachadza na disku CD-ROM (je sucastou

dodavky). S tymto softvérom je mozné otvorit a konvertovat zaber vo formate

RAW na bezny format, ako je napriklad format JPEG alebo TIFF, a znovu

upravit vyvazenie bielej farby, sytost farieb, kontrast, atd.

e Zaber vo formate RAW nie je mozné vytlacit pomocou tlaciarne s
technolégiou DPOF (tlag) alebo tlaciarne kompatibilnej so Standardom
PictBridge.

e Pri prehravani a zvacSeni fotografie zaznamenanej vo formate RAW
nemozete overit efekty funkcie D-Range Optimizer s inou hodnotou, nez je
hodnota B (Standard).

BIUSAB]SEU BUSWZ
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Nastavenie spdsobu zaznamu na
m g rd
pamatovu kartu

Tla¢idlo MENU — & 2 — [File number] — vyberte
pozadované nastavenie

Series Fotoaparat nevynuluje ¢isla stiborov a priraduje ich v
postupnosti az do dosiahnutia hodnoty ,,9999<.
Reset Fotoaparat vynuluje ¢isla stiiborov a priraduje ich od

hodnoty ,,0001“ v nasledujucich pripadoch. Ak priecinok
pre ukladanie zaberov obsahuje nejaky subor, novému
siboru sa priradi ¢islo, ktoré je o jedno vysSie, nez je
posledné ¢islo siboru.

— pri zmene formatu priecinka.

— pri odstraneni vSetkych fotografii v priecinku.

- pri vymene pamaétovej karty.

— pri formatovani pamaétovej karty.

Zaznamenané fotografie sa ukladaji do automaticky vytvorenych
priecinkov v prie¢inku DCIM na pamétovej karte.

Tlagidlo MENU — & 2 — [Folder name] — vyberte
pozadované nastavenie

Standard form Format nazvu priecinka je nasledovny: ¢islo priecinka +
MSDCF.
Priklad: 100MSDCF

Date form Format nazvu priecinka je nasledovny: ¢islo priecinka +

R (posledna ¢islica)/MM/DD.
Priklad: 10100405 (nazov priecinka: 100, datum: 04/05/
2010)




Na pamaitovej karte mozete vytvorit prie¢inok pre zaznam fotografii.
Vytvori sa novy priecinok s ¢islom o jedno vyssim, ako je ¢islo
naposledy vytvoreného priecinka. Novy priecinok sa stane aktualnym
priecinkom pre ukladanie zaberov.

Tlaéidlo MENU — 3 2 — [New folder]

Ak je vybraty priecinok so Standardnou formou nazvu a existuji dva
alebo viaceré priecinky, mozete vybrat priecinok, ktory sa pouzije na
ukladanie zaberov.

Tlacidlo MENU — 3 2 — [Select folder]— vyberte
pozadovany prie¢inok

Poznamka
¢ Ak vyberiete nastavenie [Date form], prie¢inok nie je mozné vybrat.

Formatovanim sa odstrania vSetky udaje na pamétovej karte vratane
chranenych fotografii bez moznosti obnovenia.

Tlac¢idlo MENU — [»] 1 — [Format] — [OK]

elUAR)SBU BUBWIZ .

Poznamky

¢ Pocas formatovania svieti indikator pristupu. Nevystvajte pamatovu kartu,
kym indikator svieti.

e Pamitovi kartu formatujte pouzitim fotoaparatu. Ak ju formatujete v
pocitaci, pamitova karta sa v zavislosti od pouzitého typu formatu nemusi dat
pouzit vo fotoaparate.

¢ Podla typu pamifovej karty méze formatovanie trvat aj niekolko mint.
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Zmena nastavenia redukcie Sumu

Ak nastavite rychlost uzavierky na jednu sekundu alebo viac
(snimanie s dlhou expoziciou), redukcia Sumu sa zapne na rovnaky
Cas, na ktory je otvorend uzavierka.

Toto slizi na potlacenie zrnitého Sumu typického pre dlhé expozicie.
Ak prebieha redukcia Sumu, zobrazi sa hlasenie a nemozete nasnimat
dalsiu fotografiu. Vyberom moznosti [On] mdzete uprednostnit
kvalitu fotografie. Vyberom moznosti [Off] mézete uprednostnit
nacasovanie snimania.

Tlacidlo MENU — 3 2 — [Long exp.NR] — [Off]

Poznamky

¢ Redukcia Sumu sa nevykona pri nepretrzitom snimani, nepretrzitom snimani s
posunom expozicie ani pri nepretrzitom snimani so samospustou, a to ani v
pripade, ak je nastavend na hodnotu [On].

® Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,
nemdzete vypnuf redukciu Sumu.

Pri snimani s citlivostou ISO nastavenou na hodnotu 1600 alebo
vyssiu sa redukuje Sum, ktory je pri nastaveniach vyssej citlivosti
vyraznejsi.

Vyberom moznosti [On] mdzete uprednostnif kvalitu fotografie.
Vyberom moznosti [Off] mozete uprednostnif nacasovanie snimania.

Tla¢idlo MENU — i 2 — [High ISO NR] — [Off]

Poznamky

* Redukcia Sumu sa nevykona pri nepretrzitom snimani, nepretrzitom snimani s
posunom expozicie ani pri nepretrzitom snimani so samospustou, a to ani v
pripade, ak je nastavend na hodnotu [On].

¢ Ked je rezim expozicie nastaveny na hodnotu AUTO alebo na vyber scény,
nemozete vypnuf redukciu Sumu.
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Zmena funkcii ovladacieho kolieska

V rezime zaznamu M (manudlna expozicia) moZete nastavit
fotoaparat tak, aby sa nastavitelna polozka (hodnoty rychlosti
uzavierky alebo clony) dala vybrat iba pomocou ovladacieho
kolieska.

Obvykle je vhodné zvolit moznost, ktora sa najcastejsie pouziva pri
uprave expozicie.

Tlac¢idlo MENU — £x 1 — [Ctrl dial setup] — vyberte
pozadované nastavenie

BIUSAB]SEU BUSWZ .
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Zmena inych nastaveni

Slizi na vyber zvuku uzamknutia spuiste, pocas odpocitavania
samospuste a podobne.

Tlaéidlo MENU — & 3 — [Audio signals] — vyberte
pozadované nastavenie

Pre farbu pozadia displeja LCD mdzete vybrat hodnotu [Black],
[White], [Brown] alebo [Pink].

Tla¢idlo MENU — 3 1 — [Display Color] — vyberte
pozadované nastavenie

Zobrazovanie informacii Pomocnika pri pouzivani fotoaparatu
mozete vypnut. Je to vhodné, ak cheete rychlo vykonat nasledujicu
operaciu.

Tlac¢idlo MENU — 1 — [Help Guide disp.] — [Off]

Mobzete nastavif iné Casové intervaly prepnutia fotoaparatu do rezimu
uspory energie (Power save). Stlacenim tlacidla spuste do polovice sa
fotoaparat vrati do rezimu snimania.

Tlagidlo MENU — & 1 — [Power save] — vyberte
pozadovany ¢as
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Poznamka
* Bez ohladu na toto nastavenie fotoaparat prejde do rezimu Setrenia energie

po 30 minutach, ak je pripojeny k televizoru alebo ak je dynamicky rezim
nastaveny na hodnotu @ (Remote Commander).

Vynuluje datum. Podrobnosti najdete na strane 21.

Tla¢idlo MENU — & 2 — [Date/Time setup] — nastavte
datum a ¢as

Tlac¢idlo MENU — & 2 — [ Language] — vyberte jazyk
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Nastavenie displeja LCD

Tlac¢idlo MENU — 3 1 — [LCD brightness] — vyberte
pozadované nastavenie

Zaznamenanu fotografiu moZete skontrolovat na displeji LCD hned
po jej nasnimani. M6zete zmenit dobu zobrazovania.

Tla¢idlo MENU — $x 1 — [Auto review] — vyberte
pozadované nastavenie

Poznamka

 Pri automatickom prezerani sa zaber nezobrazi vo vertikalnej polohe, a to ani
v pripade, ak je funkcia [PlaybackDisplay] nastavend na hodnotu [Auto
rotate] (strana 94).



Displej LCD sa pocas pozerania do hlad4cika v predvolenom
nastaveni vypne, aby sa zabranilo vybijaniu akumulatora.

Ak chcete zapniit displej LCD pocas pozerania do hladacika, vyberte
polozku [Off].

Tlac¢idlo MENU — £x 1 — [Auto off w/ VF] — [Off]

elUAR)SBU BUBWIZ .
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Overenie verzie fotoaparatu

Zobrazuje verziu fotoaparatu. Pri vydani aktualizacie firmvéru overte
verziu fotoaparatu.

Tla¢idlo MENU — & 3 — [Version]

Poznamka

o Aktualizaciu je mozné vykonat, iba ak je akumulator nabity najmenej na
troveri {#74] (tri zostavajtice ikony akumuldtora). Odportiéame vam, aby ste
pouzili dostato¢ne nabity akumulator alebo adaptér striedavého prudu AC-
PW10AM (preddva sa samostatne).

118



Obnovenie predvolenych nastaveni

Mozete obnovit hlavné funkcie fotoaparatu.

Tla¢idlo MENU — & 3 — [Reset default] — [OK]

Predvolené nastavenia sa obnovia pre nasledovné polozky.

Polozky

Obnovenie na hodnotu

Kompenzacia expozicie (79)

+0.0

Zobrazenie informacii o zdzname (33)

Podrobné zobrazenie

Zobrazenie prehravania (94)

Obrazovka jedného zaberu
(s informaciami o snimani)

Dynamicky rezim (89)

Single-shot adv.

1SO (82)

AUTO

Flash mode (75)

Automaticky alebo vypnuty blesk

Metering mode (81)

Multi segment

Autofocus mode (71)

AF-A

White balance (83)

AWB (Automatické vyvazenie bielej
farby)

Vlastné vyvézenie bielej farby (84) 5500K
D-RangeOptimizer (86) Standard
Creative Style (86) Standard

Ponuka snimania

Polozky Obnovenie na hodnotu
Image size (108) L:14M

Aspect ratio (108) 32

Quality (108) Fine

Flash compens. (80) 0.0

AF illuminator (77) Auto

SteadyShot (44) On

Color Space (88) sRGB

Long exp.NR (112) On

High ISO NR (112) On
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Ponuka Vlastné

Polozky Obnovenie na hodnotu
Eye-Start AF (67) On

Ctrl dial setup (113) Shutter speed

Red eye reduc. (77) Off

Auto review (116) 2 sec

Auto off w/ VF (117) On

Ponuka prehravania

Polozky Obnovenie na hodnotu
Slide show — Interval (97) 3 sec

Slide show — Repeat (97) Off

Specify Printing — Date imprint (141) | Off

PlaybackDisplay (94)

Auto rotate

Ponuka nastavenia

Polozky Obnovenie na hodnotu
LCD brightness (116) +0

Power save (114) 10 sec

CTRL FOR HDMI (106) On

Display Color (114) White

Help Guide disp. (114) On

File number (110) Series

Folder name (110)

Standard form

USB connection (122, 139)

Mass Storage

Audio signals (114)

On
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Kopirovanie zaberov do pocitaca

V tejto Casti je popisany postup kopirovania fotografii z pamétovej
karty do pocitaca pripojeného pomocou kabla USB.

Odporucané pocitacové prostredie

Pre pocitac pripojeny k fotoaparatu sa na tcely importu zaberov
odporica pouzit nasledujiice prostredie.

B Windows

OS (vopred nainstalovany): Microsoft Windows XP*! SP3/Windows

Vista*? SP2/Windows 7

¢ Fungovanie nie je zarucené v prostredi s viacerymi operacnymi
systémami alebo v pripade, ak su tieto operacné systémy
aktualizaciou povodného operacného systému pocitaca.

*1 64-bitové vydania a vydania Starter nie st podporované.

*2 Vydanie Starter nie je podporované.

Konektor USB: §tandardne k dispozicii

B Macintosh
OS (vopred nainstalovany): Mac OS X (v10.4, 10.5, 10.6)
Konektor USB: standardne k dispozicii

Informacie o pripojeni fotoaparatu k pocéitacu

¢ Fungovanie nie je zarucené ani v pripade vSetkych vyssie uvedenych
odportcanych pocitacovych prostredi.

® Ak st k jednému pocitacu sucasne pripojené dve alebo viac zariadeni USB, v
zavislosti od typu tychto zariadeni USB sa moze staft, Ze niektoré z
pripojenych zariadeni vratane tohto fotoaparatu nemusia pracovat.

o Ak sa pouziva rozbocova¢ USB alebo predlzovaci kéabel, fungovanie nie je
zarucené.

¢ Pripojenie fotoaparatu pouzitim rozhrania USB kompatibilného so
standardom Hi-Speed USB (kompatibilné so Standardom USB 2.0) umoznuje
rychlejsi prenos (vysokorychlostny prenos), pretoze tento fotoaparat je
kompatibilny s technolégiou Hi-Speed USB (kompatibilné so Standardom
USB 2.0).

¢ Komunikacia medzi fotoaparatom a pocitacom sa po obnoveni systému z
rezimu odstavenia alebo z rezimu spanku nemusi ihned obnovit.

19en20d A 1yel1b010y d1USZRIGOZ .
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Krok 1: Prepojenie fotoaparatu a pocitaca

1Do fotoaparatu vilozte pamatovu kartu s nasnimanymi
zabermi.

2 Pomocou prepinaéa paméatovych kariet vyberte typ
pamatovej karty, z ktorej chcete kopirovat zabery.

3 Do fotoaparatu vliozte dostatoéne nabity akumulator
alebo pripojte fotoaparat do elektrickej zasuvky
pouzitim adaptéra striedavého prudu (predava sa
samostatne).
¢ Ak kopirujete fotografie do pocitaca s nedostatoéne nabitym

akumulatorom, ktory sa moze predcasne vybit, kopirovanie moze
zlyhat alebo sa m6zu poskodit stibory s fotografiami.

4 zapnite fotoaparat a poéitaé.

5 Skontrolujte, ¢i je polozka [USB connection] v ¢asti %\
3 nastavena na hodnotu [Mass Storage].

6 Pripojte fotoaparat k @ Do konektora
pocitacu.
Na pracovnej ploche sa zobrazi
sprievodca automatickym
prehravanim.

eI |

® Do
konektora USB

© (g
i
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Krok 2: Kopirovanie fotografii do pocitaca

Pre systém Windows

Této Cast popisuje priklad kopirovania zaberov do priecinka
»2Documents* (v systéme Windows XP: prie¢inok ,,My Documents*).
Ked pouzijete dodany softvér ,,PMB*, mozete jednoducho kopirovat
zabery (strana 130).

1 Kiiknite na polozku [Open = =
folder to view files] (v o Removable isk (0
systéme Windows XP: [Open
folder to view files] —
[kliknite na moznost [OK]),
ked’ sa na pracovnej ploche
automaticky zobrazi
obrazovka sprievodcu.
¢ Ked sa okno sprievodcu nezobrazi,

kliknite na moznost [Computer] (v
systéme Windows XP: [My
Computer]) — [Removable Disk].

{7 Open folder to view fies 1
| using Windows Exolorer

2 Dvakrat kliknite na moznost [DCIM].

¢ Pomocou softvéru ,,PMB“ mozZete zabery importovat aj priamo.

3 Dvakrat kliknite na prieginok
obsahujtci stibory s = —
fotografiami, ktoré chcete
skopirovat. =
Potom kliknutim pravym
tlac¢idlom mysi na stbor s
fotografiou zobrazte ponuku
a kliknite na polozku [Copy].
e Blizsie informaécie o cielovych

priecinkoch na ukladanie siborov s
fotografiami najdete na strane 127.

19en20d A 1yel1b010y d1USZRIGOZ .

123



4 pvakrat Kliknite na prie¢inok ot

[Documents]. Potom kliknite

pravym tlacidlom mysi na
okno ,Documents“av
zobrazenej ponuke kliknite
na moznost [Paste].

Subory s fotografiami sa skopiruji do

priecinka ,,Documents*.

e Ak sa pokdusite skopirovat zaber do
priecinka, ktory uz obsahuje stibor s
rovnakym nazvom, zobrazi sa vyzva
na potvrdenie prepisania
existujuceho suboru. Ak existujuci
stibor nahradite novym, povodny
subor sa vymaze. Ak chcete
skopirovat subor s fotografiou do
pocitaca bez prepisania druhého,
zmerite nazov siboru na iny nazov a
potom subor skopirujte. Ak vsak
zmenite nazov siboru, moze sa stat,
Ze tento zdber uzZ nebude mozné
prostrednictvom fotoaparatu
prehrat (strana 127).

Pre pocitace Macintosh

1 Dvakrat kliknite na novo rozpoznanu ikonu — [DCIM]
— priec€inok, v ktorom st ulozené subory, ktoré
chcete skopirovat.

2 Presuiite mySou subory s fotografiami na ikonu
pevného disku.
Subory s fotografiami sa skopiruji na pevny disk.
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Prezeranie zaberov na monitore
pocitaca

V tejto Casti je popisany postup prezerania kopirovanych zaberov v
priecinku ,,Documents® (v systéme Windows XP: priecinok ,,My
Documents®).

Na zobrazovanie zaberov vo formate RAW je potrebny dodany
softvér ,,Image Data Converter SR“ (strana 134).

1 Kiiknite na moznost [Start]
— [Documents].

* Ak pouzivate systém Windows 2000,
dvakrat kliknite na moznost [My
Documents] na pracovnej ploche.

Documents

2 Dvakrat kliknite na pozadovany subor s fotografiou.
Zaber sa zobrazi.

Dvakrat kliknite na ikonu pevného disku — pozadovany
subor s fotografiou a otvorte ho.

Nizsie uvedené procediry pre systém Windows alebo pocitac
Macintosh vykonajte pred kazdym:

¢ odpojenim kabla USB.

e vybratim pamétovej karty.

¢ vypnutim fotoaparatu.

19epg0d A 113e16030y 8lUSZRIGOZ .

125



M Pre systém Windows

Dvakrat kliknite na polozku @ na paneli tloh a potom kliknite na
polozku 2 (USB Mass Storage Device) — [Stop]. V okne
potvrdenia potvrdte zariadenie a potom kliknite na tlacidlo [OK].
Zariadenie je odpojené.

B Pre pocita¢ Macintosh

Mysou presuiite ikonu jednotky alebo ikonu paméatovej
karty na ikonu ,Ko$a“.
Fotoaparat je odpojeny od pocitaca.
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Stbory s fotografiami zaznamenanymi pomocou fotoaparatu si na
pamaétovej karte zoskupené v priecinkoch.

Priklad: prezeranie prie¢inkov v systéme Windows Vista

@Pricecinky obsahujiice tdaje o

B Desktop
fotografiach zaznamenanych pouzitim B owner
fotoaparatu. (Prvé tri Cislice znazornuji 1. Public
Cislo priecinka.) % Computer

@Mobzete vytvorit prie¢inok s ditumovou & Local Disk (C)
formou nédzvu (strana 110). &a DATA (D)

s RECOVERY (E})
<3 DVD RW Drive (F})
e Removable Disk

¢ Fotografie v priecinku ,,MISC*“ nemdzete
snimat ani prehravat.

o Stibory s fotografiami maju nasledujice 1 DCIM
nazvy. OOOO (nézov siiboru) oznacuje 1. 100MSDCF
Tubovolné &islo v rozsahu od 0001 do 9999. 0 10IMSDCE
Numerické Casti nazvu datového siboru b
RAW a prislusného suboru s fotografiou t 10250100 —@
JPEG su totozné. 1, MISC

- Stibory JPEG: DSCOOOOOJPG

- Stibory JPEG (Adobe RGB):
_DSCOO0OO.JPG

- Datovy sibor RAW (iny ako Adobe
RGB): DSCOOOOO.ARW

- Datovy sibor RAW (Adobe RGB):
_DSCOOOO.ARW

® V zavislosti od nastaveni pocitaca sa
pripona stiboru nemusi zobrazit.

Této Cast popisuje postup pri pouziti pocitaca so systémom Windows.
Ak nazov siboru nebol zmeneny, krok 1 nie je potrebné vykonat.
Ked pouzijete dodany softvér ,,PMB*, mozete jednoducho kopirovat
zabery (strana 130).
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1 Kiliknite pravym tlagidlom
mysSi na subor s fotografiou a
potom kliknite na moznost
[Rename]. Zmeirite nazov
stboru na ,,DSCOCICICICI%

e Zadajte hodnotu od 0001 do 9999
pre OOOO.

¢ Ak sa zobrazi hlasenie vyzadujice
potvrdenie prepisania, zadajte
odlisné cislo.

¢ V zvislosti od nastaveni pocitaca sa
moze zobrazit aj pripona siboru.
Pripona siborov so zabermi je JPG.
Priponu stiboru nemeiite.

2 Skopirujte subor s
fotografiou do priecinka
pamatovej karty podl'a
nasledujiceho postupu.

@ Kliknite pravym tlacidlom mysi na
subor s fotografiou a potom
kliknite na moznost [Copy].

®@ V prie¢inku [Computer] dvakrat
kliknite na ikonu [Removable
Disk] (v systéme Windows XP: [My
Computer]).

® kliknite pravym tla¢idlom mysi na
prie¢inok [OOOMSDCF] v
priec¢inku [DCIM] a potom kliknite
na moznost [Paste].

e Policka OOO predstavuji

IubovolIné ¢islo v rozsahu od 100 do
999.

{ DSC00002 ;
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Poznamky

® V zavislosti od velkosti zaberu je mozné, Ze niektoré zabery nebude mozné
prehrat.

¢ Ak bol subor s fotografiou spracovany pocitacom, alebo ak bol nasnimany
fotoaparatom iného modelu, nez je vas fotoaparat, prehranie siboru pomocou
fotoaparatu nie je zarucené.

¢ Ak este nie je vytvoreny ziadny priecinok, najprv vytvorte prie¢inok pomocou
fotoaparatu (strana 111) a potom skopirujte subor s fotografiou.
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Pouzivanie softvéru

Na vyuzitie nasnimanych zaberov fotoaparatom sa pouziva
nasledujuci softvér:
® Sony Image Data Suite
,Image Data Converter SR*
»Image Data Lightbox SR*
e PMB* (Picture Motion Browser)

Poznamka
o Softvér ,,PMB* nie je kompatibilny s pocitacmi Macintosh.

Odporucané pocitacové prostredie

B Windows

Odporucané prostredie pre pouzivanie softvéru , Image Data
Converter SR Ver.3“/,,Image Data Lightbox SR*

OS (vopred nainstalovany): Microsoft Windows XP*' SP3/Windows
Vista*? SP2/Windows 7

*] 64-bitové vydania a vydania Starter nie si podporované.

*2 Vydanie Starter nie je podporované.

Procesor pocitaca alebo pamit: odporica sa procesor Pentium 4
alebo rychlejsi a pamat RAM s kapacitou 1 GB alebo viac.
Displej: rozlisenie 1024 x 768 bodov alebo viac

Odporucané prostredie pre pouzivanie softvéru ,,PMB*

OS (vopred nainstalovany): Microsoft Windows XP*' SP3/Windows

Vista*? SP2/Windows 7

*] 64-bitové vydania a vydania Starter nie si podporované. Na
pouzivanie funkcie na vytvaranie diskov je potrebné rozhranie
Windows Image Mastering API (IMAPI) verzie 2.0 alebo novse;j.

*2 Vydanie Starter nie je podporované.

Procesor pocitaca alebo pamat: Pentium 111 s vykonom 500 MHz

alebo vyssim, pamét RAM s kapacitou 256 MB alebo viac (odportica

sa: procesor Pentium I s vykonom 800 MHz alebo vyssim, pamét

RAM s kapacitou 512 MB alebo viac)

Pevny disk: miesto na disku potrebné na instalaciu: 500 MB alebo viac

Displej: rozlisenie 1024 x 768 bodov alebo viac

130



B Macintosh
Odporucané prostredie pre pouzivanie softvéru ,,Image Data
Converter SR Ver.3/, Image Data Lightbox SR*

OS (vopred nainstalovany): Mac OS X (v10.4, 10.5, 10.6 (Snow
Leopard))

Procesor pocitaca: rad Power PC G4/G5 (odporica sa vykon 1,0 GHz

alebo vyssi) alebo rad Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo alebo

vykonnejsi
Pamif: odportca sa 1 GB alebo viac.
Displej: rozlisenie 1024 x 768 bodov alebo viac

B Windows
e Prihlaste sa ako spravca.

1 Zapnite pocita¢ a vlozte disk zow
CD'ROM (je s(léast’ou ‘Appllcatlon Softv_varefcraCamera
dodavky) do jednotky CD- [
ROM.

Zobrazi sa obrazovka ponuky

instaldcie.

¢ Ak sa nezobrazi, dvakrat kliknite na
ikonu [Computer] (v systéme
Windows XP: [My Computer]) —
&) (SONYPMB) —» [Install.exe].

¢ V systéme Windows Vista sa moze
zobrazit obrazovka automatického
prehravania. Vyberte moznost ,,Run
Install.exe* a pri inStalacii
postupujte podla pokynov, ktoré sa
zobrazia na obrazovke.

2 Kliknite na moznost [Install].

e Skontrolujte, ¢i je oznacena moznost ,,Sony Image Data Suite” aj

»PMB®, a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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3 Po dokonéeni intalacie vyberte disk CD-ROM.

Nainstaluje sa nasledujici softvér a na pracovnej ploche sa zobrazia
ikony odkazov.

»Image Data Converter SR

,Image Data Lightbox SR*

»PMB*

,,PMB Launcher*

,PMB Help*

B Macintosh
e Prihlaste sa ako spravca.

1 Zapnite pocita¢ Macintosh a vliozte disk CD-ROM (je
suéastou dodavky) do jednotky CD-ROM.

2 Dvakrat kliknite na ikonu mechaniky CD-ROM.

3 Skopirujte subor [IDS_INST.pkg] v prie¢inku [MAC] do
ikony pevného disku.

4 Dvakrat kliknite na subor [IDS_INST.pkg] v cielovom
prie¢inku.

¢ Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokoncite instalaciu.

Poznamka
* Ked sa zobrazi vyzva na restartovanie pocitaca, restartujte ho podla pokynov
na obrazovke.
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Pouzivanie programu ,Image Data Converter SR*

Poznamka
¢ Ak ulozite fotografiu ako datovy sibor RAW, fotografia sa ulozi vo formate
ARW2.1.

Pomocou programu ,,Image Data Converter SR“ mozete:

e upravovat fotografie nasnimané v rezime RAW pomocou réznych
korekcii, ako je napriklad krivka tonov farieb a zmena ostrosti.

e upravovat fotografie pomocou vyvazenia bielej farby, zmeny
expozicie, kreativneho stylu apod.

e ulozit fotografie zobrazené a upravené v pocitaci (zaber mozete
ulozit ako datovy siibor RAW alebo vo v§eobecnom suborovom
formate).

e blizsie informéacie o programe ,,Image Data Converter SR* najdete
v Pomocnikovi.

Ak chcete spustit Pomocnika, kliknite na tlacidlo [Start] —
[All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] —
[Image Data Converter SR Ver.3].

Doplnujice informacie pre ,,Sony Image Data Suite“ (len v angli¢tine):
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Spustenie alebo vypnutie programu ,Image Data Converter SR
B Windows

Dvakrat kliknite na odkaz na program ,,Image Data Converter SR
Ver.3“ na pracovnej ploche.

Pri spustani z ponuky Start kliknite na polozku [Start] — [All Programs]
— [Sony Image Data Suite] — [Image Data Converter SR Ver.3].

Ak chcete ukoncit program, kliknite na tlacidlo £ v pravom hornom
rohu obrazovky.

B Macintosh

Dvakrat kliknite na moznost [Image Data Converter SR Ver.3] v
priecinku [Sony Image Data Suite] z prie¢inka [Applications].

Ak chcete program ukoncit, kliknite na polozku ukoncenia v ponuke
[IDC SR].

19en20d A 1yel1b010y d1USZRIGOZ .
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Pomocou programu ,,Image Data Lightbox SR“ mozete:

e zobrazit a porovnat zdbery RAW alebo zdbery JPEG nasnimané
tymto fotoaparatom,

¢ ohodnotit zabery na patstupnovej skale,

® nastavit farebné oznacenia atd.,

¢ zobrazit fotografiu v programe ,,Image Data Converter SR“ a
upravit ju,

e blizSie informacie o programe , Image Data Lightbox SR* néjdete v
Pomocnikovi.

Ak chcete spustit Pomocnika z ponuky Start, kliknite na polozku
[Start] — [All Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Help] —
[Image Data Lightbox SR].

Spustenie alebo vypnutie programu ,Image Data Lightbox SR*
B Windows

Dvakrat kliknite na ikonu ikonu [Image Data Lightbox SR] na
pracovnej ploche.

Pri spustani z ponuky Start kliknite na polozku [Start] — [All
Programs] — [Sony Image Data Suite] — [Image Data Lightbox
SR].

Ak chcete ukondif program, kliknite na tlacidlo 4 v pravom hornom
rohu obrazovky.

Zobrazi sa dialog ulozenia kolekcie.

B Macintosh

Dvakrat kliknite na moznost [Image Data Lightbox SR] v prie¢inku
[Sony Image Data Suite] z prie¢inka [Applications].

Ak chcete program ukoncit, kliknite na polozku ukoncenia v ponuke
[Image Data Lightbox SR].

Poznamka
e Softvér ,PMB* nie je kompatibilny s pocitaémi Macintosh.
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Pomocou programu ,,PMB“ mdzete:

¢ importovat zabery nasnimané fotoaparatom a zobrazit ich na
monitore pocitaca.

¢ organizovat zabery na pocitaci do kalendara a zobrazit ich podla
datumu snimania.

o retusovat (Redukcia efektu Cervenych o¢i atd.), vytlacif a odoslat
zabery ako e-mailové prilohy, zmenit ddtum snimania atd.

o tlacit alebo ulozit fotografie s daitumom.

e vytvorit datovy disk pomocou napalovacky diskov CD alebo DVD.

¢ Podrobnosti o programe ,,PMB*“ néjdete v Casti ,,PMB Help“.

Ak chcete spustit program ,,PMB Help“, dvakrat kliknite na odkaz na
program j& (PMB Help) na pracovnej ploche. Pri spustani z ponuky
Start kliknite na polozku [Start] — [All Programs] — [PMB] —
[PMB Help].

Spustenie alebo vypnutie programu ,,PMB*

Dvakrat kliknite na ikonu g (PMB) na pracovnej ploche.

Alebo z ponuky Start: kliknite na moznost [Start] — [All Programs]
— [PMB] — [PMB].

Ak chcete ukoncit program ,,PMB*, kliknite na tlacidlo 4 v pravom
hornom rohu obrazovky.

Dopliiujice informécie pre ,,PMB“ (len v anglictine):
http://www.sony.co.jp/pmb-se/

Poznamka

 Pri prvom spusteni softvéru ,,PMB“ sa na obrazovke zobrazi hlasenie
informacného néstroja vyzadujiice potvrdenie. Vyberte moznost [Start]. Tato
funkcia informuje o novinkach, ako st napriklad aktualizacie softvéru. Neskor
mozete nastavenie zmenit.
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Definovanie parametrov DPOF

Pouzitim fotoaparatu mozete pred tlacou v obchode alebo doma urcit
zabery a pocet kopii, ktoré chcete vytlacit. Postupujte podla nizsie
uvedeného postupu.

Parametre formatu DPOF zostdvajui uloZené s fotografiami aj po ich
vytlaceni. Odporica sa zrusit ich po vytlaceni fotografii.

Specifikicie DPOF je mozné spustif pomocou tlaéidla Fn alebo
pomocou tlacidla MENU. V tejto Casti je popisané ovladanie
pomocou tlacidla Fn.

1 Tlagidlo Fn — [Specify Printing] — [DPOF setup] —
[Marked images] — [OK]

2 Pomocou tlagidla €4/» na ovladacom tlagidle vyberte
fotografiu.

3 Vyberte pocet harkov a potom stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

® Ak chcete zrusit definované parametre DPOF, nastavte ¢islo na
hodnotu ,,0“.

4 stla&te tlagidlo Fn.

5 Pouzitim tlagidla A na ovladacom tlagidle vyberte
moznost [OK] a potom stlaéte stred ovladacieho
tlacidla.

Poznamky
 Pre datové stibory RAW nemozete definovat parametre DPOF.

® Maximalna nastavitelnd hodnota je 9.
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Tlaéidlo Fn — [Specify Printing] — [DPOF setup] — [All

images] alebo [Cancel all] — [OK] — [OK]

¢ Po vybere polozky [All images] mozete vybrat hodnotu pre pocet
fotografii, ktoré sa maju vytlacit. Pre vSetky fotografie sa pouzije ta
ista hodnota.

Pri tlaci fotografii ich mozete oznacit daitumom. Poloha datumu
(vnutri alebo mimo zaberu, velkost znakov atd.) zavisi od tlaciarne.

Tlac¢idlo Fn — [Specify Printing] — [Date imprint] —
[On]

Poznamka
¢ Tuto funkciu nemusia pontkat vSetky tlaciarne.
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Tla¢ fotografii pripojenim
fotoaparatu k tlac¢iarni kompatibilnej
so Standardom PictBridge

Fotografie nasnimané pomocou tohto

fotoaparatu mozete vytlacit po . .
pripojeni fotoaparatu k tlaciarni f{PICtBI’IdgE
kompatibilnej so Standardom

,PictBridge* aj bez poéitaca. Standard

,,PictBridge“ je zaloZeny na Standarde

CIPA. (CIPA: Camera & Imaging

Products Association)

Poznamka
¢ Datové subory RAW nemodzete tlacit.

Krok 1: Nastavenie fotoaparatu

Poznamka
¢ Odporica sa pouzit adaptér striedavého pridu (preddva sa samostatne), aby
sa fotoaparat nahodou pocas tlace nevypol.

1 Tiagidlo MENU — 3 — [USB connection] — [PTP]

2 Vypnite fotoaparat a vlozte paméatovu kartu so
zaznamenanymi fotografiami.

3 Pomocou prepinaéa pamatovych kariet vyberte typ
pamatovej karty, z ktorej chcete tlaéit zabery.

138



1 Pripojte fotoaparat k
tlaGiarni.

® Do
konektora
UsSB

® Do
konektora USB

2 Zapnite fotoaparat a tlaciaren.

Zobrazi sa obrazovka na vyber fotografii uréenych na tlac.

1 Pomocou tlagidla €4/» na ovladacom tlagidle vyberte
fotografiu, ktort chcete vytlaéit, a potom stlaéte stred

ovladacieho tlacidla.

® Vyber zrusite opatovnym stlacenim stredu.

2 Ak chcete vytlaéit d’al$ie zabery, zopakujte krok 1.

3 stlaéte tlagidlo MENU a nastavte kazdu polozku.

¢ Podrobnejsie informécie o nastavovani poloziek najdete v Casti

,Ponuka PictBridge*.
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4v ponuke vyberte polozku [Print] — [OK] a potom
stlacte stred ovladacieho tlacidla.
Zaber sa vytlaci.
® Po zobrazeni obrazovky potvrdzujicej dokoncenie tlace stlacte stred
ovladacieho tlacidla.

ZruSenie tlage

Pocas tlace moZete zrusit tla¢ stlacenim stredu ovladacieho tlacidla.
Vytiahnite kabel USB alebo vypnite fotoaparat. Ked budete chciet
znovu tladit, postupujte podla vysSie uvedeného postupu (kroky 1 az 3).

Print
Vytlacia sa iba vybraté zabery. Blizsie informacie najdete v Casti
,Krok 3: Tlac“.

Set print g’ty
Mobzete urcit pocet vytlackov (najviac 20). Rovnaky pocet vytlackov
je urceny pre vsetky vybraté fotografie.

Paper size

Auto Nastavenie tlaciarne
9x13cm/3.5"x5" 89x127 mm
Hagaki 100x147 mm
10x15cm 10x15 cm

4"x6" 101,6x152,4 mm
A6/4.1"x5.8" 105x148,5 mm
13x18cm/5"x7" 127x178 mm
Letter 216x279,4 mm
A4/8.3"x11.7" 210x297 mm
A3/11.7"x16.5" 297x420 mm
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Date imprint

Day and time Vlozi sa datum a Cas.
Date Vlozi sa datum.

Off Nevlozi sa datum.
Unmark all

Po zobrazeni hlasenia vyberte moznost [OK], potom stlacte stred
ovladacieho tlacidla. Po vytlaceni fotografii sa prestane zobrazovat
ikona @ pre jednotlivé fotografie. Tuto polozku vyberte, ak zrusite
Specifikdciu bez tlace zaberov.

jesboyoy gelL .
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Technické udaje

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu
Digitalna jednooka
zrkadlovka so
zabudovanym bleskom a
vymenitelnymi
objektivmi

Objektiv  Objektiv typu A-mount

[Obrazovy snimac]

Celkovy pocet pixelov fotoaparatu
Priblizne 14 900 000
pixelov

Efektivny pocet pixelov fotoaparatu
Priblizne 14 200 000
pixelov

Format fotografii
23,5 x 15,7 mm (format
APS-C) s prekladanym
snimanim a zdkladnymi
farbami

[SteadyShot]

Systém Posuvny mechanizmus

obrazového snimaca

Podpora kompenzacie SteadyShot
Pokles rychlosti
uzavierky priblizne o0 2,5
az 3,5 EV (lisi sa podla
podmienok snimania a
pouzitého objektivu)

[Systém proti prachu]
Systém Ochranna vrstva na
nizkopriepustnom filtri a
posuvny mechanizmus
obrazového snimaca
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[Systém automatického
zaostrenia]
Systém Fazovy detekcny systém
TTL, riadkové snimace
CCD (9 bodov, 8 riadkov
so stredovym krizovym
snimacom)
Rozsah citlivosti
0 az 18 EV (ekvivalent
1SO 100)
Tluminator AF
Priblizne 1 az5 m

[Hradagik]
Typ Pevné zrkadlo v trovni
oci typu penta-Dach
Zorné pole 0,95
Zvacsenie 0,83 x s 50 mm
objektivom zaostrenym
na nekonec¢no, -1 m!
Priblizne 16,5 mm od
ocnice 10,9 mm od
oc¢nicového ramu pri -1
dioptrii (-1 m™)

Bod oka

Dioptrickd korekcia
-2,5az+1,0m™

[Expozicia]

Meracia bunka
SPC

Sposob merania
40-segmentovy vzor s
tvarom véelieho plastu

Meraci rozsah
1az20EV (3az20 EV
pri bodovom merani),
(pri citlivosti ISO 100 s
objektivom s clonovym
¢islom F1,4)



Citlivost ISO (index odporticanych
expozicif)
AUTO, ISO 100 az ISO
3200

Kompenzacia expozicie
+2,0 EV (krok 1/3 EV)

[Uzavierka]

Typ Elektronicky ovladana,
priecna vertikalna,

ohniskovo-planarny typ

Rozsah rychlosti
1/4000 sekundy az 30
sekund, ziarovkové
osvetlenie. (krok 1/3 EV)

Rychlost synchronizacie blesku
1/160 sekundy

[Zabudovany blesk]

Smerné ¢islo blesku
Smerné ¢islo 10 (v
metroch pri citlivosti
1SO 100)

Doba obnovenia
Priblizne 4 sekundy

Pokrytie blesku
Pokryva 18 mm objektiv
(ohniskova vzdialenost
objektivu)
Kompenzacia blesku
+2,0 EV (krok 1/3 EV)

[Zaznamové médium]
~Memory Stick PRO
Duo“, pamétova karta

SD, pamétova karta
SDHC

[Displej LCD]

Panel LCD 6,7 cm (typ 2,7) aktivny
TFT

Celkovy pocet bodov
230 400 (960 x 240)
bodov

[Vstupné a vystupné konektory]

Konektor USB
miniB

HDMI Minikonektor HDMI
typu C

[Napajanie, v§eobecne]

Pouzity akumulator
Nabijatelny akumulator
NP-FHS50

[Iné]

PictBridge Kompatibilné
Exif Print
PRINT Image Matching IIT
Kompatibilné
Priblizne 1V28,1 x 97,1 x
79,6 mm (S/V/H,
okrem precnievajtcich
Casti)

Kompatibilné

Rozmery

Hmotnost Priblizne 508 g (vratane
batérie a USB klica
~Memory Stick PRO
Duo®)

Priblizne 456 g (len

fotoaparat)

Prevadzkova teplota
0az40°C

Format stiborov
Kompatibilné s
formatom JPEG (DCEF,
verzia 2.0, Exif, verzia
2.21, MPF Baseline),
kompatibilné s
formatom DPOF

Komunikacia USB
Hi-Speed USB
(kompatibilny so
standardom USB 2.0)
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Nabijacka akumulatora
BC-VH1

Vstupné napitie
100 V az240 V
striedavého prudu,
50/60 Hz, 4 W
Vystupné napitie
Jednosmerné napétie
84V,028 A
Rozsah prevadzkovych teplot
0az40°C
Rozsah skladovacich teplot
20 az +60 °C
Maximalne rozmery
Priblizne 60 x 25 x
95 mm (S/V/H)

Hmotnost Priblizne 75 g

Nabijatel'ny akumulator
NP-FH50

Pouzity akumulator
Litium-iénovy
akumulator

Maximalne napitie
Jednosmerné napétie
84V

Menovité napitie
Jednosmerné napétie
68V

Maximalny nabijania prad
175 A

Maximalne nabijaci napétie
84V

Kapacita

Typickda 6,1 Wh (900 mAh)
Minimélna
5,9 Wh (870 mAh)

Maximalne rozmery
Priblizne 31,8 x 18,5 x
45,0 mm (S/V/H)
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Hmotnost Priblizne 50 g

Vzhlad a Specifikacie sa mozu
zmenit bez upozornenia.

Ohniskova vzdialenost

Uhol zaberu fotoaparatu je uzsi
ako v pripade fotoaparatu na film
formatu 35 mm. Zvacsenim
ohniskovej vzdialenosti objektivu
o polovicu mdzete najst priblizny
ekvivalent ohniskovej vzdialenosti
fotoaparatu na film formatu 35
mm a snimat tak s rovnakym
uhlom zaberu.

Napriklad po nasadeni 50 mm
objektivu mozete ziskat priblizny
ekvivalent 75 mm objektivu
fotoaparatu na film formatu 35
mm.

Informacie o kompatibilite
obrazovych udajov

¢ Tento fotoaparat vyhovuje
univerzalnemu Standardu DCF
(Design rule for Camera File
system), ktory bol stanoveny
asociaciou JEITA (Japan
Electronics and Information
Technology Industries
Association).

Prehravanie zaznamu
nasnimaného tymto
fotoaparatom v inom zariadeni
nie je zarucené, a rovnako,
prehravanie zdznamov
nasnimanych alebo editovanych
v inom zariadeni nie je v tomto
zariadeni zarucené.



Ochranné znamky
e O je ochranna znamka
spoloc¢nosti Sony Corporation.

e ,Memory Stick“, <=, , ,Memory
Stick PRO®, MemoRy STICk PRO ,
»Memory Stick Duo®,

MemoRry STiIck Duo , , Memory
Stick PRO Duo*,
MemoRy STick PRO Duo , ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*,
MemoRry STIck PRO-HGDuo , ,,Memory
Stick Micro®, ,,MagicGate“ a
MaGicGaTE 51 ochranné
znamky spolocnosti Sony
Corporation.
,InfoLITHIUM® je ochranna
znamka spolocnosti Sony
Corporation.
,PhotoTV HD* je ochranna
znamka spolocnosti Sony
Corporation.
Microsoft, Windows a Windows
Vista st registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky
spoloc¢nosti Microsoft
Corporation v USA alebo inych
krajinach.
HDMI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing
LLC.
Macintosh a Mac OS st
ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky
spoloc¢nosti Apple Inc.
® PowerPC je registrovana
ochrannd znamka spolocnosti
IBM Corporation v USA.

¢ Logo SDHC je ochranna
znamka.

e MultiMediaCard je ochranna
znamka spolo¢nosti
MultiMediaCard Association.

e Intel, Intel Core, MMX a
Pentium st ochranné znamky
alebo registrované ochranné
znamky spolocnosti Intel
Corporation.

e Adobe je registrovana ochranna
znamka alebo ochranna zndmka
spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA alebo inych
krajinach.

¢ Funkcia pokrodilej optimalizacie
dynamického rozsahu pouziva
Apical Limited.

e Okrem toho vSeobecne plati, ze
vietky ostatné nazvy produktov
a systémov spomenuté v tomto
navode si ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami
prislusnych vyvojarskych a
vyrobnych spolocnosti.
Oznacenia ™ alebo © vSak nie st
v tomto navode vzdy uvadzané.
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RieSenie problémov

Ak budete mat nejaké problémy s fotoaparatom, skiste pouzit
nasledujuice rieSenia. Skontrolujte polozky na stranach 146 az 155.
Obrafte sa na predajcu spolocnosti Sony alebo na miestny
autorizovany servis spolocnosti Sony.

‘ @ Skontrolujte nasledujtce polozky. ‘
v
@ Vyberte akumulétor, pockajte asi mindtu, potom akumulator

znovu vloZte a nakoniec zapnite fotoaparat.
v

‘ © Obnovte pdvodné nastavenia (strana 119). ‘
~

O Obratte sa na predajcu spolo¢nosti Sony alebo na miestny
autorizovany servis spoloc¢nosti Sony.

Akumulator nie je mozné vlozit.

e Pri vkladani akumulatora zatlacte jeho $pickou na zaistovaciu packu
akumulatora (strana 13).
¢ Skontrolujte ¢islo modelu akumuldtora (strany 9, 14).

Indikator stavu akumulatora nie je presny alebo sa zobrazuje
dostato¢na kapacita akumulatora, ale akumulator sa vybija
prili$ rychlo.
¢ Tento efekt sa prejavuje, ak pouzivate fotoaparat vo velmi chladnom
alebo velmi horicom prostredi (strana 159).
e Akumulator je vybity. Vlozte nabity akumulator (strana 10).
¢ Akumulator je nepouzitelny (strana 14). Vymeiite ho za novy.

Fotoaparat nie je mozné zapnut.
e Akumulator vlozte spravne (strana 13).

¢ Akumulator je vybity. Vlozte nabity akumulator (strana 10).
e Akumulator je nepouzitelny (strana 14). Vymeite ho za novy.
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Napajanie sa svojvolne vypina.
¢ Fotoaparat, ktory sa nepouziva urcity ¢as, sa prepne do rezimu
Setrenia energie a takmer sa vypne. Ak chcete zrusit rezim Setrenia
energie, pouzite niektory ovladaci prvok fotoaparatu, napriklad
Ciastocne stlacte tlacidlo spuste (strana 114).

Pri nabijani akumulatora blika indikator CHARGE.

¢ Vyberte a znova spravne vlozte akumulator.
¢ Nabijajte akumuldtor pri vhodnej teplote od 10 do 30 °C.

Po zapnuti napajania sa na displeji LCD ni¢ nezobrazuje.
¢ V predvolenom nastaveni sa displej LCD vypne, ak sa nevykona
ziadna ¢innost dlhsie ako 10 sekind, z dovodu minimalizovania
spotreby akumulatora.

Obraz v hladaéiku nie je zaostreny.

e Pomocou ovlddaca dioptrickej korekcie nastavte spravnu dioptrickd
korekciu (strana 22).

Fotografia sa nezaznamenala.

¢ Nie je vloZena paméafova karta.

Spust sa neuvolni.
¢ Pouzivate pamétovu kartu s prepina¢om na ochranu proti zapisu a
tento prepinac je nastaveny do uzamknutej polohy (LOCK). Prepnite
prepinac¢ do polohy umoziujicej vykonavanie zdznamu.
¢ Poloha prepinaca pamétovych kariet je nespravna. Nastavte ho do
spravnej polohy (strana 18).
e Skontrolujte, ¢i je dostatok miesta na pamitovej karte (strana 25). Ak
je plna, vykonajte jednu z nasledujicich moznosti:
- Vymazte nepotrebné fotografie (strana 102).
- Vymerite pamétovu kartu.
e Pocas nabijania zabudovaného blesku nie je mozné snimat fotografie
(strana 75).
e Tlacidlo spuste nie je mozné stlacit, ak objekt nie je zaostreny.
¢ Objektiv nie je riadne nasadeny. Riadne nasadte objektiv (strana 16).
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¢ Ak je k fotoaparatu pripojeny astronomicky teleskop alebo podobné
zariadenie, nastavte rezim zaznamu na hodnotu M a pokracujte v
snimani.

* Objekt moze vyzadovat Specialne zaostrenie (strana 69). Pouzite
funkciu uzamknutia zaostrenia alebo funkciu manualneho zaostrenia
(strany 71 a 73).

Snimanie trva prili$ dlho.

e Je aktivovand funkcia redukcie Sumu (strana 112). Toto nie je
porucha.

¢ Snimate v rezime RAW (strana 108). Kedze datovy subor RAW je
velky, snimanie v reZime RAW moze chvilu trvat.

Fotografia nie je zaostrena.

* Objekt je prilis blizko. Skontrolujte minimalnu ohniskovii vzdialenost
objektivu.

¢ Snimate v rezime manualneho zaostrovania — nastavte prepinac¢
rezimu zaostrovania na hodnotu AF (automatické zaostrovanie)
(strana 68).

¢ Ked je stcastou objektivu aj prepinac rezimov zaostrovania, nastavte
ho do polohy AF.

e Svetlo okolitého prostredia je nedostatocné.

Automatické zaostrovanie spustané snimaéom oéi nefunguje.

¢ Nastavte polozku [Eye-Start AF] na moznost [On] (strana 67).
e Ciastocne stlacte tlacidlo spuste.

Blesk nefunguje.

¢ Rezim blesku je nastaveny na moznost [Autoflash]. Ak sa chcete
presvedcit o bezchybnom fungovani blesku, nastavte rezim blesku na
moznost [Fill-flash] (strana 75).

Na fotografiach nasnimanych s pouzitim blesku sa objavuju
rozmazané Skvrny.

e Je to prach vo vzduchu, od ktorého sa odrazilo svetlo blesku. Toto nie
je porucha.
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Nabijanie blesku trva prilis diho.

e Blesk sa pouzival viackrat za sebou v priebehu kratkej doby. Ak sa
blesk pouzival viackrat za sebou, proces nabijania moze trvat dlhsie
nez obvykle, aby sa zabranilo prehrievaniu fotoaparatu.

Fotografia nasnimana s pouzitim blesku je prili§ tmava.

* Ak je objekt za dosahom blesku (vo vzdialenosti mimo dosahu
blesku), zdbery budu prili§ tmavé, pretoZe svetlo blesku nedosiahne az
k objektu. Ak sa zmeni citlivost ISO, spolu s iou sa zmeni aj dosah
blesku (strana 77).

¢ Fotografia moZe byt tmava v nasledujtcich pripadoch. Odpojte
prislusenstvo a aZ potom snimajte.

—filter ND alebo filter PL.
— difuzér.
— Siroky panel pre blesk HVL-F36AM.

Datum a ¢as sa nezaznamena spravne.

¢ Nastavte spravny datum a Cas (strany 21, 115).

Po ¢iasto€nom stla¢eni spuste blika hodnota clony a/alebo
rychlosti uzavierky.
¢ Kedze objekt je prilis jasny alebo prili§ tmavy, je mimo rozsahu
fotoaparatu. Znovu upravte nastavenie.

Fotografia je belava (prili$ jasna).

Fotografia obsahuje rozptylené svetlo (takzvanych ,,duchov®).
e Zaber bol nasnimany pri silnom svetelnom zdroji a do objektivu
preniklo nadmerné mnozstvo svetla. Pripojte tienidlo objektivu

(predava sa samostatne).

Rohy zaberu su prilis tmavé.

e Ak pouzivate [ubovolny filter alebo tienidlo, odstrante ich a skuste
zaber nasnimat znovu. V zavislosti od hribky filtra a spdsobu
pripojenia tienidla sa moze filter alebo tienidlo ¢iastocne objavit v
zabere. Optické vlastnosti niektorych objektivov mézu sposobit
stmavenie okrajov zaberu (nedostatok svetla).
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Oc¢i snimanej osoby su ¢ervené.

o Zapnite funkciu redukcie efektu ¢ervenych o¢i (strana 77).
e Priblizte sa k objektu a nasnimajte ho s pouzitim blesku v ramci jeho
dosahu (strana 77).

Na displeji LCD sa objavuju body, ktoré tam zostavaju.

® Toto nie je porucha. Tieto body sa do zaberu nezaznamenaji
(strana 5).

Fotografia je rozmazana.

¢ Fotografia bola nasnimand v tmavom prostredi bez blesku, ¢o malo za
nasledok otrasy fotoaparatu. Odporica sa pouzit stativ alebo blesk
(strany 45, 75).

Stupnica EV « » blika v hl'adaciku.

* Objekt je prilis jasny alebo prili§ tmavy pre rozsah merania
fotoaparatu.

Fotoaparat neprehrava nasnimané zabery.

® V pocitaci sa zmenil nazov prie¢inka alebo stiboru (strana 127).

e Ak bol obrazovy stbor spracovany pocitacom, alebo ak bol
nasnimany fotoaparatom iného modelu, nez je vas fotoaparat,
prehranie siboru pomocou fotoaparatu nie je zarucené.

¢ Fotoaparat je v rezime USB. Zruste pripojenie USB (strana 125).

Obraz sa nezobrazuje na obrazovke televizora.
¢ Skontrolujte, ¢i je pripojenie spravne (strana 104).

Na fotoaparate nie je mozné vymazat zaber.

e Zruste ochranu proti vymazaniu (strana 101).



Omylom ste vymagzali fotografiu.

¢ Po odstraneni zdberu ho nie je mozné obnovit. Odporic¢ame chranit
fotografie, ktoré nechcete vymazat (strana 101).

Nie je mozné pouzit znaéku DPOF.

e Pre zabery formatu RAW nemozete oznacit znacky DPOF.

Neviete, ¢i je operacny systém vasho pocitaca kompatibilny s
fotoaparatom.
e Pozrite si ¢ast ,,Odporucané pocitacové prostredie® (strany 121, 130).

Pocita¢ nerozpozna fotoaparat.

e Skontrolujte, ¢i je fotoaparat zapnuty.

¢ Ak je kapacita akumuldtora nizka, vlozte nabity akumulator
(strana 10) alebo pouzite adaptér striedavého pridu (predava sa
samostatne).

e Pouzite kdbel USB (je sucastou dodavky) (strana 122).

* Kédbel USB odpojte a znovu ho pevne zapojte.

¢ Nastavte polozku [USB connection] na moznost [Mass Storage]
(strana 122).

¢ Z konektorov USB v pocitaci odpojte vsetky zariadenia okrem
fotoaparatu, klavesnice a mysi.

¢ Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu bez pouzitia rozbocovaca USB
alebo iného zariadenia (strana 121).

Nie je mozné kopirovat zabery.

e Vytvorte pripojenie USB spravnym pripojenim fotoaparatu k
pocitacu (strana 122).

¢ Vykonajte postup kopirovania odporicany pre vas operacny systém
(strana 123).

e Ak snimate zabery na pamitovu kartu, ktoru ste naformatovali na
pocitaci, nie je zaru¢end moznost kopirovania zdberov do pocitaca.
Snimajte na paméatovi kartu formatovanu vo fotoaparate
(strana 111).
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Fotografia sa neda prehrat pouzitim pogéitaca.

o Ak pouzivate program ,,PMB*, pozrite si ¢ast ,,PMB Help*.
¢ Kontaktujte vyrobcu pocitaca alebo distribitora softvéru.

Po vytvoreni spojenia USB sa automaticky nespusti softvér
»PMB*.

 Pripojenie USB vytvorte az po zapnuti pocitaca (strana 122).

Neviete, ako pouzivat tento softvér (je su¢astou dodavky).

® Pozrite si pomocnika alebo sprievodcu prislusného softvéru.

Nie je mozné vlozit paméatova kartu.
* Smer vkladania pamétovej karty je nespravny. VlozZte ju spravnym
smerom (strana 18).

Nie je mozné zaznamenavat na pamitovu kartu.

e Pamitova karta je plnd. Vymazte nepotrebné fotografie (strana 102).
® VloZena je nepouzitelnd paméatova karta (strana 19).

Omylom ste naformatovali pamatovua kartu.

® Pocas formdtovania sa z pamétovej karty odstrania vSetky idaje.
Odstranené udaje nie je mozné obnovit.

Pocita¢ vybaveny zasuvkou na kartu ,Memory Stick*
nerozpozna pamatovu kartu ,Memory Stick PRO Duo*.

o Ak zasuvka na kartu ,,Memory Stick“ v pocitaci nepodporuje karty
»,Memory Stick PRO Duo*, pripojte fotoaparat k pocitacu
(strana 122). Pocita¢ rozpozna kartu ,,Memory Stick PRO Duo*.

V stvislosti s ostatnymi polozkami si pozrite aj ¢ast ,, Tlaciaren
kompatibilna so Standardom PictBridge* (nasleduje dale;j).
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Farba zaberu je zvlastna.

e Ak tlacite zabery zaznamenané v rezime Adobe RGB na tlaciarfiach
sRGB, ktor¢ st nekompatibilné s formatom Adobe RGB (DCF2.0/
Exif2.21), vytlacia sa s nizSou Groviiou jasu (strana 88).

Zabery sa vytlacia s orezanymi obidvoma okrajmi.

e V zavislosti od tlaciarne moze byt orezany pravy, lavy, horny a dolny
okraj zaberu. Najma4 ak tlacite fotografiu nasnimanu s pomerom stran
nastavenym na moznost [16:9], bo¢ny okraj fotografie moze byt
orezany.

e Pri tlaci pouzitim vasej vlastnej tlaCiarne zruste nastavenie upravy
alebo nastavenie zdberu bez okrajov. Obratte sa na vyrobcu tlaciarne
a zistite, Ci tlaCiaren poskytuje tieto funkcie.

e Pri tlaci fotografii vo fotozberni poziadajte obsluhu o tla¢ fotografii
bez orezania oboch okrajov.

Nie je mozné vytlaéit zabery s viozenym datumom.

e Pouzitim softvéru ,,PMB“ mozete tlacit fotografie s vlozenym
datumom (strana 134).

e Tento fotoaparat neposkytuje moznost vkladania datumu do zéberu.
Ak vsak tlaciareti alebo softvér rozpozna informaciu Exif, mozete
zabery vytlacit s vloZzenym datumom, pretoze zabery nasnimané
fotoaparatom obsahuju tidaje o snimani. Obrétte sa na vyrobcu
tlaciarne alebo softvéru a zistite, ¢i je tlaciaren alebo softvér
kompatibilny s informaciou Exif.

e Pri tlaci zdberov vo fotozberni vam na poziadanie vytlacia zabery s
vlozenym datumom.

Tlaciarenn kompatibilna so Standardom PictBridge i

Blizsie informécie najdete v navode na pouzivanie dodavanom s 3
tlaciarnou alebo od vyrobcu tlaciarne.

Nie je mozné vytvorit spojenie.

¢ Fotoaparat nie je mozné pripojit priamo k tlaciarni, ktora nie je
kompatibilnd so Standardom PictBridge. V suvislosti s informaciami o
kompatibilite tlaciarne so Standardom PictBridge sa obrafte na
vyrobcu tlaciarne.

¢ Nastavte polozku [USB connection] na moznost [PTP] (strana 138).
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¢ Odpojte a znova zapojte kdbel USB. Ak sa na tlaciarni zobrazi
chybové hlasenie, pozrite si ndvod na pouzivanie, ktory sa dodava s
tlaciartiou.

Nie je mozné tlagit zabery.
e Skontrolujte, ¢i je fotoaparat spravne pripojeny k tlaciarni pomocou
kabla USB.
e Zabery RAW nie je mozné tlacif.
e Zabery nasnimané inym nez tymto fotoaparatom a zabery upravené
pocitacom sa nemusia vytlacit.

Na fotografii sa v mieste na vlozenie datumu vytlaéi znac¢ka

”
e Zabery, ktoré neobsahuji idaje o ditume a ¢ase nasnimania, nie je
mozné vytlacit s vlozenym datumom. Nastavte polozku [Date imprint]
na moznost [Off] a znova vytlacte zdber (strana 141).

Nie je mozné vytlacit fotografiu v zvolenom formate.
¢ Vzdy, ked zmenite velkost papiera po pripojeni tlaciarne
k fotoaparatu, odpojte kabel USB a znova ho pripojte.
¢ Nastavenie tlaCe na fotoaparate sa liSi od nastavenia tlaciarne.
Zmeiite nastavenie fotoaparatu (strana 140) alebo tlaciarne.

S fotoaparatom nie je mozné pracovat po zruseni tlaée.

e Chvilu pockajte, pretoze tlaciaren musi dokoncit proces zrusenia
tlacovej ulohy. Dokoncenie procesu moze chvilu trvat v zavislosti od
typu tlaciarne.

Objektiv je zahmleny.

¢ V pristroji sa skondenzovala vlhkost. Vypnite fotoaparat a nechajte
ho vypnuty priblizne jednu hodinu (strana 159).

Ked’ vypnete fotoaparat, zobrazi sa hlasenie ,,Set date and
time?“.
¢ Fotoaparat sa dlhsi ¢as nepouzival a akumuldtor je len slabo nabity,
alebo je vybity. Nabite akumulator a znova nastavte datum (strany 21,
160). Ak sa nastavenie ddtumu vymaze pri kazdom nabiti
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akumulatora, obratte sa na predajcu spolocnosti Sony alebo na
miestne autorizované servisné stredisko spolocnosti Sony.

Pocet zaberov, ktoré sa daja ulozit, sa neznizuje, alebo sa
znizuje po dvoch.
¢ V pripade snimania fotografie s formatom JPEG je to spdsobené

mierou kompresie a velkostou fotografie po zmene kompresie v
zavislosti od fotografie (strana 108).

Nastavenie je obnovené bez operacie obnovenia.

e Akumulator bol vybraty, ked bol vypina¢ napdjania nastaveny do
polohy ON. Pri vyberani akumulatora sa uistite, ¢i je fotoaparat
vypnuty a ¢i nesvieti indikator pristupu (strany 13, 32).

Fotoaparat nepracuje spravne.

¢ Vypnite fotoaparat. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Ak
pouzivate adaptér striedavého pridu (predava sa samostatne),
odpojte napdjaci kabel. Ak je fotoaparat hortci, pred touto opravou
ho nechajte vychladnut. Ak fotoaparat nepracuje ani po vyskusani
tychto rieseni, obratte sa na obchodného zastupcu spolocnosti Sony
alebo na miestny autorizovany servis spolocnosti Sony.

Blika pat prazkov stupnice SteadyShot.

¢ Funkcia SteadyShot nepracuje. MoZete pokracovat v snimani, ale
funkcia SteadyShot nebude pracovat. Vypnite fotoaparat a znova ho
zapnite. Ak indikator stupnice SteadyShot nadalej blikd, obratte sa na
predajcu spolocnosti Sony alebo na miestne autorizované servisné
stredisko spolocnosti Sony.

Na obrazovke sa zobrazi indikator ,,--E-*.

e Vyberte pamétovu kartu a znova ju vlozte. Ak indikator po tomto
postupe nezmizne, naformatujte pamétovu kartu.

5
o
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Vystrazné
hlasenia

Ak sa zobrazia nasledujuce
hlasenia, riadte sa uvedenymi
pokynmi.

Incompatible battery. Use
correct model.

¢ Pouzivate nekompatibilny
akumulator (strana 14).

Set date and time?

¢ Nastavte datum a Cas. Ak ste
svoj fotoaparat dlhsi cas
nepouzivali, nabite interny
nabijatelny akumulator
(strany 21, 160).

Power insufficient

e Skusali ste pouzit funkciu
[Cleaning mode] pri
nedostato¢nom nabiti
akumulatora. Nabite
akumuldtor alebo pouzite
adaptér striedavého prudu
(predéava sa samostatne).

Unable to use “Memory
Stick.” Format?
Unable to use SD memory
card. Format?
¢ Pamitova karta bola
naformatovana v pocitaci a
format siboru bol upraveny.
Vyberte polozku [OK] a

potom naformatujte pamétovi
kartu. Pamétovi kartu mozete
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pouzit znova, avsak vsetky
predchadzajiice tidaje na
pamaifovej karte sa vymazu.
Formatovanie mdze chvilu
trvat.

Ak sa hlasenie stile zobrazuje,
vymeite pamétovu kartu.

Card error

e Je vloZena nekompatibilna
pamaétova karta alebo zlyhalo
formatovanie.

Reinsert “Memory Stick.”
Reinsert SD memory card.

¢ Vlozenu pamétovu kartu nie
je mozné pouzit vo
fotoaparate.

¢ Pamétova karta je poskodena.

¢ Oblast konektora pamitovej
karty je znecistena.

SD memory card locked.

® Pouzivate pamitovu kartu s
prepinacom na ochranu proti
zapisu a tento prepinac je
nastaveny do uzamknutej
polohy (LOCK). Prepnite
prepinac do polohy
umoziujucej vykonavanie
zaznamu.

This “Memory Stick” is not
supported.
¢ Pouzite kartu ,,Memory
Stick*, ktora je k dispozicii v
tomto fotoaparate (strana 19).



No “Memory Stick” inserted.
Shutter is locked.
No SD memory card inserted.
Shutter is locked.

e Nie je vloZena ziadna
pamaétova karta typu
vybratého pomocou prepinaca
pamétovych kariet. VloZte
pamaétovu kartu alebo zmerite
typ pamétovej karty pomocou
prepinaca pamétovych kariet.

Processing...

¢ Redukcia Sumu pri dlhej
expozicii bude vykonana po
dobu otvorenia uzavierky.
Pocas vykonavania tejto
redukcie nie je mozné
pokracovat v snimani.

Unable to display.

e Zabery nasnimané inym
fotoaparatom alebo zabery
upravené pomocou pocitaca
pravdepodobne nebude
mozné zobrazif.

No lens attached. Shutter is
locked.

¢ Objektiv nie je spravne
nasadeny, alebo nie je
nasadeny vobec.

e Po pripojeni fotoaparatu k
astronomickému teleskopu
alebo podobnému zariadeniu
nastavte rezim zdznamu na
hodnotu M.

No images

¢ Na pamétovej karte sa
nenachddza ziadna fotografia.

Image protected

¢ Pokasili ste sa vymazat
chranené fotografie.

Unabile to print.

* Pokausili ste sa oznacit zabery
RAW znackou DPOF.

Initializing USB connection...

¢ Bolo vytvorené pripojenie
USB. Neodpéjajte kabel USB.

Check the connected device.
¢ Nie je mozné vytvorit spojenie
PictBridge. Odpojte kabel
USB a znova ho pripojte.

Camera overheating. Allow it
to cool.

¢ Fotoaparit sa zohrial, pretoze
ste nepretrzite snimali.
Vypnite napajanie. Fotoaparat
nechajte vychladniit a pockajte,
kym bude znova pripraveny na
snimanie.
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Camera error Unable to mark.

System error e Pokausili ste sa oznacit zabery
* Vypnite napdjanie, vyberte RAW na obrazovke

akumuldtor a potom ho znova PictBridge.
vlozte. Ak sa hlasenie
zobrazuje Casto, obréfte sa na Printer error
predajcu spolo¢nosti Sony e Skontrolujte tladiarefi.
alebo na najblizsie « Skontrolujte, &i zaber, ktory
autorizované servisné cheete vytlacit, nie je
stredisko spolo¢nosti Sony. poskodeny.

Unable to magnify. Printer busy

Unable to rotate image.

¢ Zabery nasnimané inym
fotoaparatom nie je mozné
zvicsit ani otacat.

¢ Skontrolujte tlaciaren.

No images changed
e Pokusili ste sa ochréanit zdbery
alebo urcit hodnotu DPOF
bez toho, aby ste zmenili
Specifikacie zaberov.

Cannot create more folders.

¢ Na pamaétovej karte existuje
priecinok s ndzvom
zacinajicim hodnotou ,,999°.
V takomto pripade nie je
mozné vytvorif priecinky.

Printing canceled

¢ TlaCova tloha bola zrusena.
Odpojte kabel USB alebo
vypnite fotoaparat.

158



Preventivne
opatrenia

Fotoaparat nepouzivajte
ani neskladujte na
nasledovnych miestach

¢ na prili§ horicom, suchom alebo
vlhkom mieste,

na extrémne horucich miestach,
ako napr. vnutri zaparkovaného
auta na slnku, kde sa telo
fotoaparatu moze vplyvom
velkej teploty zdeformovat, a to
moze zapriCinit poruchu
fotoaparatu.

na miestach priameho slne¢ného
Ziarenia alebo v blizkosti
ohrievaca. Fotoaparat moze
zmenit farbu alebo sa moze
zdeformovat, a to moze sposobit
poruchu.

na miestach s moznostou
znacnych otrasov.

na piesocnatych alebo prasnych
miestach.

Dbajte na to, aby sa do
fotoaparatu nedostal piesok ani
prach. Méze to sposobit poruchu
vasho fotoaparatu. Porucha je
niekedy neopravitelna.

Informacie o uskladneni

Ak fotoaparat nepouzivate,
nasadte kryt objektivu alebo
kryt zavitu objektivu. Pred
nasadenim na fotoaparat
odstrante z Kryt zavitu objektivu

na miestach silného magnetizmu.

vsetok prach. Ked si kipite
supravu objektivu DT 18 — 55
mm F3,5 - 5,6 SAM, kipte si aj
kryt zadnej strany objektivu
ALC-R55.

Informacie o
prevadzkovych teplotach

Fotoaparat je navrhnuty na
pouzivanie pri teplotach v rozsahu
od 0 °C do 40 °C. Neodportca sa
prevadzkovat fotoaparat pri
teplotach presahujucich tento
interval.

Informacie o kondenzacii
vlhkosti

Ak fotoaparat ndhle prenesiete z
chladného do teplého prostredia,
na vnutornych a vonkajsich
suciastkach fotoaparatu sa moze
vytvorit skondenzovana vlhkost.
Tato kondenzécia vlhkosti moze
spdsobit poruchu fotoaparatu.

Ochrana pred kondenzaciou
vlhkosti

Pred prenesenim z chladného
miesta na teplé fotoaparat vlozte
do plastovej tasky, kde sa asi po
hodine fotoaparat prispdsobi
novému prostrediu.
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Ak doslo k skondenzovaniu
vlhkosti

Vypnite fotoaparat a nechajte ho
asi hodinu mimo prevadzky, kym
sa vlhkost neodpari. Keby ste
pouzivali fotoaparat pri vyskyte
vlhkosti vnutri objektivu,
nedokazali by ste nasnimat ostré
zabery.

Informacie o internom
nabijatelnom akumulatore

Vas fotoaparat obsahuje
nabijatelny akumulator, ktory
zaistuje, uchovanie ¢asu a daitumu
a dalsich nastaveni bez ohladu na
to, i je fotoaparat vypnuty alebo
zapnuty.

Tento nabijatelny akumulator sa
nabija vzdy pocas pouZivania
fotoaparatu. Ak vsak fotoaparat
pouzivate iba na kratke obdobia,
akumuldtor sa bude postupne
vybijat. Ak fotoaparat vobec
nepouzijete pribliZzne 3 mesiace,
akumulétor sa vybije uplne. Preto
zaistite, aby bol akumulator nabity
pred pouzitim fotoaparatu.
Vybity nabijatelny akumuléator
vsak nijako neovplyvni funkénost
fotoaparatu, ak nechcete
zaznamenavat datum a Cas
snimania. Ak pri kazdom nabijani
vnutorného nabijatelného
akumuldtora dojde k obnoveniu
nastaveni na predvolené
nastavenia, akumulator je uz
mozno nepouzitelny. Obrafte sana
predajcu spolo¢nosti Sony alebo
na miestny autorizovany servis
spolocnosti Sony.
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Postup pri nabijani vnatorného
nabijatelného akumulatora
Vlozte nabity akumulator do
fotoaparatu alebo zapojte
fotoaparat do elektrickej zasuvky
pouzitim adaptéra striedavého
pridu (predava sa samostatne) a
nechajte fotoaparat vypnuty 24
hodin alebo dlhsie.

Informacie o snimani a
prehravani

¢ Pred snimanim neopakujtcich sa
udalosti vykonajte testovacie
snimanie, ktorym si overite, ¢i
fotoaparat pracuje spravne.
Tento fotoaparat nie je odolny
voci prachu, namoceniu ani
ponoreniu do vody.

Nepozerajte sa do slnka alebo
silného svetla cez odstraneny
objektiv alebo hladacik. Moze
vam to sposobit nevyliecitelné
poskodenie zraku. MozZe to
spOsobit aj poruchu fotoaparatu.
Fotoaparat nepouzivajte na
miestach, kde dochadza ku
generovaniu silnych radiovych
vin alebo k vyZarovaniu radiacie.
Fotoaparat nemusi spravne
snimat ¢i prehravat.

Pouzivanie fotoaparatu v
piesocnatom alebo prasnom
prostredi moze sposobit poruchy.
Ak si vS§imnete skondenzované
kvapky vody, utrite ich pred
pouzitim fotoaparatu

(strana 160).

Fotoaparatom netraste ani
nenarazajte. Okrem portch a
neschopnosti nasnimat zabery to



moze sposobit aj znehodnotenie
zaznamového média a zniCenie,
poskodenie ¢i stratu obrazovych
udajov.

Pred pouzitim vycistite povrch
blesku. Tepelna energia
uvolnena pri blysnuti blesku
moze sposobit, Ze roztopené
necistoty iastocne zakryji
povrch blesku alebo sa nan
prilepia, ¢im moze dojst k
nedostatocnému osvetleniu.
Fotoaparat, dodavané
prislusenstvo atd. uchovavajte
mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo prehltnutia
pamétovej karty alebo iného
podobného prislusenstva. Ak sa
vyskytne takyto problém,
okamzite vyhladajte lekara.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské

unii a dalSich ych statech ] éleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt adano jako s béznym z doméacnosti.

Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materidlli, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici
likvidaci a sbér odpadut nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| =

Likvidacia starych elektrickych a i (Plati v opskej unii

a Y so Y P Y )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informacii o recyklécii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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